2 60 #0 41} 90 61 6 


7 = = : ' u : 
* אלל : : יביי אל :5 אי‎ 
1 9 וובש‎ 906 JIHS טטאפב סשא‎ 0 u Wi יט ור א‎ = = = = 
= 4 יעב‎ 2 EEE -;2-  -מ יט‎ Dale > “en = u + 4 
.* u Dar Pr = x עג-‎ 2 he eg Sun er אט יט יע‎ 7 


| 


er : : 3 
Bd -=" = a 8 5 
a = ײ.. 4 בי .= קר‎ - ee. ne Pr : 5 2 
| | 4: | 6 = A ge a a u TR, nn - יע‎ 
: ו‎ : | m יש‎ > 6: - . ey er גע..‎ u יי‎ ur er 
5 י.י‎ . 6 A PU .4 8 : a e_— : 554... 262 en 4 no : 
eur... ישר‎ ir; : a er En u .- שער 2 א" - אי‎ 5 A En; = = mel : = a ער‎ 
M3IASNMOG IV יאר בי עי יע א יי‎ 20 ER ר‎ Ban ln ge 
חור‎ a א ר אשנ יי ייר‎ in יי‎ 2620 - DE a יי בער‎ I לי שאב‎ a ..,1/-.- 8 
2 שי" .5 יי אט 3 "אסיל אי‎ ar u >. ר‎ 4 / : 3 5 = ARE = 
: : = = א ר‎ Fr - = % = 50 גאו,‎ ER דיי 5 א‎ Du 3 .,4 ר 6 = בריב עב 2 שא‎ 
ie Fa ag, us. ag א יא‎ 2 TR 75 ur :2 1 586. Er; : Ele. a. zer א י=י. + צ הי ,66 2ט. ר‎ - 


5 | | | 4 ר in a‏ 
א ie‏ יי א בי later  +-‏ 5 6 יט SE 74 ER‏ ד יע 


7 ,0 א 
a :‏ ר אט שט 


4 טיש יט‎ , : 
5: 6 בע‎ 3 3 4 
=; > BIETER, u a 
4 2 2" 2 ge : : = 
ne Bu יע‎ = 
ze : יש‎ nd ER: u: . יי‎ - = 
TR 0 : שי 5 רב := א‎ = 
: שז יא‎ nr se 44 גל‎ : re 
אי‎ Ti,“ WISE, + בא זי‎ > E > 3 
= = : 5 gr 8 


4 


PLEASE DO NOT REMOVE 
CARDS OR SLIPS FROM THIS POCKET 


UNIVERSITY OF TORONTO LIBRARY 


ur 2 Heinrich 
omantsera, un 1 
Y5R6 lider 2 gemishte 


0 


A 


u Fr 
ar 


» 
= 
zu 


\ 
u 
u 
: אי‎ 
י‎ 
x 


rer 


די ווערק פון היינריך היינע PR‏ אַכט בענד מיט 
אַ ביאַנראַפיע פון ע. קאַלישער און אַ פאָרװואָרט 
פון דר. נ. סירקין, איבערזעצט פון: אייזלאנד ר., 
ביאליק ה. נ., באָראָכאָװוימש, גראס נ., האלפּערן 
מ. ל., הערבערט ל. מ., לאנדוי ז. ליליפוט, מאני 
לייב, ערעלשטאט ד., פרישמאן ר., פּרץ י. ל., 
קיסין י.,. שװאַרץ י. י.,. שווייד מ., רייזען א. 
און ראָלניק י. 


| יק : 


ya היינריר‎ 


זיבעטער באַנד. 


ראָטאַנצעראָ 


אן 


נעמישטע ליעדער, 


אַרויסגעגעבען פון פערלאג , אידיש" 
1918 נוודואָרק, תרע"ח, 


1918 בא 
4 
JEWISH BOOK AGENCY, Inc.‏ 


7 קר ) 


| /צו 


6 
: א‎ 6 
ו‎ 
Ei % , 
, 1 1 \ 
) ל‎ 
4 - 
P ” 
44 
, 
: 3 \" 
1 2 4 ‘2 
: : Par) 
4 טיה"‎ 
| יט‎ > "U 
1 
\ : : 
r\ 0 
\ 5 
" 
In 
’ 
אי‎ 
N 
= / 
2 5 : s 
B 
: ײֹ‎ 


דאָס ערשטע <a‏ א 2 


היסטאָריען 


\ 
\ 
1 
= 
er 
’ 
: 
: 
2 4 
\ 
‚ 
) 
s ; 

ו 
יי x‏ 

6 : 

1 
: \ : 
8 
: : 
7 \ x 


= 
= 


Digitized by the Internet Archive 
in 2011 with funding from 
University of Toronto 


http://www.archive.org/details/romantseraungemi07hein 


אויב דיך פאראַטען האָט גאָר ווער, 

ווער טרייער נאָך, ניט וידעל ; 

און איז דיין האַרץ באדריקט גאָר שווער, 
דאַן נעהם אין האַנד די פיעדעל, 


די סטרונעס קלינגען ! אַ העלדענליעד 
פול פייער און פול פלאַמען, 
דאַן שמעלצט דיין Dan‏ און היין געמיט 


וועירט ויס און בלוטעט צווזאמען. 
BY DB‏ 


ווען דער קעניג ראמפּזעניט איז 
PN‏ זיין טאָכטערס זאַל געקומען, 
האָט זי אָנגעהויבען לאַכען, 
לאַכען האָבען אויך גענומען 


אַלע דינסטען און די שװואַרצע, 

די פריסים און די וועכטער, 

מומיען, ספינסקען, אלע האָבען 

שיער געפּלאצט דאָרט פאר געלעכּטער. 


די פּרינצעסין זאַגט: , איך האָב שוין 
היינט דעם גנב שיער נעקריגען : 
האָט ער נאָר א טויטען אָרעם 

PN‏ מיין האנד געלאָזען ליגען. 


ה, היינע 


,איצטער קען איך שוין באנגרייפען 
און באגרייפען שוין פיעל? בעסער 
וי אזוי ער נעמט אוועק POS‏ 
טראַץ די רינלען און די שלעסער, 


,דען א. צויבערליכען שליסעפ 
מוז דער IND‏ ביי זיך באזיצען ; 
נים א טיר און ניט א טויער 
קענען DEN‏ פון איהם באשיצען. 


איד בין ניט קיין שטארקער טויער, -- 
נו — האָט ער מיך בייגעקומען: 
כ'האָב א נאכט געהיט מיין אוצר, 
דאָך האָט ער איהם צונענומען." 


דאָס דערצעהלט האָט די פּרינצעסען, 
און נעטענצעלט מיט געלעכטער, 

און עס האָבען נאַכגעטאָן איהר 
אַלֶע דינסטען און די וועכטער, 


PN‏ דעם זעלבען IND‏ נאנץ מעמפיס 
האָט געלאכט -- DIN‏ קראקאדילען 
האַנען אויך די קעפּ געהויבען 

פון דעם נילוס, פון דעם שטילען. 


דען זיי האָבען צוגעהערט זיך 

| צו דעם שאַלען אויף די ברענען, 
און DIE‏ קאַנצלער DEN‏ געלייענט 
דעם רעסקריפּט האָט אויף די וועגען. 


דאָמאַנצערא 


,ראמפּזעניט פון נאָטעס ננארע 

קעניג איבער נאנץ עניפּטען, 

שיקט א גרוס פון טרייער פריינדשאפט 
צו' זיין פאָלק דעם הייסגעליעבטען. 


,אין דעם יאָהר DD‏ דרייצענהונדערט 
פיער און צוואנציג (איידער קריסטוס) ; 
אין דער נאכט פון פערטען יוני 
דעמאַָלט האָט ביי אונז פּאַסירט עס. 


,אַז אַ גנב האָט פארקליבען 
זיך PR‏ אוצר DD‏ רענירוננ 
און פון דאָרטען שוין ניט איינמאָל 
צוגענומען האָט ער צירונג. 


,כדי דעם שולדינען נעפינען 

האָבען מיר נעלאָזט ערלויבען 

אונזער טאַכטער זאָל דאָרט שלאַפען, — 
אויך די טאַכטער צו בארויבען 


,איז געלונגען איהם. --- דעריבער 
וועלענדינ דעם 233 שטערען 

און מיט ליעבע און מיט אכטונג 
איהם אין זעלבער צייט באעהרען 


,ווילען מיר פאר איהם די טאַכטער 
אונזער איינצינע אָפּגעבען ; 

IND‏ אַ קרױינפּרינץ DIR‏ באשטימען, 
און פאר פירשט ביז אונזער לעבען. 
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,נאָר אזוי I‏ אונז איז איצטער 

ניט באוואוסט דעם איידעמס וואוינונג, 
זאָל דערוויילע דער רעסקריפּט איהם 
ברענגען אונזער נרויס באלוינונג, 


,יאנואר דעם טאָג דעם דריטעו, 
דרייצעהנהונדערט צוואנצינ זיבען 
(איידער קריסטוס) פון דעם מלך 
ראמפּזעניט אונטערנעשריבען." 


ראמפּזעניט האָט װאָרט נעהאלטען: 
פאר אַן איידעם איהם גענומען, 
נאָך דעם מלד'ס טויט דער גנב 
האָט די מלוכה אויך באקומען. 


DR‏ געהערשט האָט ער וי אלע 
אויך געקינינט גלייך מיט לייטען 
און מען זאָגט, אַז וועניג גנבות 
האָט פּאַסירט אין זיינע צייטען. 


שעלם פון בערגען. 


אין שלאָס פון דיסעלדאָרף ביים רהיין 
ווערט א מאסקעך"באַל אָפּנעהאלטען ; 
עס פלאקערן די ליכט און עס רוישט די מוזיק, 
און עס טאַנצען די בונטע געשטאַלטען. 


NT‏ טאַנצט אויך די שענע הערצאָגין, 
לאכט הויך ITS‏ אויפצוהערען ; 

איהר טענצער DIN‏ א שלאנקער יונג, 
קען פלינק זיך דרעהען, קעהרען. 


ה, הוינע 


er ראָמאַנצערא‎ 


ער טראַנט א מאסקע פון סאמעט, שווארץ, 
דורך דער מאסקע קוקען אויגען | 
ND‏ פרייד און זיי בליצען װוי א שווערר, 
װאָס איז האלב DD‏ שייד געצויגען. 


עס יובעלט א יעדער אויף דעם באַל, 
ווער עלטער WI DIN‏ אינגער ; 

ווען דאָס שענע פּאַרעל טאנצט פארביי, 
זיי קלאַפּען מיט די ציננער. 


און די טרומייטערם שאַלען מיט, 

דער נארישער באס נעהמט ברומען, 
ביז פ'נעמט דער טאנץ צולעצט א סוף, 
די מוזיקער פארשטומען. 


--- געעהרטע פרוי, ערלויבט מיר געהן, 
אהיים מוז TS‏ שוין געהן. -- 

די הערצאַנין לאכט : TS,‏ לאָז דיך נישט, 
דיין DNB‏ מוז PS‏ זעהן." 


— נעעהרטעסטע פרויי, ערלויבט מיר געהן, 
מיין פּנים װועט אייך דערשרעקען ; 

די הערצאַנין לאכט : , איד האָב קיין אנגסט 
איך SP‏ נאָך דיין פּנים א ויפ ד ע ק ע זי" 


— געעהרטעסטע פרוי, ערלויבט מיר געהן 
דער BIN)‏ דעם טויט נעהער איך. 

די הערצאָגין לאכט : , איד לאָז דיך ניט, 
דיין פּנים צו זעהן באנעהר "IR‏ 


עס וועהרט זיך דער מאן מיט פינסטערן װאָרט, 
0 זיך צו דער פרוי ניט אונטער, 

זי רייסט איהם צולעצט און מיט געוואלט 

די מאסקע פון פּנים ארונטער. 


,דאָס איז דער WON‏ פון בערנען !" אזוי שרייט 
די מעננע פון פּחד געפאננען : 

זיי ווייכען צוריק און די הערצאָנין 

איז IND DIE IV‏ צוגעגאנגען. 


דער הערצאָג איז קלוג און ער מעקט אויס די שאַנד 
פון זיין פרוי אויפ'ן אָרט. נעמט ציהען 

ארויס דאָס בלאנקע שווערד און זאַנט : 

,קום אהער, ST‏ זאָלסטו קניהען !" 


,מיט דעם קלאפ DD‏ שווערד TR AND‏ דיך איצט 
פאר א ריטער, און טו דיך עהרען. 

און PR MU‏ רופט דיך שעלם, זאָלסטו 

דער שעלם פון בערנען ווערען." 


אזוי פון א תליון אַן עדעלמאן 

איז דער שעלם פון בערגען געװאָרען : 

א שטאַליץ געשלעכט האָט פון איהם געשטאמט, 
זיי שלאָפען ביים רהיין שוין זייט יאָהרען. 


די װאַלקירען. 


אונטען איז א שלאכט -- און אויבען, 
פון די װאָלקענס פערד װוי לייבען 
פליהען אום וואלקירען דריי 

זינגען זיך א ליעדעל פריי : 


היינע 
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,פירשטען קעמפען, פעלקער שטרייטען 
DIN‏ די הערשאַפט איבערבייטען ; 
מאכט איז טייערער פון בלוט -- 
DIN‏ די העכסטע נאָב איז מוט. 


,העי, פון טויט זיך צו באשיצען 
קען מען ניט אין אייזענמיצען, 

און דאָס העלדענבלוט צורינט -- 
און דער ע ר ג ע ר ע ר BIN‏ 


,לאָרבערקרענץ... באציערט אלץ שענער --- 
מאָרגען קומט באוואפענט יענער, 

וועלכער האָט זיך פאַרט געקליגט 

און דעם בעסערען באזיגט. 


,בירנערמייסטער, און סענאַטאָר 
טראַנען צו דעם טריאומפאטאָר 
באלד די שליסלען, --- און מען געהט 
אין דער שטאָדט אריין מיט TB‏ 


,העי, עס קנאלען די קאנאַנען, 

און עס שאלען די טראמבאָנען ; 
ס'הילכט די לופט פון גלאָקענקלונג 
און ,װיװאַט" שרייט אלט און יונג. 


DIN,‏ דעם זיענער צו באלוינען, 
ווארפען פרויען בלומעןדקרוינען. 
און דער זיעגער נעמט עס צו 

גריסענדינ מיט שטאָלצער “ma‏ 


דאָס שלאַכטפעלד ביי הייסטינגם, 


דער אַבאָט DB‏ וואלטהאם DENT‏ טיעף געזיפצט, 
ווען ער האָט די בשורה באקומען, 

אז קעניג האראלד DIN‏ אומנליקליך 

ביי האַסטיננס אומנעקומען. 


מאַנאַכען צוויי, אַסנאַר DIN‏ אַאילריק 

זיי שיקט ער אלס שלוחים ארויס 

צו נעמען זיין קערפּער פון שלאַכט-פעלד אַװעק 
און ברענגען צוריק אין זיין הויז. 


עס געהען די מאָנאַכען אין טרויער אַװעק, 

און מוזען זיך טרויריג אומקעהרען. 
,הויד-ווירדינגער פאָטער, MIN‏ אונז! גאָט װיל ניט 
דעם מת צו נעפינען באשערעו! 


,געפאלען איז ער, אונזער מוטינער מאַן, 
דער זיעג איז גענאננען DIS‏ שלעכטען; 
גנבים באוואפענטע טיילען דאָס לאנד 
און מאכען די פרייע צו ';נעכטען. 


,דער לויזיגסטער לומפּ DD‏ דער נאָרמאַנדיע 
ווערט לאָרד אינ'ם לאנד פון די בריטען. 

אַ שניידער DD‏ באַיאָ געזעהן האָב אידךּ, האָט 
אין נאָלדענע שפּאַרען נגעריטען. 


,עה יעדען זאקס, און אין הימעל-רייד דאָרט 

וועל'ן די היילינע זאַקסען באקומען 

די שטראף, Sm‏ זיי האָבען אונז שענדליד פארלאָזט, 
ס'ווערט די שאנד ניט ארונטער גענומען. 


ה, הוינע 


ראָמאַנצערא א 
, איצט ווייסען מיר גוט דאָס, DEN‏ עס האָט באדייט 
דער גרויסער קאָמעט, דער נייער, 
װאָס איז בלוט-רויט אין הימעל געריטען ביי נאבט 
אויף א נרויסען בעזים פון פייער. 


ביי האסטינגס מקוים ג;עװאָרען איז דאָרט 
דאָס צייכען פון בייזען שטערען. 

געפינען דעם קעניג אין שלאכטפעלד האָט נאָט 
ניט געװאָלט אונז אָר'מע באשערען. 


,מיר האָכען געזוכט איהם אי דאָ און אי דאָרט, 
ביז ס'איז יעדע האָפנונג צורונען, 
דעם קערפּער פון האַראָלד, דעם קעניג, אין פעלך 
DIN‏ האָבען מיר נישט געפונען." 


אזוי האָבען אַסנאָר DS‏ אַאילריק גערעדט, 
פ'האָט נגעזיפצט דער אַבאָט ביים הערען, 

און האָט זיך א ווייל אין געדאנקען פארטיעפט, 
DIN‏ האָט זיי געענטפערט דורדך טרערען. 


PN,‏ גרענדעלפעלד ביי דעם בארדענשטיין 
א וואלד איז דאָרט, און דארינען 

וועט איהר פרוי עדיט שוואנען-האַלז 

אין אן אַרימען שטיבעל נעפינען. 


,מען רופט זי עדיט שוואנע-האַלז, 
999 האלז האָט זי װוי די שוואנען ; 
דער קעניג האַראָלד, ער האָט נעמיינט, 
אַז א שענערע איז נישט פארהאנען. 
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,ער האָט זי נעליעבט, DENDYI‏ און געהארצט, 
צום MD‏ פארגעסען, פארלאָזען : 

די צייט אנטלויפט און זעכצעהן יאָהר 

DI"‏ דעמאָלט זענען פארפלאַסען. 


, געהט ברידער אהין צו יענעם ווייב 
DIN‏ לאָז זי מיט אייך נעהן 

צוריק קיין האַסטינגס, דאָס INN‏ פון ווייב 
וועם שוין דעם קעניג דערזעהן. 


IS.‏ דער וואלטהאם קירך אהער DORT‏ איהר דאַן 


דעם טויטען קערפּער ברינגען, 
כדי m‏ א קריסם צוֹ באנראָבען דעם מת 
און פאר זיין נשמה צו “paar‏ 


אין מיטען פון נאכט אין דעם שטיכע? כיים וואלר 
די ביידע שלוחים שטעהען: 

,װאַד אויף, אַ עדיט שוואנען-האַלז, 

דו זאָלסט מיט אונז איצט נגעהען. 


, דער הערצאָג DD‏ די נאָרמאנען האָט 
די סאָלדאטען אונז'רע צושלאַנען, 


און אויף דעם שלאַכטפעלד ביי האַסטינגס לינט 


דער קעניג האַראָלד דערשלאַנען. 


,קום מיט קיין האַסטינגס, מיר וועלען דאָרט 
זיין גוף צו געפינען זיך פלייסען, 

און ברעננען איהם אין וואלטהאם קירך, 

וי ס'האָט אונז דער DRAN‏ געהייסען" 
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קיין װאַרט זאַנט עדיט שוואנען-האַלז, 

זי טוט זיך IR‏ געשווינד ; 

געהט נאָך די מאָנאַכען, איהר גרייזיגראַע האַר, 
, זיי פלאטערן ווילד אין ווינד. 


זי געהט נאָך באָרוויס, דאָס אָרעמע ווייב, 
רורך זומפּען DS‏ וועלדער זיי געהען : 

זיי האָבען פון האַסטינגס ביים אֶנְהוֹיב DD‏ טאָג 
די קריידינע פעלזען דערזעהן. 


דער נעבעל. DEN‏ האָט דאָס שלאכטפעלד באדעקט, 
װוי א ווייסער און גרויסער לייליך, 

ער איז שוין צורונען, עס פלאטערן 183 

די ראָבען און קרעכצען אבשייליך. 


פיעל טויזענטער מתים ליגען דאָרט 
פארלאַזען אויף בלוטיגער ערד; 
נאקעט, בא'גנב'עט, צוריסען, צוהאקט, 
און לעבען זיי פּנרים פון פערר. 


עס טרעט INT‏ עדיט שוואנעןדהאלז 

מיט נאקעטע פיס אין בלוט, 

ווי פיילען שיסט איהר פאָרשענדער בליק, 
ער פאַרשט אי שאַרף, אי גוט, 


זי זוכט אהין, זי זוכט אהער, 

כדי דעם קערפּער דערנרייכען, 

די ראָבען טרייבט זי מיט מיה אוועק, 
די מאָנאַכען הינטער איהר קייכען. 


18 ה. היינע 


זי זוכט ארום דעם נאנצען טאָג, 
ביז עס לעשט די זון זיך וזויס : 

דאָ פּלוצים ברעכט דאָס אלטע ווייב 
אין א ווילד נעשריי BUN‏ 


געפונען האָט עדיט שוואנען-האלן 

זיין נוף אין א בלוטינען טייך, 

זי רעדט קיין װאָרט, פארניסט קיין טרעהר, 
זי קושט נאָר זיין פּנים בלייך. 


זי קושט דעם שטערען, זי קושט זיין מויל, 
זי נעמט איהם פעסט ארום 

און קושט אויפ'ן קענינ'ס בלאסער ברוסט 
די וואונדען בלוטיג און שטום. 


און אויף זיין שולטער דערזעהט זי אויך 
— זי קושט און די טרעהרען פליעסען -- 
די קליינע קריצען, װאָס זי האָט דאָרט 
אין א נאכט DD‏ תאוה געביסען. 


די מאָנאכען דערווייל זיי זאמלען צונויף 
עטליכע ברעטער פון פּלױיטען, 

און אויף דעם טהרה-ברעט טראָגען אוועק 
דעם Mi‏ פונ'ם קעניג, דעם טויטען. 


זיי טראַנען אין װאלטהאַם קירך DIN‏ אוועק 
געבראַכען און שווער-כאטריבטע, 

דעם נוף באנלויס צו זיין קרר IE‏ 

עדיט שוואנען-האַלז, די געליעבטע. 
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זי זיננט די טויטעדנעזאננען ארויס 
מיט א פרומקייט, DEN‏ קינדער צייגען, 
עס קלינגט אזוי שוידערליך DR‏ דער BD‏ 
7 מאָנאַכען, זיי בעטען און שוויינען. 


דער העלפער, 


עס פרעהט זיך פלאנטאדזשענעט און גלויבט : 
ער האָט אונז די לעצטע האָפנונג גערויבט, 
ווייל ס'האַכען די קנעכט א מצבה דערזעהן 
און , ארטהור" איז דארויף געווען. 


ארטהור איז ניט געשטאָרבען, ס'האלט 
קיין שטיינער-טרונע זיין געשטאלט ; 
איך INT‏ איהם אליין IND‏ אייניגע טעג 
געזעהן אין וואלד געהן אויף געיעג. 


פון גרינעם סאמעט איז זיין קלייד, 

זיין ליפ זי לאכט, זיין אויג --- פול פרייר, 

ער קומט אויף א פערד, DEN‏ שטאָלץ און שעהן 
מיט זיינע פריינד אויף יאנד צונעהן. 


m‏ מעכטינ שוין זיין יאגד-האָרן שאַלט; 
טראַיראַ, טראַיראַ דורך טאָל און STORY‏ 
דעם צויבעריקלאנג, דעם וואונדער-טאָן, 
נאָר קאָרנוואל'ס זוהן פארשטעהען IND‏ 


דער IND‏ זאַנט אָן : ניט יעצט די צייט, 
טראירא, טרא-רא, דאָך זי איז ניט ווייט, 
ס'קומט קענינ ארטהור מיט די פריינד 
און BIN‏ באפרייען דאָס לאַנד פון IB‏ 


20 ה, היינע 


קאַרל דער ערשטער, 


PN‏ וואלד אינ'ם קויהלען-:מאנ'ס שטיבעל זיצט 
באטריבט אליין דעד קעניג ; 

ער זיצט ביי דער וויענ פונ'ם קויהלען-מאַן'ס קינד 
DAY DIN‏ און זינגט איינטעניג. 


איאַפּאָפּעיא, DEN‏ ריהרט זיך אין שטרוי ? 

ARD שטאַ? דאָרט מעקען די‎ PN 

TR‏ זעה, אויפ'ן שטערען דיין צייכען דו טראָגסט 
און לאכסט אזוי שרעקליך פון שלאָף. 


אייאפּאָפּעיאַ, דאָס קעצעל איז טויט, 

דיין צייכען טראַנסטו אויפ'ן שטערען ; 

דו הייבסט אויף דיין ‚Den‏ אז עס ציטערט דער וואלר, 
א מאן װעסטו שוין ווערען. 


,דער אלטער קויהלען-מאַזיגלױבען איז טויט, 
א קויהלען-מאנ'ס קינד גלויבט שוין ווענינ; 
עס נלויבען די קינדער שוין מעחר ניט אין נאָט 
DIN‏ נראָד אזוי פיעל אין א קעניג. 


,דאָס קעצעל איז טויט און עס פרעהען at‏ די מייז, 
DIN‏ נאָר שאנד איז אונז ביידע באשעהרט ; 
איאַפּאָפּעיאַ, אין הימעל איז גאָט, 

און איך בין דער קעניג אויף דר'ערד. 


,מיין מוט פאלט אוועק, מיין הארץ איז קראנק, 
TR‏ ווער שוואכער פון שעה צו שעה, 
אייאַפּאָפּעיאַ, דו קויהלען-מאנ'ס קינר, 

דו װועסט מיין תליון זיין דאָ ! 
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,מיין טויטען-געזאנג איז דיין וויענ-ליעד, יאַ, 
דאָס DIN‏ זיך DIN‏ אמת באוייזען, 

דו שנייד מיר IND AN)‏ דעם די לאָקען אראָפּ, 
אוים'ן נאַקען DIN‏ קלינגען דאָס אייזען. 


.אייאַפּאָפּעיאַ, DEN‏ ריהרט זיך אין שטרוי ? 

דו האָסט דיר א מלוכה ערווארבען : 

דו האקסט מיר דעם DD BNP‏ מיין קערפּער אראָפּ, 
דאָס קעצעלע איז געשטאָרבען. 


אייאַפּאַפּיעאַ, װאָס ריהרט זיך PR‏ שטרוי, 

אין שטאַל דאָרט מעקען די שאָף : 

דאָס קעצעל איז טויט און עס פרעהען זיך די מייז. --- 
שלאָף, מיין תליון'דעל, שלאָף !" 


מאַריאַ אַנטואַנעטע. 


וי פרעהליך PR‏ טואילעריען-שלאָס 
בלאנקען די שפּינעל-פענסטער, 

DIN‏ דאָך געהען BIST DIN‏ אין העלען טאָג 
נאָך אלץ די אלטע געשפּענסטער. 


עס געהט אין פּאַװיליאָן דע פלאָר דער גייסט 
פון מאַריאַ אַנטואַנעטע, 

זי נעמט די מאָרגען-באזוכער אויף 

מיט שטרעננגער עטיקעטע. 


געפּוצטע דאמען, די מעהרסטע שטעהען 
אויף בענקלעד, אנדערע זיצען, 

די קליידער פון אטלאס און גאָלדען בראָקאט 
באהענגט מיט דימאנטען, שפּיצען. 
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די טאַליע איז שמאָל און דאָס קלייד איז בריימ 
פון אונטען וואו ס'לאַזט זיך אראָפּ 
הויך-קנאַפּלינע פיסעלעך קוקען ‚as‏ 

עס פעהלט זיי נאָר איין זאך -- דער BSD‏ 


זיי האָבען קיינע ניט קיין קאָפּ, 

אויך די קעניגין פארציערט 

קיין BNP‏ און ס'איז איהר מאיעסטעט 
דערפאר היינט נישט פריזירט. 


יאָ, זי מיט טורעם-הויכען טופּעט 
האָט גערעדט מיט שטאָלץ און בייזער, 
די טאָכטער פון מאַריא טהערעזיא, 
ס'אייניקע? MD‏ דייטשען קייזער. 


איצט DIN‏ זי א נייסט DE‏ אֶהן פריזור, 
אָהן BNP‏ מיט טופּעט װאָס איז הויך, 
די אונפריזירטע אדעל-פרוי'ז 

זיי זענען ITS‏ קעפּ אויף. 


דאָס קומט ארויס פון דער רעװאלוציאָן 
און איהר פאַטאַלער דאָקטרין, 

אין אלעם איז שולדינ זשאן זשאק KON‏ 
װאָלטעיר און די גילאָטין. 


משונה איז אבער, עס זעהט At‏ אוים, 
וי ס'װואָלטען די אָרימע דאמען 

אליין ניט באמערקט, אז זיי זענען טויט 
און אָהן קעפּ אלע צוזאמען. 


ה, היינע 


ראָמאַנצערא 


א פּוסט פארבוינען זיך, נראָד ווי אמאָל, 
און ITS‏ געשמאק דער שמייבעל, 
געקינסטעלט איז יעדער רעוועראנס 

פון די, װאָס אָהן קעפּ און INN‏ שבל, 


עס בוקט זיך די ערשטע דאמע ביי איהר 
און ברענגט א ליינווענטע העמר, 

די צווייטע ניט עס דער קענינין 

און ס'בוקען Tr‏ ביידע פארשעהמט. 


די דריטע פרוי און די פערטע פרוי, 
זיי בוקען זיך, קניען אנידער 

IND‏ איהר מאיעסטעט, איהר אָנצוטאָן 
די זאָקען און דעם מיעדער. 


N‏ הויפ-פרייליין קומט און בוקט זיך אויך 
און ברענגט א יאקעל ברייט, 
אן אנדער פרייליין בוקט זיך און ברענגט 
דער קענינין'ט אונטערקלייד, 


רי אויבער הויפ-מייסטערין שטעהט דאביי 
און פעכערט איהר ברוסט א ווייל, 

און ווייל זי האָט ניט מעהר קיין BEP‏ 
WIN?‏ זי מיט'ן אונטער-טייל. 


און דורך די פארהעננטע פענסטער ווארפט 
די זון נייניעריג איהר בליק, 

דאָך װוי זי דערזעהט דעם נייסטער שפּיעל --- 
אנטלויפט זי דערשראַקען צוריק. 
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ה, הייגע 


גאָט אַפּאָלאַ, 
T‏ 
דאָס קלויסטער שטעהט הויך אויפ'ן פעלזען געבויט 
עס רוישט פארביי דער רהיין ; 
עס קוקט דורך די גראַטעס די נאָנע אַרױס, 
זי קוקט און הערט זיך איין. 


עס פאַהרט א שיפעל און פאבעלדינ 
אויף זיי דער אָבענד נלאנצט ; 

עס העננט DB‏ זיי דער בונטער טאַפט 
פון לאָרבער און בלומען באקראנצט. 


N‏ שענער בלאַנדיגעלאַקטער פראַנט 
שטעהט אין שיף אין דע- מיט. 

זיין נאַלד-געשטיקטעס פּורפּוריקלײר 
איז פון אן אלטען שניט, 


צו זיינע פיס צולענען זיך 

ניין מאַרמאָר-שענע ווייבער, 

די הויך פארשארצטע טוניק נעמט 
ארום די שלאנקע לייבער. 


דער נאָלדיגעלאָקטער ליעבליננ זיננט 
און שפּיעלט דעדצו די לייער, 

עס דריננט אריין אין דער נאַנע'ס הארץ 
דאָס ליעד און ברענט וי פייער. 


די IN)‏ מאכט א צלם און 

זי צלמ'ט זיך IST‏ ווידער, 

די זיסע פּיין פארבלייבט, עס רינט 
א ביטערע פרייד דורך די גלידער. 


ראַמאַנצערא 


I. 


,איך בין דער נאָט DB‏ מוזיק, 
DIN‏ איך בין אָננגעזעהן, 

מיין טעמפּעל איז אין נריכענלאנר 
אויפ'ן בארג פּאַרנאַס געווען. 


,אויפ'ן באַרג פּאַרנאַס אין גריכענלאנר 
NT‏ בין איך DES‏ געזעסען 

כיים שענעם קווא? קאַסטאַליאַ 

אין שאָטען NE‏ ציפּרעסען. 


,עס זענען זיננענדיג געזעסען 

ארום מיר די שענע טעכטער, 

און ס'האָט געזונגען און געקלונגען 
דער הויכער נעשפּרעד און געלעכטער. 


,עס האָט דערביי פון צווישען בוימער 
דער יאנד-האָרן ארויסגעשאלט, 

דאָרט איז נעגאנגען BES‏ מיין שוועסטער, 
דיאנא, אויף דער יאנד אין וואלר. 


PN,‏ ווייסם ניט mM‏ עס DN‏ נעשעהן, 
איך האָב נעדארפט נאָר זיפּען 

עטװאָס פון IND‏ קאַסטאַליאַ --- 

DIN‏ עס זיננען מיינע ליפּען. 


MODS HT PN,‏ פון זיך אליין 

די לייער קלינגט, בארוישט ; 

מיר דאכט ‚At‏ עס האָט דאפנע INT‏ 
MD‏ לאָרבער-בוים געלוישט. 


ה, היינע 


,איך זינג און וי אמבראָזיאַ 

די ריחות זיך צוניסען, 

DIN‏ אויף דער גאנצער, נגרויסער וועלט 
א גלאָריעזזשיין געמט פליסען. 


שוין טויזענד יאָהר פון גריכענלאנדר 
בין איך פארשיקט, פארטריבען -- 
PR INT‏ מיין הארץ DR‏ גריכענלאנר 
אין נריכענלאנד נעבליבען. 


111. 


אין דעם קלייד פון די באגווינען, 

אינ'ם מאנטעל מיט דער קאפּע, 

אינ'ם גרעבסטען שווארצען סערזש-שטאָף 
איז געקליידט די יונגע נאָנע. 


האסטיג בֵיי דעם רהייז-טייך'ס ברענען 
געהט זי, נעהט זי מיט דעם שטראָם, 
דער װואָס פיהרדט קיין האָלאנד, האסטינג 
פרענט זי די, װאָס געהען איבער: 


, האָט איהר נישט נעזעהן אפּאָלאָ ? 

גיין ? ער טראנט א רויטען מאנטעל, 
ליעבליד זיננט ער, שפּיעלט די לייער, 
DR‏ דאָס אין מיין ליעבער אָפּגאָט," 


קיינער Am‏ מיט איהר ניט טענה'ען, 
מאנכע דרעה'ן צו איהר דעם רוקען, 
מאנכער גלאָצט אויף איהר און שמייבעלט, 
מאנכער זיפצט : ‚nu‏ אָרעם קינד !" 


ראָמאַנצערא 


AN‏ דעם זעלבען a‏ באגעגענט 

זי אַן אָפּנעלאַזטער אַלטער, 

פיננערט PN‏ דער לופט, װוי צעהלענד, 
זינגט זיך WENN‏ נאָז א ליעדעל. 


DINO‏ א זעקעל? אויף די פּלייצעס 

און אַ קליין דרייקאַנטיג היטעל, 

און מיט לאכענדינע אוינלאך 

הערט ער אויס דער נאַנע'ס װערטער: 


, האָט איהר נישט נגעזעהן אפּאַלאָ ? 
ער, װאָס טראָגט א רויטען מאנטעל, 
ליעבליך זינגט ער, שפּיעלט די לייער 
און ער איז מיין ליעבער "BEN‏ 


יענער אבער ניט דעם ענטפער, 
DIN‏ ער וויענט דאביי זיין קעפּעל 
הין און הער און צופּט גרימאסנע 
זיךּ דערביי זיין שפּיצינ בערדעל : 


אויב TR‏ האָב איהם ST‏ נעזעהן ? 
יאָ, איך האָב DER DIN‏ נעזעהן, 
אָפט גענוג אין אמסטערדאם, 

אין דער גרויסער שול, דער דייטשער. 


,ער איז דאָרט געווען א חזן, 

ס'איז זיין נאָמען רבי פייוויש, 

דאָס װאָס הייסט אויף דייטש אַפַּאֶלְא --- 
דאָך ער איז קיין אָפּנאָט ניט, 


ה.-;היינע 


;רויט דער מאנטעל ? אויך דעם רויטען 
מאנטעל קען איך, עכטער שאַרלאַך, 
ס'קאָסט SS IN‏ ביז DIN‏ פלאָרין, 
און DNS‏ נאָך נישט גאנץ באצאָהלט, 


,אויך זיין פאָטער משה איטשער 
קען איך גוט, ער איז א מוהל 

ביי די פּאַרטוגעזישע אידען, 

ער האָט מל געווען אויך שרים. 


,ס'איז זיין מאמע א קוזינע 

צו מיין שװואָגער, האנדעלט אויף דער 
גראכט BIO‏ זוי'רע אונערקעס 

DIN‏ מיט הויזען אָפּנעלעבטע. 


, האָבען ניט DD‏ זוהן קיין נחת, 

יאָ, ער שפּיעלט זעהר גוט די לייער; 
אָבער, ליידער, שפּיעלט ער בעסער 
DEN‏ טאַראָק און ?'האַמברע שפּיעל. 


,חזיר עסט ער, , פרייגעזאַנעז" 

DIN‏ ער, האָט זיין שטעל פארלאָרען 
און דערפאר פאָהרט ער אין לאנד DIN‏ 
מיט געשמינקטע קאָמעדיאנטען. / 


,אין די בודעס אוים'ן מארק-פּלאץ 
שפּיעלט ער אָפטמאָל ‏ פ יק ע ?ה עריננ. 
האַלאָפּערענס, קעניג דוד, 

HN‏ ער קריענט דעם נרעסטען בייפאַל. 
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,דען דעם קעניג'ס אייג'נע ליעדער 
זינגט ער אין דעם קעניג'ס אייג'נער 
מוטער-שפּראך מיט דעם שלשלת, 

מיט דעם נינון, מיט דעם אלטען. 


,פון דעם אמסטערדאמער טעאטער 
האָט ער מוידען מיטגענומען, 
געהט ארום מיט יענע מוזען 
איבער'ז INS‏ אלס IN‏ אַפּאָלאַ. 


,צווישען זיי אין דאַ א דיקע 
און זי קוויטשעט און זי כרוקעט, 
IND‏ איהר לאָרבער קאָפּיבאפּוצוננ 
רופט מען זי : דאָס גרינע שוויין," 


דאָס קליינע פאָלק. 


אין NS‏ נאַכטיטאָפּ איז ער געשוואומעז 

אין התונה-קלייד אראָפּ מיט'ן רהיין. 

און I‏ ער איז קיין ראָטערדאם געקומען, 

זאָגט ער איהר: סמיידעל-שען, ווילסטו זיין מיין'? 


,איך פיהר דיך איצט, געליעבטע שענע, 
מיט אין מיין שלאָס DIN‏ כלה-זאַל שטאָלץ, 
די ווענד זיי זענען הובעל-שפּענער, 

דער גאנצער דאך פון שטיקלעך האָלץ. 


,ס'איז חנ'עוודיג און נעט אזוי, 

דו לעכנסט דיר דאָרט א קענינין, 

א וועלשענ-בוים איז אונזער בעטעל, 
אַ לייליך MD‏ שפּינװועבס איז דאַרין. 


, פוראשקע-אייער נעבראטען IE PN‏ 
עסען מיר טענליך DIN‏ ווערעם-נעמיז 

און שפּעטער ירש'ען TS‏ פון un Pa‏ 
דריי נאנעז-נפחות, ואס שמעקען זיס. 


איך האָב חזיריפעטס און הייטליך, 

איך האָב פינגער-היטלעך פול מיט וויין, 
און ס'וואקסט א ריב ביי מיר אין נאָרטען 
און דו וועסט MON‏ גליקליך זיין !* 


וי האָט ער געקלאַנט, זי נעבעטען איהם נעמען! 
גאָט !" זיפצט די כלה DIN‏ האלט זיך ‚BSD DI‏ 
DIN‏ טרויריג געווען איז זי ביז DIE‏ שטארבען, 
צום סוף איז זי אבער ארונטער אין טאָפּ. 


%* * * 


צי קריסטען וענען עס, צי מיין | 
די העלדען DD‏ ליעד, איך Dim‏ ניט -- אַן עק! 


אין ביווערלאנד האָב איך געהערט עס דערצעהלען. 


עס זענען ביי דרייסיג יאָהר שוין אַװעק. 


דער עגל הזהב. 


פלייטען, שופרות, פּױיקען, פיעדעל, 
שפּיעלען צו צום אבנאָט-ליעדעל; 
און עס טאַנצען יעקב'ס טעכטער 

-- רונד-אַרום‎ My דעם‎ DIN 

ביםיבאסיבום — 

פּױקענקלעפּ און גרויס געלעכטער! 
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ס'קלייד פארקאשערט ביז די לענר, 
האלטענדיג זיך פאר די הענד, 

עדלע בתולות — Din?‏ טעכטער -- 
פליהען װוי א שטארקער ווינד 

אום דאָס רינד --- 

פּױקענקלעפּ און גרויס געלעכטער ! 


אהרן זעלבסט וערט נאָר PR‏ נאנצען 
שטארק פארכאפּט פונ'ם ווילדען טאַנצען, 
און ער זעלבסט, דער גלויבענס-וועכטער, 
טאַנצט אין כהן-גדול'ס DEI‏ 

וי א באָס'.. - 

פּױקענקלעפּ און גרויס געלעכטער. 


קעניג דוד, 


שמייכלענד שטאַרבט ער, דער טיראן, 
נאָך זיין טוט --- דאָס ווייס ער --- INT‏ 
בייט די הערשאפט נאָר די הענד 

און די קנעכטשאפט האָט קיין ענד. 


אָרים פאָלק ! וי פערד אין װאָגען 
איז עס איינגעשפּאנט צו פּלאָנען, 
ס'ווערט דעד נאקען איינגעבראַכען, 
װאָס לאָזט זיך ניט אונטעריאכען. 


שטארבענדינ זאָנט דוד המלך 
שלמה'ן אַן ; ;נעדענק, רו DB‏ 
אלעמאָל DIN‏ איבעראלֿ 
יואב'ז, מיין גענעראל, 
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,כ'האָב נעהאַסט דעם גענעראל, 
כאָטש מיט מוט DIN‏ איבעראל 

האָט ער די ארמיי נעפיהרט, 

כ'האָב קיין האָר אויף איהם געריהרט. 


,דו, מיין זוהן, ביזט פרום און קלונ, 
גאָט-פאַרכטיג און שטארק גענוג, 

און דיר װעט עס לייכט געלינגען 
אָט דעם יואב אומצובריננען" 


קעניג ריכאַרד, 


ידורך די וועלדער'ס פארלאַזענע פּראכט 
DIN IN DIN?‏ שטורם א רייטער, , 

ער בלאָזט אין האָרן און זינגט און לאכט 
DIN‏ פרעהליך DIN?‏ ער ווייטער. 


עס איז זיין העלם פון קופּער שטארק, 
189 שטארקער אין זיין האר'ץ, 

דאָס איז פון קריסטליכע ריטער די בלום 
דאָס איז הער ריכארד לײיבענהאַרץ. 


,געגריסט זיי אין עננלאנד !" רופען איהם צו 
די בוימער מיט נגרינע צינגער, 

, מיר פרעה'ן זיך װאָס אנטלאַפען ביזטו 

פון תפיסה, קעניג און זינגער. 


דעם קענינ איז וואוי? אויף דער פרייער ‚BEN‏ 
ער פיהלט זיך וי נײיגעבאָרען ; 

דערמאַנט זיך IS‏ עסטרייד'ס געפענגעניש-דופט 
און DIN‏ אינ'ם פערד איין די שפּאָרען. 


ראָמאנצערא 


אורא. 


טענליך איז דעם סולטאַנ'ס טאָכטערף 
צום פאנטאן פארנאכט נעקומען ; 
אויף און אָב איז זי גענאננען, 

וואו DET‏ וואסער האָט נעמורמעלט. 


טעגליך איז דער שקלאף דער יונגער 
ביים פאנטאן פארנאכט געשטאַנען, 
וואו דאָס וואסער האָט נעמורמעלט -- 
DIN‏ געװאָרען טעגליך בלייכער. 


איינמאָל איז די שענע פירשטין 
צונעטראָטען ראַש, מיט ווערטער : 

זאָג, Sy‏ ביזטו'? -- זאָג דיין נאַמען, 
און דיין היימלאנד און געבורטסאָרט !" 


DIN‏ דער שקלאף האָט איהר נעענטפערט: 
מאהאמעד בין TS‏ פון תימן, 

DIN‏ איך שטאַם DD‏ יענע אזרא, 

וועלכע שטארבען, ווען זיי ליעבען" 


הימעל כלות, 


ווער עס געהט פארביי דעם קלויסטער 
מיטעןדנאכט דערזעהט די פענסטער 
Syn‏ באלויכטען און עס הויזען 
דעמאַלט דאָרטען די געשפּענסטער, 
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m‏ היינע 


כ'געהט א פינסט'רע פּראַצעסיאָן 
טויטע אורסולינערינען ; 

יונגע, שענע פּנים'ער 

אין קאפוץ געהילט DR‏ לינען. 


טראַגען ליכט אין זיי'רע הענר, 
סודות'דיג אוןפבלוט-רויט שיינען ; 
ס'קליננט אין קאָרידאָר משונה 
שעפּטשען, רוישען, קלאָגען, וויינען. 


צו רער קירכע: נעהם 'ידער se‏ 

זעצען זיי זיך דאָרט אנידער 

אויף דעם כאָרוס' בוקס-האַלץישטוהלען 
הויכען זיי אָן זיי'רע ליעדער. 


פרומע ליטאנייען ליעדער, 
ווערטער װואָס די אוירען בויערן, 
אַרעמע נשמות, וועלכע 

קלאפּען אין דעם הימעל'ס טויערן. 


‚N.‏ מיר זענען קריסטוס'ס כלות, 
וועלט-לופט האָבען מיר באנעהרט ; 
האָבען צעזאר'ען געגעבען 

דאָס DNN‏ האָט צו נאָט געהערט. 


,רייצען אונז די אוניפאָרם 

און דער ואָנצע'ס גלאנץ און גלעטען. 
דאָך עס ציהען צו צום מעהרסטען 
צעזאר'ס נאָלדנע עפּאָלעטען. 


ראָטֿאַנצערא 


TR,‏ דער שטערן װאָס געטראַנען 
האָט ISDN‏ א קרוין פון דערנער, 
האָבען מיר גענארט און האָבען 
אָנגעטאָן אויף איהם צוויי הערנער. 


-,יעזוס, װאָס איז לויטער גוטסקייט, 
האָט געוויינט IND‏ אונזער זינד 
DIN‏ געזאָגט: , לאָז זיין פארשאַלטען 
אייער זעעלע ! וועה און ווינך !" 


,איצטער מוזען מיר אין מיטנאכט 
אויפשטעהן פון דעם קבר-בעט, 
מוזען וואנדערן DIN‏ די מויערן. 
מיזערערע ! פאר'ן חטא. 


, כאָטש אין הימעל איז IST‏ ווארים 
נוט איז אונז אין קבריבעט, 

האָב רחמנות ליעבער יעזוס, 
מיזערערע ! פאר'ן חטא ! 


,זיסער יעזוס, זיי אונז מוחל 

; פארגיב די זינד, די שווערע‎ DIN 
דעם ווארמען הימעפ!‎ PN נעהם אונז‎ 
"! מיזערערע ! מיזערערע‎ 


זיננגט אזוי די מחנה נאַנעס, ' 
IN PN‏ אַרגאניסט צונגעטראָטען 
צו DIT‏ אַרנעל DIT DIN‏ טויטען'ס 
שאטען-הענד געהן דורך די נאָטען. 


ה, היינע 


פאלצגרעפין יוטטא, 


פאַלצנרעפין יוטטא פאָהרט איבער'ן רהיין 
PR‏ לייכטען שיף ma‏ לבנה vw‏ 

די דיענסט איהרע רודערט, די גרעפין שרייט : 
,זעהסטו ניט זיבען מתים דאָרט ווייט ! 

זיי זענען נעשוואומען 

DIN‏ נאָך אונז געקומען, 

! טרויריג שווימען די טויטע‎ IS 


זענען ריטער געווען פול יוגענד-לוסט, 
געפאלען זענען זיי אויף מיין ברוסט ; 

האָבען טרייקייט געשװאָרען מיר, אז האלטען 
זאָלען די שבועה די שענע געשטאלטען, 
האָב איך געלאָזט זיי באפאלען, 

ווארפען אין די וואלען! 

אַזױ טרויריג שווימען די טויטע !" 


די דיענסט איהרע רודערט, די נרעפּין לאכט, 
דאָס קלינגט MIR‏ שוידערליך דורף דער נאבט. 
כּיז צו די לענדען טויכען ארויס 

די מתיס און שטעקען די פיננער ארויס, 

וי שוועבענדינ שיקען 

זיי גלעזערנע בליקען, 

אזוי טרויריג שווימען די טויטע ! 


דער מאָהרען-קעניג, 


אינ'ם נלות נעהט דער יונגער 
קעניג DD‏ די אלפּוכאַרען, 
שווייגענדיג, דאָס PART‏ פול צער, 
דייט ער און פיהרט אַן די טרופּען. 
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הינטער איהם אין הויכע צעלטען 
און אין גאָלדענע טראָגיבעטלעך 
זיצען פרויען פון זיין הויז, דער מויל- 
עזעל-טראָגט די שווארצע דיענסטען. 


הונדערט דיענער געהן געטריי נאָך 
אויף אַראַביענ'ס פערד, די עדלע, 
שטאָלץ די פערד און דאָך די רייטער, 
הענגען שלומפּיג אין די זאַטלען. 


און קיין צימבע? און קיין פּויק-טאָן 
קלינגט ניט און קיין קלאנג MD‏ זינגען : 
דעם מוילעזעל'ס זילבער-נלעקלעך 

כליפּען שטילערהייט און צערטליך. 


אויף דער הויכקייט וואו דער בליק 
אין דועראַָ טאָל אראָפּפאלט 

DIN‏ די באַשטעס DD‏ גראַנאַדאַ 

מען דערזעהט צום לעצטען מאָל שוין. 


דאָרטען שטיינט אראָפּ דער קעניג 

IS זיין פערד און קוקט די שטאָדט‎ NE 
וועלכע גלאנצט אין ליכט פון אָבענד‎ 
נאָלד און פּורפור,‎ DIN װוי פארצירט‎ 


אָבער אללאַה ! אֶה, DEN‏ זעהט ער ! 
שטאָט דער טיי'רער האלב-לבנה 
גלאנצט דער צלם, שפּאניען'ס פאָהנען 
אויף די טורעמס DD‏ אַלאַהאַמברא. 
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אַךּ, ביי יענעם אַנבליק ברעכען 

פון דעם קעניג'ס ברוסט די זיפצען, 
און דרי טרעהרען שטראַמען פּלוצים 
וי א גוסטייד אויף די באַקען. 


פינסטער פון געצעלט, דעם הויכען, 

קוקט אראָפּ דעם קעניג'ס מוטער, 

קוקט זי אויף דעם קענינ'ס יאָמער, 

מאכט דעם פאָרוואורף שטאָלץ DIN‏ ביטער ; 


באַאַבדיל על טשיקאָ," זאָגט זי, 
וי א ווייב באוויינסטו איצט די 
שטאָדט װאָס האָסט פארטיידיגען, 
וי א מאן דארף, ניט געקענט". 


ווען דעם קעניג'ס ליעבסטע קעבסווייב 
האָט דערהערט די הארטע ווערטער, 
ווארפט זי זיך ארויס פון טראַג-בעט 


און זי האלזט און קושט דעם קעניג. 


באַאַבדי? על טשיקאָ," זאָגט זי, 

, טרייסט ‚Tr‏ טרייסט, מיין הייס-געליעבטער, 
פונ'ם אבנרונד פון דיין עלענד 

בליהט ארויס א שענער לאָרבער. 


,ניט אליין דער טריאומפירער, 

ניט אליין דער זיעג-געקרוינטער 
ליעבלינג פון דער בלינדער געטין, 

אויך דער WW‏ זוהן DE‏ אומגליק, 


a‏ היונע 
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AN,‏ דער העלדענמוט'גער קעמפער, 
װאָס איז איצט באזיענט פון שווערען 
שיקזאל, ער װועט אייבינ לעבען 

אין זכרון DD‏ די מענשען" 


,באַרג פון לעצטען זיפץ פון מאַהרען" 
הייסט אצינד ביז היינט-צודטאָנ 
יענער בארנ, וואו ס'האָט דער קענינ 
ס'לעצטע מאָל נעזעהן גראַנאַדא. 


פריינדליך האָט די צייט דערפילט היינט 
די נביאות פון זיין ליעבסטער, 

און דעם מאָהרען-קעניג'ס Ivan)‏ 

ווערט פארהערליכט DIR‏ נעפייערט. 


קיינמאָל װעט זיין רוהם פארקלינגען, 
איידער מיט א קרעכץ צושפּרינגען 
my‏ די סטרונע פון דער לעצטער 

אנדאלוזישער ניטאַרע. 


זשעפראָי רודעל און מעליזאַנדע פון טריפּאָלי, 


אינ'ם שלאָס פון כלעיע זעהט מען 
פיע? טאַפּעטען אויף די ווענר, 
פ'האָט פון טריפּאָלי די גרעפין 
זיי נעשטיסט מיט קלונע הענר. 


ס'איז אריינגעשטיקט איהר זעעלע 

אין איהר שטיקעריי געווען, 

ליעבע טרעהרען ווייזט DET‏ קונסטווערק, 
אָט דאָס האָט מען דאָרט געזעהן : 
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ה, חיינע 


ס'האָט רודעל'ן נעזעהן די נרעפין 
ביי דעס ברעג אין נסיסה ליגען, 

האָט זי ס'אָפּבילד פון איהר בענקען 
גלייך דערקענט IS‏ זיינע ציגען. 


רודעל האָט צום ערשטען מאָל דאַ 
DIN‏ צום לעצטען מאָל ערבליקט 
אויפ'ן TS‏ די שענע דאמע, 

װאָס האָט איהם PN‏ טרוים ענטציקט. 


איכער DIN‏ בוינט זיך די גרעפין, 
נעמט מיט ליעבע איהם ארום, 

קושט דאָס מויל, װאָס האָט געקושט זי 
DIN‏ װאָס PR‏ איצט טױט און שטום. 


אך, דער קוש פון זייער באגעגנען 
איז געווען דער קוש פון שיידען! 
האָבען זיי דעם כוס געלעדינט 

פון דער העכסטער לוסט און ליידען. 


אינ'ם שלאָס פון בלעיע נעכטליך 
הערט מען קלאפּען, רוישען, קראכען, 
די פינורען פון טאפּעט -- זיי 
הויבען פּלוצים IR‏ צו וואכען. 


טרובאָדור און דאמע טרייסלען, 


די פארשלאָפ'נע שאטענלידער, 
טרעטען פון דער וואנד און וואנדלען 
דורך די זיילען אויף און נידער. 
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פריינדליך שעפּטשען, צערטליך שפּאסען 
טרויער-זיסע צערטליכקייטען 

DIN‏ גאַלאַנטעריע באנראָב'נע 

פון די מינע-זיננער'ס צייטען: 


,זשעפראִי, מיין הארץ ווערט ווארעם 
און לעבט אויף פון דיינע ליעדער, 
און די לאנג-פארלאַשענע קויהלען, 
פיה? איך נעהמען פלאמען װויעדער" 


, ,מעליסאַנדע, גליק און בלומען ! 
ווען אין דיין DI‏ אוינ איך זעה, 
לעב איך אויף, נעשטאָרבען DR‏ 
נאָר מיין ערדיש לייר און וועה." " 


,,זשעפראִי, האָבען מיר געליעבט זיך 
אין א חלום ! און אצינד 

ליעבען זיך אין טויט ! דאָס וואונדער 
שטאַמט פון אמאָר, גאָט און קינד !" 


, ,, מעליסאנדע ! װאָס איז חלום ? 
װאָס איז טויט ? אומזיסטע טענער ! 
אין דער ליעבע נאָר ‚NOS DS‏ 

און איך ליעב דיך, אייבינ-שענער !" " 


, ,זשעפראִי, IN‏ פריינדליך איז דאַ 

אין לבנה-העלען זאַל, 

ב'װאָלט נישט מעהר געװאָלט אומוואנדלען 
אין דעם טאַניליכט'ס זונעזישטראה? !* 
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„ , סעליסאנדע, טיי'רע נאַרין, 

דו! ביזט ליכט א STINE‏ 

וואו דו וואנדעלסט, דאָרט איז פריהלינג, 
שפּראַצען דאַרטען ליעבע, “Han‏ 


צערטלען זיך אזוי און וואנדלען 
יענע צערטליכע געשפּענסטער, 
און דאָס ליכט פון דער לבנה 
קוקט אדורך די בוינעז-פענסטער. 


דאָך דעם שענעם גייסט פארטרייבט די 
מאָרגעז-רויט, װאָס קומט צום ענ-, 
יענע לויפען INT‏ צוריק אין 

די טאַפּעטען, אין די ווענר. 


דער דיכטער פירדוזי, 
1 


גאַלדנע מענשען, זילבער מענשען, 
ווען א BONS‏ רעדט פון א רענדעל 
DIN‏ די רייד דאָס ווענען זילבער, 
מיינט ער דאָס א זילבער-רענדעל. 


נאָר אין מויל פון פירשטען, שאַכען 
איז פון ריינעם DET TORI‏ רענרעל, 
וויי? מלכים מעהרסטענס נעמעו 

און זיי ניבען נאַלדנע רענדלעד. 


אָט אזוי שוין רענקען מענשען, 
אויך געטראכט האָט דאָס פירדוזי, 
דער פערפאסער פון באריהמטען 
און פארגעטערטען , שאַךינאַהמע", 


ח; תוונץ 


סיב 
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וועלכער האָט דאָס ליעד דאָס נרויסע, 
לויט דעם שאך'ס באפעה? נעשריבען, 
און פאר יעדען פערז א רענדעל 

האָט דער הערשער איהם פארשפּראָכען. 


זיעב'צעהן מאָל געבליהט האָט הערליך, 
און פארוועלקט די רויז רי שענע 

און אויך פּונקט אזוי פיעל סמאָל זי 
האָט די נאַכטינאל באזוננען. 


אין דער צייט האָט אלץ דער דיכטער 
אויף זיין װועב-שטול פון געראנקען 
טאָג און נאכט געוועבט אֶהן אויפהער 
פון זיין ליעד דעם ריעזען טעפּיך. 


אין דעם טעפּיך האָט דער דיכטער 
וואונדערבאר צונויפגעפלאַכטען 
פון זיין היימאט די געשיכטען, 
פֿאַרזיזטאַנס אוראַלטע מלכים. 


פון זיין פאָלק די ליבלינגס-העלדען 
העלדענטהאטען, אוואנטורען, 
צויבער-מעשות — אַלעס האָט ער 
אויסגעוועבט אין וואונדער-בלומען. 


אלעס לעבעדינ און בליהענד 
נרענענדיג און פארבעננלאנצינ 

גלייך װוי אָנגעשטראהלט פון הימעל 
פון איראנס פארהייליגט פייער. 


פֿון דעם נעטליך ריינעם פייער, 

פון דעם לעצטען פַייער-טעמפּעל, 

װאָס אין דיכטערס האַרץ געפלאמט BEN‏ 
טראץ דעם קאַָראַן און דעם מופטי. 


ווען דאָס ליעד האָט ער געענדיגט, 
האָט דעם מאנוסקריפּט דער ריכטער 
אַבנעשיקט צו זיין באפעהלער -- 
צוויי מאָל הונדערט טויזענד פערזען. 


DET אין באַדישטוב איז געווען‎ DIN 
גאַזנאַ,‎ DD אין דער באַד-שטיבע?‎ 
וואו די שווארצע שקלאפען האָבען‎ 
דאַן פירדוזי אָנגעטראַפעז.‎ 


יעדער האָט געשלעפּט א געלט-זאַק 
און זיך קניהענדיג צום דיכטער 
צו די פיס אוועקגעלעגט עס, 

אלס מתנה פאר זיין דיבכטונג. 


האסטיג אויפגעריסען האָט ער 

אלע ‚DIT‏ נאָר אנשטאָט גאָלדנע 
רענדלעך, װאָס ער האָט ערווארטעט, 
האָט ער מיט פארדראָס דערזעהן גאָר, 


אַז דער אינהאלט פון די זעק איז 
בלייכער זילבער — זילבער רענדלעך 
צוויי IND‏ הונדערט טויזענד --- ביטער 
האָט דער דיכטער דאן צולאכט זיך. 


ה, היינֶע 
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ביטער לאכענדינ צוטיילט האָט 
ער די רענדלעך אויף דריי טיילען, 
און צוויי טיילען אבגעגעבען -- 
האָט ער צו די שווארצע שקלאפען 


MIND DIS‏ פאר'ן ברעננען, 

און דעם דריטען טייל -- דעם באָדיקנעכט, 
וועלכער האָט די באָד כאזאָרנט איהם, 
האָט ער אבנענעבען טרינק-נעלר. 


און א וואנדערשטאָק גענומען 

האָט ער און פארלאָזט די הױפּט-שטאָט ; 
אָבנעשטױיבט האָט ער ביים טויער 

פון די פיס דעם שטויב דעם לעצטען. 


u. 


,װאָלט ער מענשליף, איינפאף, קלאַר 
ניט געהאלטען DEN‏ פארשפּראַכען, 
װאָלט ער נאָר זיין װאָרט נעבראכען, 
ניט פארדויסען BORN‏ מיך גאָר. 


,מיד באליידיגט האָט ער מעהר 
דורך זיין צווייזינינען ריידען, 

דורך זיין שוויינען Saw‏ באשיידען, 
װאָס האָט צונעזאָגט נאָך מעהר. 


ווירדיג האָט ער אויסנעזעהן, 
פּ'האָט זיך קיינער צו זיין רייפעו 
אויסזעהן ניט געקענט פארנלייכען ; 
קענינליף PR‏ ער געוועז. 


„A‏ הוינע 


וי די זון פון הימע?ל שטראהלט, 
אָנגעקוקט DEN‏ מיך מיט פייער 

אויך דער ווארהייטס-מענש דער טרייער 
און האָט אָבנענאַרט TO‏ באלד." 


I. 
צונעביסען נם‎ DEN דער שאג.‎ 
איז געווען אין גוטען מוט.‎ DIN 


אויף פּורפּור טעפיכער גאָר פיעל 
ביים ואַסער-פאַל דאָרט זיצט ער שטיל, 


אַרום די דינער אלערליי 
און אויך אַנזאַרי WEINE‏ זיי 


אין וואזען שטעהען אויסנעשטעלט 
די שענסטע בלומען פון דער וועלט, 


DIN‏ פּאלמען פעכערען זיך אויך 
וי יוננע מיידלעך שלאנק און הויך, 


און די ציפּרעסען שטעהען שטיל 
פארטראכט אין זייער וועה-געפיהל. 


נאָר פּלוצלונג װעקט זיך אויף א RD‏ 
N‏ זאַנפט נעהיימניספו? געזאנג, 


,דאָס ליעד איז וועמענס", האָט געפרענט 
שאַד מאַהאַמעד אויפנערעגט, 


,,פירדוזי'ם," *. DEN‏ אנזארי איהם 
געענטפערט מיט א שטילער שטים. 
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, פירדוזי ?'" פרעגט דער שאך געשווינר, 
N,‏ וואו געפינט ער זיך אצינד ?" 


אנזארי ענטפערט איהם פארטראכט : 
, ,ער לעבט DR‏ עלענדקייט, פארשמאכט, 


, ,אין טהוס, דעם דיכטער'ס מוטער-שטאָדט, 
וואו ער א קליינעם גאָרטען "BEN‏ 


געשווינען האָט דער שאַך אין קלעם 
DIN‏ זאָגט דערנאָך  --‏ אַנזאַרי נעהם 


,א הונדערט מוילעזלען און אויך 
N‏ פופציג קעמלען נרויס און הויך, 


IS אלעם גוטען לאר זיי‎ Om, 
; נאַר ריידען קאָן‎ SYD פון װאָס א‎ 


Om,‏ אוצרות זעלט'נע אָהן א שיער, 
מיט נוטע קליידער, הויזינעשיר 


DD,‏ סאַנדאַלהאָלץ DIN‏ העלפאנט-ביין, 
װאָס זאָלען אויסזעהן TI‏ און שעהן. 


,און קאַנען, בעכער גאָלדיג העל 
מיט בונט נעפלעקטע לעמפּערט פעל. 


Din,‏ טעפּיכער, װאָס ביי דער האנר 
געארבייט ווערען ST‏ אין לאנד. 


, פארגעס ניט איינפּאַקען װאָס מעהר 
פארשיערענארטינע נעוועהר. 
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ה. הייגע 


,און מיט נעטראַנקען קארנ אויך ניט 
אויך שפּייזען אלערליי נעהם מיט, 


,און קאַנפיקטורען, מאנדעלטאָרט 
און פעפער-קוכענס יעדען ‚BAND‏ 


ya מיט א טוץ די בעסטע‎ DIV), 
אַראַבישע פון גרויסען ווערט,‎ 


DIN,‏ שווארצע שקלאפען אויך א טוץ, 
װאָס זאָלען ברענגען DIS‏ א נוץ. 


, פארגעס אנזארי ניט קיין זאך, 
און שנעלער זעה די רייזע מאך, 


"BI אלץ צוזאמען מיט מיין‎ DIN, 
שטאָדט טהוס."‎ DIR פירדוזי‎ BE גיב‎ 


אנזארי ניט נעטראכט האָט לאַנג 
HN‏ צונעגרייט דעם שאַד'ס געשאנק. 


דאָס אלץ באטראָפען האָט דעם DIE‏ 
װאָס מען באקומט DB‏ א פּראַווינץ. 


אריבער זענען נאָר דריי טעג, 
PN‏ אנזארי געווען אין וועג, 


DIN‏ מיט א רויטער פאָהן אַ מאַן 
האָט אָננעפיהרט דעם קאַראַװאַן. 


אין DIN‏ טעג צייט דערגרייכט צו טחוס, 
װאָס ליגט דאָרט ביי די בערג צו פוס. 


ראָמאַנצערא 49 


דורך מערב טויער זענען זיי 
אריין אין שטאָדס DIN‏ פרייד-געשריי 


מיט טומעל, מיט טראמפּײיטען קלאנג 
און מיט א הויך טריאומף געזאנג. 


,לאַ איל אַללאַ !" געהילכט האָט לאנג 
די קעמעל-טרייבערס זיסער RD‏ 


אין ענדע שטאָדט פון צווייטען זייט 
געווען איז אין דער זעלבער צייט 


פירדוזי'ס לויה — DIN‏ מען האָט 
באנלייט דעם דיכטער הינטער שטאָרט... 


נאַכטיגע רייזע, 


עס כװאַליעט דער ים. פון די כמאַרעס שווארץ 
קוקט די האלבע לבנה אויף זיי; 

מיר זענען נעפאָהרען INT‏ אין א שיף, 

מיר זענען געוועזען דריי. 


עס פּאטשט אינ'ם וואפער רעם רודער'ס קלאפ 
פארדראָסיג איינערליי, 

ווייסישוימענדע וועלען רוישען --- און זיי 
באשפּריצען אונז אלע דריי. 


זי שטעהט אינ'ם שיף אזוי בלאס און שלאנק 
און אומבאווענליך דאביי, 

גלייד IN‏ איטאַליענישע מאַרמאָר סטאַטוע, - 
פון דיאנע IN‏ אָפּבילד געטריי, 
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די לבנה באהאלט זיך INT‏ און עס פייפט 
דער נאַכטװינד קאלט פארביי; 

הויך איבער די קעפּ, און דאָ פַּלוצים קלינגט 
אַרױס IN‏ אויסגעשריי. 


בין איך DR‏ פיעבער? איז עס א שד 
פון געטליכער פאַנטאַזערײ ? 

נאַרט מיך א חלום ? עס חלומ'ט m‏ 
אכזר'ישע נאַרעריי. 


מיר טרוימט, TR‏ בין יעזוס, זוהן NE‏ נאָט 
--- אה, אכזר'ישע נאַרערײ ! -- 

און דאָס איך טראָג א צלם גרויס 
געדולדיג און געטריי. 


די אָרעמע שענקייט ווערט געדריסט, 
איך אָבער IND‏ זי פריי 

יפון שמאך און זינד, פון קוואל און נויט 
DD‏ וועלט-באשמוצעריי. 


דו, אַרעמע שענקייט, שוידער ניט, 

ניט זיי DR‏ שרעק, ניט זיי, 

DI TR‏ דיר אליין דעם טויט TR‏ גלאָז, 
זאָל ברעכען מיין הארץ זיך אין צוויי ! 


אֶה, שגעון, IN‏ אכזר'ישער טרוים, 
ווילדקייט און נארעריי ! 


עס עפענט די נאכט זיך, עס שרייט דאָס מעער: 


שטעה נאט פיר ביי, pp»‏ ביי! 


ה, היינע 
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העלף מיר TS‏ נאָט, בארמהארצינער נאָט! 
בארמהארצינער אל שדי ! 

דאָ פאלט DEN‏ אין ים אראָפּ, אוי וועה ! 
שדי, שדי, אדוני ! 


די זון נגעהט אויף, מיר פאָהרען צום לאנר, 
עס נליהט דער מאי און בליהט 

און ווען מיר געהען ארויס פון שיף 

מיר זענען צוויי --- מעהר ניט. 


פתרטליורח 


אָט דאָס איז אמעריקא, 

אָט דאָס איז די נייע וועלט ! 
נישט די היינטינע, װאָס איז mw‏ 
אייראָפּעאיש DIN‏ פארוויאנעט. 


אָט דאָס איז די נייע וועלט 

וי ס'האָט קריסטאַפּאַר קאַלומבוס 
זי פון ים ארויסגעצוינען 
נלאנצענדיג אין כװאַליע-פרישקייט. 


טריעפעלט זי פון וואסער-פּערעל 
װאָס, צושטויבטע, שפּריצען פינקען 
ווען זי קושט דאָס שענע זונליכט. 
וי געזונד איז אָט די וועלט! 


קיין בית-עולם פון ראָמאַנטיק, 
זי איז ניט קיין שארבען-בארנ 
MD‏ פארשימעלטע סימבאַָלען 
און פארשטיינערטע פּאַרוקען, 


פון נעזונטען באָדען שפּראָצען 

אויך געזונטע בוימער, קיינער 

דאָרט DIN‏ וועלט-מיד, קיינער טראָגט דעם 
Din‏ השדרה'ס שווינדזוכט סימו, 


אויף די בוימער-צוויינען וויגען 
גרויסע פוינלען זיך, די פעדערן 
פארבען שטראהלענדיג. מיט ערנסטע 
לאננע שנאַבלען און מיט אויגען, 


ברילענארטיג, שווארץ געזוימטע 
קוקען זיי אויף דיר און שוויינען, 
ביז זיי קוויטשען פּלוצים, שרייען 
DIN‏ זיי פּלאַפּלען I‏ מארק-ווייבער. 


דאָךּ PS‏ ווייס נישט, DEN‏ זיי avast‏ 
כּאַטש איך בין אין פוינעל-שפּראכען 
גוט באקאנט וי שלמח dan‏ 

WEN טויזענד‎ DEN געחאט‎ DORT 


און געפּענט האָט פּױנעל-שפּראפען, 
נישט נאָר די מאָדערנע שפּראכען, 
נאָר אויך אלע אלטע, טויטע, 
אױסגעשטאָפּטע דיאלעקטען. 


נייער באָדען, נייע בלומען! 
נייע ara‏ נייע ריחות ! 

אומנעחערטע, ווילדע ריחות, 
וועפלע דריננען מיר אין נאָז, 


min, 
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ליירענשאפטליך רייצען, שטעכען, 

און מיין חוש הריח גריבעלט 

זיד און קוועלט זיך : וואו האָב איך שוין 
ווען געשמעקט אזא Im‏ ריח ? 


איז אויף רידזשענט סטריט געווען דאָס 
אין די זוניגישלאנקע אָרעמס 

פון דער שלאנקער יאוואנעזין, 

װאָס האָט אלץ געקייט די בלומען ? 


אָדער גאָר DIN‏ ראָטערדאם 
ביי דער סטאַטוע פון עראַזמוס, 
אין דער ווייסער װאַפעל-בודע 
מיט דעם סודות'דינען פאָרהאנג ? 


און בשעת איך קוק נשתומם 
IN‏ אזוי די נייע וועלט, 

דאכט זיך, אז איך ניב איהר מיין 
גרעסער אבשיי נאָך, עס צלמ'ט 


זיך א מאלפּע, DEN‏ דערזעהט מיך 

און אין שרעק לויפט אין די קוסטעס, 
רופט אין אנגסט DNS‏ : ,א נעשפּענסט ! 
ס'איז IN‏ אלטער וועלט'ס-געשפּענסט !" 


מאלפּע, האָב קיין מורא, איך בין 
קיין נעשפּענסט, קיין בייזער ‚ma‏ 
ס'קאַכט אין מיינע אָדערן לעבען, 
כ'בין דעם לעבענ'ס טרייסטער זוהן ! 


‚A‏ חוונע 


דאָך דוֹרך יאָהרעזדלאנגען אומגעהן 
מיט די מתים, האָב איך איצטער 

די פארשטאַרבענע'ס מאַניערען 

און נעהיימע זעלטענקייטען. 


28773 פארבראכט אין בארג קיפהייזער 
מיינע שענסטע לעבענס-יאָהרען, 

DIN‏ אין ווענוס באַרג און אנד'רע 
קאַטאַקאַמבען פון ראָמאנטיק. 


ציטער ניט פאר מיר, מיין מאלפּע, 
כ'בין א פריינד דיר, דען אויפ'ן אחור 
אָבנגעשאָבט, אָהן האָר, פון לערער, 
טראַנסטו פארבען DEN‏ איך ליעב. 


טיי'רע פארבען : שווארץ-רויט, גאַלד"געל, 
ON‏ די מאלפע אחור-פארבען 

זיי דערמאַנען מעלאנבאָליש 

מיך IN‏ פלאַג פון באַרבאַראָסאַ. 


וויצליפּוצלי, 
ze‏ 
אויף זיין קאָפּ א קראנץ פון לאָרבער, 
אויף די שטיווע? גאָלד'נע שפּאָרען, 


אָבער ניט קיין העלד געוועזען 
איז ער, און אויך ניט קיין ריטער. 


)18 א פּראַסטער רויבער-פיהרער, 
וועלכער מיט א פויסט א פרעכער 
PN‏ דעם בוד DD‏ רוהם פארשרינען 
האט זיין פרעכען נאַמען : קאַרטעץ. 


ראָמּאַנעערא 


האַרט אונטער קאַלומבוס' נאַמען 
האָט ער איהם אַריינגעשריבעו, 

DIN‏ דער תלמיד אויף דער שול-באַנק 
לערנט מוז די כביידע נעמען לערנען. 


באלד נאָך קריסטאָפאַר קאָלומבוס, 
רופט ער אויס פּערנאַנדאָ קאָרטעץ, 
אַלס דעם צווייטען גרויסען מענשען, 
אין דעם טעמפּעל פון דער ניי-וועלט. 


העלדען-נורל, בייזער שפּיצעל! 
אונזער נאַמען ווערט פארקניפּעלט 
מיט דעם נאָמען DD‏ א שווינדלער, 
אין דעם מענשליכען זכרון. 


איז ניט גלייכער צו פארקליננען 
אומבאקאנט, וי נאָכצושלעפּען 
דורך דער לאנגער אייביגקייט 
SIE‏ חבר'"שאפט אין נאָמען? 


דען הער קריפּטאָפאָר קאָלומבוס, 
איז געווען א העלד --- זיין זעעלע, 
אַזױ לויטער װי די זון --- האָט 

פּונקט וי זי IT‏ מאָס געשאַנקען. 


ס'איז א פרייע האנד ניט זעלטען. 
אָבער יענער האָט דער וועלט 
IN)‏ א גאנצע וועלט געשאַנקען, 
און זי הייסט -- אמעריקא, 
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נישט באפרייט האָט ער אונז, אמת, 
פון דער וויסטער ערד-נעפענג'ניש. 
דאָך האָט ער נעמאכט זי גרוימער, 
און די קייט א סך פארלענגערט. 


דאנקבאר לויבט איהם איצט די מענשהייט, 
וועלכע איז שוין מיעד געוואָרען 
ניט בלויז פון אייראָפּא, אָבער 


אויך פון אפריקא און אזיען. 


איינער בלויז, איין העלד א גרויסער, 
האָט געגעבען מעהר און בעסער, 

וי קאָלומבוס, דאָס איז יענער, 

װאָס האָט אונז א גאָט נענעבען. 


עמרם איז זיין פאטער'ס נאָמען, 
און זיין מאמע הייסט יוכבד, 

ער אליין הייסט משה, און ער 

איז מיין שענסטער, גרעסטער Ma‏ 


אבער, פּענאַזוס, דו זאמסט זיך 

מיר צו לאננ שוין ביי קאַלומבוס, 
ווייס, עס פיהרט דער רייט אַצינדער 
אונז DIS‏ קלענער'ז נפש -- קאָרטעץ. 


שפּרייט פאַנאַנדער דיינע פליגלען, 
וואונדער-פעׂרד I‏ און זאָלסט מיך טראָגען 
צו דעם שענעם לאנד, אין יענעם 

נייען וועלט-טיי?ל: מעקסיקאָ. 


ה, היינע 
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TO A818‏ צו דעם שלאָס דעם גרויסען, 
וועלכען קעניג מאנטעצומא, 

װוי א ברייטער מכניס-אורח, 

האָט געעפענט פאר די שפּאַניער. 


ניט NS)‏ דירות, און צו פרעסען, 
MD‏ און רייך, כיר ‚man‏ 

האָט גענעבען ער די רויבער, 
אויך מתנות, גלענצענד, פּרעכטיג. 


ציערונג עדעל אויסגעהאמערט 
פון מאַסיווען נאָלד און פּערעל 
האָבען פריינדשאפט אָנגעוויזען, 
און די נגרויס-מוט פון דעם מלף. 


ער, דער אונציוויליזירטער, 

רויהער, בלינדער געצענדינער, 

האָט געגלויבט אין טרייהייט, עהרע, 
און אין הייליקייט פון גאסט-רעכט. 


און ער האָט מיט פרייד באוויליגט, 
בייצואוואוינען יענע שמחה, 

DR‏ לכבוד איהם די שפּאַניער 
האָכען PR‏ דעם שלאָס גענעבען. 


און מיט זיינע הויף:באדיענטע, 

רוהיג, פריינדליך, איז געקומען 

ער אין פּאַלאַץ פון די שפּאַניער, 

וואו מ'האָט DIN‏ באנריסט מיט שופרות. 


58 


Inn ה.‎ 


וי דאָס פעסט-שפּיעל האָט געהייסען, 
ווייס איך ניט — פילייכט געוועזען 
,שפּאַניער טרייהייט" איז זיין נאָמען. 

דאָך מיר קלינגט'ס : , פערנאַנדא קאַרטעץ." 


יענער גיט דעם צייכען -- פּלוצים 
PP‏ דער קעניג איבערפאלען 

און געבונדען, און אלס משכון 
האָט מען איהם אין שלאָס געהאלטען. 


INT‏ געשטאָרבען איז דער קענינ, 
און דאָס האָט די DES‏ געבראכען, 
װאָס געשיצט האָט די באנדיטען 
פון דעם פאָלק'ס צונליהטען צאָרען. 


ס'האָט צוברענט זיך די רציחה --- 
m‏ א ים פון קייט געריסען, 
ווארפען, שליידערען זיך געהנטער 
די צורייצטע מענשען-כוואליעס. 


כאָטש די שפּאַניער האָבען מוטיג 
יעדען שטורעם אבגעשלאַנען, 

האָט מען נאָכאַנאנד געשטורעמט, 
ביז דאָס שפּיעל האָט אזש דערעסען. 


N)‏ דעם טויט HB‏ מלך, האָט מען 
שפּייזען אויפגעהערט צו ברענגען : 
קירצער ווערען די חלקים -- 
די געזיכטער ווערען לענגער, 


ראַמאַנצערא 58 


און מיט לאנגע צורות, האָבען 
אָנגעקוקט זיך שפּאַניענס קינדער, 

און פאר'חלום'ט און פארביינקט זיך 
נאָך דער ליעבער קריסטען-היימאַט -- 


נאָך דעם פאטערלאנד דעם טרייען, 
וואו די פרומע גלאַקען קלינגען, 

און וואו ס'פּרעגעלט זיך PN‏ אויווען 
א געבראָטענס פול מיט גרינסען. 


און מיט דיקליכען געפילעכץ, 
אונטער וועלכען, רופטענד שעלמיש, 
האָבען, לאכענדיג, באהאלטען 
Tr‏ די וואוילע קנאבעל-וואורשטלעך. 


ס'האלט א קריענס-ראָט אב דער הויפּטמאן, 
מען באשליסט: אַהיים צו פאָהרען, 

איידער נאָך די זון BIN‏ אויפנעהן, 

זאָל מען DD‏ דער שטאָדט ארויסגעהן. 


לייכט DIR‏ ער ארייננעקומען, 
דער נעשייטער, קלונער קאָרטעץ; 
נאָר געווען איז דאָס אנטלויפען 
גאר א בלוטינער 03 


מעקסיקא, די אינזעל-שטאָרט, 

ליגט אין מיטען פון אן אויסגוס, 
און א נעץ פון ווילדע שטראמען -- 
PN‏ א שטאַלצער וואסער-פעסטוננ. 


ה. הוינע 


DIN‏ פארקעהרען מיט DIT‏ בערנ-לאנר 
IND‏ מען נאָר אויף פּליטען, בריקען, 
וועלכע רוה'ז אויף ריעזען-זיילען ; 
אויך צו-פוס דורך קליינע אינזלען. 


IND IN)‏ זונענאויפנאנג האָבען 
זיך געלאָזט אין װועג די שפּאַניער, 
ס'איז קיין DNB‏ נעריהרט געװאָרען, 
מ'האָט קיין מאַרגעןדרוף געבלאָזען, 


ניט געװאָלט, משמעות, וועקען 
פונ'ם שלאַף די בעלי-בתים : 
(הונדערט טויזענד אינדיאנער, 
האָבען אין דער שטאָדט געלאַנערט). 


דאָס מאָל אָבער האָט דער שפּאַניער, 
אָהן זיין בעל-הבית גע'חשבונ'ט ; 
נאָך אַפריהער אױיפגעשטאַנען, 
זענען היינט די אונדיאנער. 


אויף די בריקען, פּליטען, אינזלען, 
האָבען זיי געווארט, שוין נרייטע, 
כדי דעם אבשיידס-טרונק, מיט כבור, 
זיי'רע אורחים צו דערלאנגען. 


אױף די בריקען, פּליטען, אינזלען, -- 
דאָרט געברענט האָט א הוליאנקע. 

רויט אין שטראמען פליסט דאָס בלוט 
און די שטארקע טרינקער ראנגלען --- 
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ראנגלען גוף A IS‏ געפּרעסט, 

און מיר מערקען נאָר אויף פיעלע 
אינדיאנער-בריסט דעם שטעמפּעל, 
פון א שפּאניער שווערדעז-פרעהליכס. 


ס'איז געווען א ווערנען, שטיקען, 
און א שעכטען, װאָס איז לאננזאם, 
בלוטיג לאננזאם האָט געקייקעלט 
איבער קלעצער, בריקען, פּליטען. 


די אינדיאנער רעווען, זינגען, 

דאָך די שפּאַניער קעמפען שוויינענר, 
טראָט פאר טראָט ; זיי מוזען ברעכען 
זיך 8 וועג צו אנטלויפען. 


DIN‏ געשפּאַנען ענג פארפּלאַנטערט, 

האָט זיי ווענינ DEN‏ געהאַלפען 

די אייראָפּא'ס, שטרענגע קריעגס-קונסט -- 
פּייער תהומות, פערד און פּאנצער. 


פיעלע שפּאַניער זענען חוץ דעם 
שווער מיט TORI‏ געווען באלאָדען, 
װאָס זיי האָבען אַנגע'נזל'ט -- 
אוי, די געלע זינרען-משא -- 


האָט נעלעהמט, נעשטערט אין קאמף זיי, 
און דאָס טייוועלשע מעטאל, 

ניט IN)‏ האָט עס די mw)‏ 

נאָר ס'האָט אויך דעם Ma‏ געשעדיגט. 
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איידער DEN‏ האָט שוין דאָס וואסער 
זיך באדעקט מיט בארקעס, שיפלאך, 
ווילדע בוינען-זשיסער האָבען 

זיד נגעציעלט אויף בריקען, פּליטען. 


DIN‏ עס האָט דער פייל געטראָפען 
אין געטומעל, איינ'נע ברידער ! 
נאָר זיי האָבען אויך געטראַפען 
מאנכען חשוב'ן הידאַלנא. 


אויף דער דריטער בריק געפאלען 
איז דאָן נאַסטאָן, װאָס געטראָגען 
האָט די פּאָהן, מיט דעם אָפּבילך 
MD‏ דער היילינער מאַריאַ. 


ס'האַבען אינדיאנער פיילען 

אויך דאָס בילד ניט נאנץ געלאָזען : 

זעקס פאר'סם'טע שפּיצען שטעקען 
פּונקט אין הארצען -- בלאנקע פיילען! 


זיי דערמאַנען יענע שוועררען, 
וועלכע האָבען מוטער מרים'ס 
צער-פולע ברוסט נעבויערט 
ביי די היילינע פּראַצעסיעס. 


DIN‏ זיין נגסיסה אבגענעבען 

האָט INT‏ קאסטאָן צו גאָנצאַלואַ 
איצט די פאָהן ; באלר איז יענער 
TR‏ א טויטער אומגעפאלען, 
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קאָרטעץ נעמט אליין די פאָהן, 

ער -- דער DR MI‏ ער טראָגט זי 
אויף זיין פערד בין קעגען אבענד, 
ווען די שלאכט האָט זיך פארענדיגט. 


הונדערט זעכציג שפּאניער האָבען 
יענעם טאָג דעם טויט געפונען ; 
אכציג האָבכען די אינדיאנער 
לעבעדיג אין פּלֶען גענומען. 


פיעל פון זיי האָט מען פארוואונדעט, 
שפּעטער זענען זיי געשטאָרבען ; 

ביי א טוצענד פערד אויך האָט מען 
טייל געטויט און טייל געפאננען. 


ערשט פארנאכט האָט זיך דערשלאָנען 
קאַרטעץ מיט זיין ביסעל מענשען 

צו א ברעג, וואו קוים געוואקסען 
זענען עטליכע טרויער-ווערבעס. 


I, 


)78 דעם טאָנ פון קאמף און אימה 
קומט דער נאכטישד DD‏ נצחון... 
הונדערט טויזענד פריידען-לאָמפּען 
פלאַקערען אין מעקסיקאָ. 


הונדערט טויזענד פריירען-לאָמפּען, -- 
סמאָלע-פאקלען, װילד-פּעך-פייער 
ווארפען שרייענד זייער טאָנליכט, 

אויף פּאַלאַצען, געטער-זאַלען, 
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האַנדעל-הייזער, און צומאָל, 

אויף דעם היכל, --- װויצליפּוצלי'ס 
געצען-שלאָס, פון רויטען באקשטיין, 
װאָס דערמאַנט אונז IR‏ מצרים'ס 


צי IS‏ אשור'ס אָדער בבל'ס 

אלטע ריזינע בנינים ; 

מ'קען זיי זעהן אויף די בילדער 
פון דעם קינסטלער יאהאן מאַרטין. 


יאָ, דאָס זענען גאָר די זעלבע 
ברייטע שטינען, מיט פּאַרענטשעס, 
וואו עס ניסען אויף און ניעדער, 
זיך, 1 כװאַליעס, מעקסיקאנער, 


וואו עס האָבען מחנות קרינער 
זיך צולעגט אין ווילדער שמחה, 

און מען הוליעט, און מ'איז שכור 
אי DD‏ זיעג, אי פונ'ם פּאַלם-װײן. 


אָט די ברייטע שטינען שלעננלען 
זיך ארויף צו א פּלאַטפאָרמע, 
אומנערינגעלט מיט קאַלאַנעם — 
ס'איז דער טעמפּעל-דאַך דער גרויסער. 


דאָרטען אויף זיין טראָן-מזבח, 
זיצט דער נרויסעד וויצליפּוצלי, 
מעקסיקאָ'ס ברוטאלער קריעגסנאָט -- 
ס'איז א בריאה פו? רציחה. 


ראָמאַנצערא 


נאָר זיין פּנים — אזוי גלאטיג, 
אזוי קינדערש און פארצאצקעט, 
אז עס קיצעלט אזש די פּיאַטעס, 
טראַץ זיין בלוטיגער אכזריות. 


DIN‏ זיין אַנבליק DEN‏ דערמאַנט אונז, 
IN‏ דעם בלאסען טויט פון באזעל -- 
א מצבה אויף כאַלעריע 

און אויף בריסעל'ס מאַנקען-פּיס. 


און עס שטעהן ביי זיינע זייטען 


רעכטס — המון, NN‏ לינקס --- כלי-קודש : 


און מיט פיעל-קאַלירטע פעדערן 
פוצען היינט זיך די שמשים. 


אויף די שטינען פון nam‏ 
זיצט א הונדערט-יעהריג מענשעל 
INN‏ איין NT‏ אויף באַק DIN‏ שאַרבען: 
טראַנט א פייערירויט כאלאַטעל. 


ער איז LET‏ דער ana‏ 

DR‏ ער שארפט אצינד דעם חלף,-- 
שארפט און שמייכעלט, און ער חנפ'ט 
DEN‏ צום גאָט זיך מיט IN‏ אוינעל. 


וויצליפּוצלי שיינט דעם בליק 
DD‏ זיין ריענער צו באגרייפען, 
פינטעלט מיט די אוינען-דעקלעך 
און באווענט זאָגאר די ליפען. 
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אויף די שטינען פון מזבח, 
זיצען אָנגעגרייט כלי-זמרים : 

פּויקען קלאַפּער, האָרען בלאָזער, 

און עס טרובעט, און עס פּילרעױט -- 


יאָ, עס טרובעט, און עס פילרערט, 
און עס חויבט דער IR IND‏ זינגען : 
מעקסיקאנער הללויה, | 

זיי מיאוקען פּונקט וי קעץ, -- 


א מיאווקען, m‏ פון קעץ, 
גאָר פון יענעם סאָרט דעם גרויסען, 
וועלכע הייסען טינער-קעץ 
און שטאָט מייז נאָר מענשען פרעסען. 


ווען דער נאַכט-ווינד פאָכט אריבער 
אָט די טענער צו דעם ים-ברעג, 
ווערט די שפּאַניער דאָרט אין לאגער 
אַזױ טרוי'ריג אויפ'ן הארצען. 


טרוי'ריג אונטער טחזיעריווערבעס 
שטעהען vr‏ נאָך אלץ ביים DI‏ דאָרט, 
און זיי בליקען צו דער שטאָדט, 
וועלכע אין דעם טונקעל-װואַסער 


שפּינעלט אָב זיך, און פאר'חוזק'ט 
יעדען פונק פון זייער שמחח -- 
שטעהען זיי DIRT‏ וי אין פּארטער 
פון א ריזיגען טעאטער, 


| ראָמאַנצערא 


פון דעם װיצליפּוצלי-טעמטּעל 

די פּלאַטפאָרם --- איז די ביהנע, 
וואו לכבוד דעם נצחון, 
אויפגעפיהרט ווערט א טראנעריע. 


,מענשען-קרבן" הייסט דאָס שטיק, 
אוריאלט איז דער שטאָף, די פאַבעל: 
ווען די ראָלע שפּיעלען קריסטען, 
פיהלט זיך ניט אזא מין עקעל. 


ס'וועוט דאָס בלוט אויף וויין פארביטען, 
און עס ווערט אנשטאָט דעם IB‏ 
צונענרייט א פיינע קאַשע, 

פון נעזיפּטע קאָרן-מעהל, 


אָבער איצטער, ביי די ווילרע, 

איז דעו שפּאַט געווען נאנץ ערנסט, 
אויפנעפאסט : פלייש DR‏ פלייש, 
און דאָס בלוט איי מענשען-בלוט. 


דאָס מאָל DIN‏ עס נראָד געוועזען 
ריינעם בלוט פון קריסטען, וועלכעס 
האָט זיך קיינמאָל ניט פארמישט AS)‏ 
מיט דעם כלוט פון מאָהר און אידען... 


פרעה זידּ, װויצליפּוצלי, פרעה זיך ! 
היינט ווערט שפּאַניער בלוט געטרונקען ! 
און עס װעט כיים ווארמען דיה 

זישעױנע לאַבען זיף דיין נָעזִיל. 


ח. היינץע 


ס'ווערען היינט פאר דיר געקוילעט 
אַכצינ שפּאַניער, שטאַלץ געבראטענס !' 
SD‏ דער סעודה פון די פּריסטער, 
וועלען זיך ביים פלייש דערקוויקען. 


דען דער כהן PR‏ א מענש, 
און דער מענש, דער YEAR‏ פרעסער, 
קאָן ניט בלויז פון שמעקען לעבען 

און פון ריח, װוי די געטער. 


האָרך ! דער טױיטעך-פּױיק שוין ציטערט, 
און עס קרעכצט דער בייזער שופר... 
ס'איז דער אָנזאָג, אז מען פיהרט BEIN‏ 
אויף די טרעפּ די בעלי מיתה. 


אכציג שפּאַניער, אָדם-נאַקעט, 

און די הענד צונויפגעבונדען 

אויף דעם רוקען, שלעפּט און שייערט 
מען ארויף די טעמפּעלישטיגען, 


פאר דעם בילד פון וויצליפוצלי 
צווינגט מען זיי צו פאלען כורעים, 
DIN‏ צו נעהן א טאַנץ פון לצים, -- 
DIN‏ מען צווינגט זיי מיט ענויים 


NER‏ מורא'דיג און גרויזאם, 

TS‏ דער וועה פון די געפּלאַנטע 
האָט פארשריען DIN‏ פארהילכט רי 
קאניבאַלען-וואקכאנאליע, 


ראָטּאַגצערא 


אר'מער עולם דאָרט ביים ים ! 
קאַרטעץ און די קריעגס-גענאַסען -- 
זיי פארנעמען און דערקענען 

יערען שרעק-רוף פון די ברידער. 


אויף דער ביהנע, שארף-באלויכטען, 
זעהען זיי איצט קלאָר און בולט, 
די געשטאַלטען און העויות -- 
זעחן דעם מעסער, זעהן דאָס בלוט, 


און זיי טוען אויס די היטלען 
פון די קעפּ, און פאַלען כורעים, 
שטעלען איין די טויטען-תפילה, 
און זיי זינגען : , ממעמקים.... 


צווישען די קרבנות האָט זיך 
אויך געפונען דע-מענדאַזא, 
דער מאַנאַשקע'ס אַ בךדיחיד, 
קארטעץ'ס ערשטע יונענד-ליעבע. 


ווען ער אויף דער ברוסט פון איננע? 
האָט דערזעהען די קמיעה 

מיט דער מאַמע'ס בילד, האָט קאָרטעץ 
זיךד צעוויינט Um‏ העלע טרעהרען. 


נאר ער ווישט זיך אויס די אויגען, 

מיט דער האַרטער פוטער-הענטשקע, 

DIN‏ ער זיפצט און זינגט אין כאָהר, מיט 
זיי צוזאמען: Miserere‏ 
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בלאַסער פינקלען שוין די שטערען, 
און די מאָרגעןדנעבלען שטייגען 
פון דעם ים, אזוי וי רוחות 
איינגעהילט אין ווייסע קיטלען. 


ליכט און יום טוב שוין פארלאָשען 
אויף דעם דאַך פון געצען-היבפ, 
דער המון און די כלי קודש 
כראָפּען אויף דער שכור'ער ערר, 


NS‏ דאָס רויטע העמדע? װאַכט נאָך 
ביי דעם שיין פון לעצטען פאקעל, 
האָניג טריפט פון כהנ'ס ליפּען 
צוקער-זיס צום אָבגאָט רערט ער ; 


,ויצליפּוצלי, פּוצליוויצלי, 
טייערינקער וויצליפוצפי ! 

היינט ביזטו געווען בעל-שמחה, 
האָסט געשמעקט היינט זיסע ריחות ! 


,מ'האָט פארטרונקען שפּאַניער-בלוט --- 
אַי, האָט דאָס געשמאק געפארעט, 

און דיין פיינער נעזעל-ישמעקער 

האָט דעם ריח איינגעזויגען. 


,מאַרגען שעכטען מיר די says‏ 
איידעל תמ'עוואטע ברואים, 
ס'האָט דער ווינרדשד צוגערערט זיי 
מיט דער ים-קוה זנות צו טרייבען. 


ה. היינע 


ראָמאנצערא 11 


,ווילסטו זיין א נוטער, שעכט TR‏ 
פאר דיר ביידע אייניקלעך, 

וואוילע אינגלער, בלוט — א חיות ! 
ס'לעצטע נחת אויף מיין עלטער... 


אַבער זאָלסט א נוטער זיין, 
מוזט אונז נאָך נצחונות שענקען, 
לאָז אונז זיעגען, ליעבער, גוטער 
װיצליפַוצלי, פּוצליוויצלי. 


IN,‏ פארדארב אונזערע שונאים, 
יעגע פרעמרע, וועלכע זענען 
"8 געקומען איבער'ז וועלטיים, 
פון 183 ניט ענטדעקטע לענדער. 


,זאָג, TUN‏ יאָנט זיי DD‏ דער היימאט ? 
טריינט זיי הוננער אָדער בלוט-שולד ? 
2993 אין לאנד, זיי זיך מפרנס, 
זאגט IN‏ אלטער קלוגער ווערטעל. 


,ואָס פאר א באנעהר באצווינגט זיי? 
האָבען אונזער TORI‏ גע'נזל'ט, 

און אונז צונעזאָגט אין הימעל, 

עולם הבא צו נגעניסען! 


,און מיר האָבען נאָר גענלויבט, זיי 
זענען זיהן פון דער השנחה, 
זונעזיקינדער, און אונשטערבליך, 
און באשיצט פון בליץ און דונער. 
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,נאַר זיי זענען מענשען, שטאַרבען 
פּונקט וי מיר, און ס'האָט מיין חלף 
היינט ביי נאַכט געוויזען דייטליך 
זייער מענשען-שטערבליכקייט. . 


מענשען זענען זיי, ניט שענער 
איידער מיר, און מאנכע זענען 

אזוי מיאוס וי די מאַלפּעס — 
וי די מאַלפּעס איז באוואקסען 


,זייער פּרצוף, און זיי טראָגען 
פארבאהאלטען אין די הויזען, 
מיאוס'ע ברודנע אַפעךדעקען -- 

ווער קיין AS‏ איז טראָגט קיין הויזען. 


,מיאוס זענען זיי מאָראליש, 
ווייסען DB BWIN‏ געטרייקייט, 
DIN‏ עס אין פאַראן א סברא, 
אַז זיי פרעסען זיי'רע געטער. 


‚IN,‏ פארטיליג זיי, פארניכט זיי, 
זייער דור, די נעטער-פרעסער -- 
לאָז אונז זיענען װיצליפּוצלי, 
פּוצליוויצלי, װיצליפּוצפֿי," 


אָט אזוי גערעדט דער כהן 

האָט DIS‏ גאָט, און ס'האָט זיין ענטפער 
טריעב געקלונגען, װוי דער נאַכט-ווינר, 
וועלכער פּלאַפּעלט מיט דעם ים-גראָז ; 
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,רויטײיאַק, רויט-יאַק, בלוט'גער שוחט, 
טויזענטער האָסטו געקוילעט, 
בויער איצט דיין קרבןימעסער 
אין דעם איינען אַלטען לייב. 


ND,‏ דעם אויפגעטרענטען בויך 
גליטשט DIS‏ זיך דיין נשמה ; 
איבער שטיינער, WDR‏ װואָרצלען, 
שלעפּט זי זיך צום טייך פון שרצים. 


דאָרטען הויקערט מיינס א מוהמע, 
,שרציםימלכה" --- זי װעט זאָגען : 
גוט מאַרנען, הוילער נפש, 

? געהט עס מיין פּלימעניק‎ N INT, 


, ,װיצליפּוצעלט ער זיך רוהיג, 

אין דעם האָנינ-זיסען גאָלד-ליכט ? 
טרייבט דאָס נליק איהם אָב די פליגען 
און די דאנות PD‏ זיין שטערן ? 


, ,אָדער קראצט איהם קאצלאַנאָרא, 
די פארהאסטע טומאה-נעטין, 

מיט די שװואַרצע אייזעןדלאַפּעם, 
איינגעװוייקט PN‏ סם DB‏ שלאננעו?" " 


,ענטפער נאַקעטע נשמה : 

, ,,װיצליפּוצלי לאָזט דיך גריסען, 
און ער ווינשט דיר די כאַָלעריע 
PR‏ דיין בויך, דו מכשפה ! 
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„vun ת.‎ 


, ,דו האָסט איחם DIS‏ קריעג געראַטע!, 
ס'איז א תהום געווען דיין עצה... 
פ'ווערט מקוים איצט די בייזע, 
אור-אַלט שרעקליכע גבואה, 


IR, ,‏ מיין לאנד מוז חרוב ווערען 
פון די ווילד פארוואַקס'נע מענער, 
וועלכע זענען פון דעם מזרח 
דאָ צו אונז אהער געפלויגען. 


TWIN,‏ פאראנען איז א וערטע?ל: 
,וייבעריווילען גלייכט גאָט'ס ווילען" -- 
דאָפּעלט איז DD‏ גאָט דער רצון, 


ווען דאָס ווייכ איז גאָט'ס א מאַמע. 


, ,יאַ, עס איז איהר בייזער צאָרן, 
זי, די זינדיפארדאָרב'גע נתולה, 
זי, די שטאָלצע הימעל-פירסטין, 
וועלכע כשופ'ט און טוט וואונרער. 


, ,זי נאשיצט די שפּאַניער-באנרעס, 
און מיר מוזען אוגטערגעהן. 

איך א קבצן צווישען געטער, 

און מיין אַר'מע מעקסיקא." " 


,נאָדּ דער שליחות, רױיטײאַק., זאָל דיין 
זעעל פארקריכען DIR‏ א זאַמדילאָך, 

און דו זאָלסט דאָרט רוהיג שלאָפען, 
כדי דו זאַלסט ניט זעהן מיין אומנליק... 
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,דיזער היכל שטירצט צוזאמען ! 

IR‏ אליין ? SYD PR‏ פארזינקען 

אין דעם טשאַד -- גאר רויך און חורבות, 
קיינער װועט מיך מעחר ניט זעהען... 


TR 188),‏ שטארב ניט; דען מיר נגעמער, 
ווערען HÖR‏ וי פּאַפּונײען, 

מיר פארלירען און מיר בייטען 

פונקט וי זיי, אונזערע פעדערן. 


,כ'װועל אנטלויפען נאָך אייראָפּא, 
צו דער היים פון מיינע שונאים, 
דאָרטען הויב IE IE PR‏ שפּיעלען, 
נאַר א נייע לעבענס-ראַלע. 


,כ'ווער א שד. DD‏ שטאָלצען קריעגס-גאָט 
מאַך איך זיך פאַר א ניט-נוטען, 

אַלט דעם שונא'ס בייזער מיינז 

ID‏ איך דאָרטען ווירקען, שאפען. 


פּלאַנען Syn‏ איך דאָרט די שונאים, 
מיט געשטאַלטען זיי רערשרעקען, 
דעם ניחנום --- פּעך און שוועבעל ! 
זאָלען זיי מיר תמיד שפּירען. 


,די חכמים, די נאַראָנים 
וועל איך רייצען און פאַרפיהרען... 
זייער טונענד על איך קיצלען, 
ביז זיי לאכען װי א חצופה... 
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ה, היינץ 


‚N,‏ א טייוועל װעל TR‏ ווערען, 


: חברים‎ DIR מיר‎ DI איך‎ DIN 


אשמדאי און בעל — 
אויך אשתורות און בעל-זבוב... 


, דיך צומאָל באגריס איך, לילית, 
זינרען-מאַמע, גלאָטע שלאַנג ! 
זאָלסט מיך דיין אכזריות לערנען, 
און די שענע קונסט פון שקר. 


, מיין געליענטע מעקסיקאָ, 

כ'ווע? זי קיינמאָל שוין ניט רעטען.. 
נאָר נקמה װועל IR‏ נעמען 

בלוטיג, פאר מיין מעקסיקאַ", 


דאָס צוויימע בּוך : 


לאַטענטאגיאנעןי 


דאָס גליק DR‏ אַ צולאָזען מיירעל 
און בלייבס נים געון אויף אוון אָרט, 
זו גלעש די האָר דיר צאַוט און איורעל 
און קושט דיך שנעל און איז שוין פאָרט, 


פרוי אונליק אוז פארקעהרט אין גאַנצען ; 
זי חאָט דיך פעסט צום האַרץ געדריקט ; 
זי זאָגט, זי ליעבט ניט אומצוטאַנצען, 
זי זיצט ביו דיר ביים בעט און שטריקט, 


װואַלד-איינזאמקייט. 


TR‏ האָב אין מיין יוגענד מיין גליק געקראַנען, 
אויפ'ן קאָפּ א בלומעז-קראנץ געטראָגען. 

די בלומען פו? מיט רייץ און נלאנץ, 

8 כישוף איז געווען אין קראנץ. 


דער שענער קראנץ האָט אויסגענומען, 

דאָך TE IN‏ האָב BI‏ אויסגענומען; 
איך בין אנטלאָפען NE‏ קנאה ווייט 

אַריין אין דער נרינער וואלד-איינזאמקייט. 


אין וואלד האָב איך נעפיחרט זיך דרייסטער, 
און פריי נעלעבט מיט חיות, גייסטער, 
פעען און חיות מיט הערנער ‚on‏ 

זיי קומען צו מיר און זיי ווייכען ניט אויס, 
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אַז איך האָב קיין ביקס און TB‏ שטיין DS‏ קיין שטעקען, 
זיי ווייסען און קומען צו מיר צו אָהן שרעקען : 

דער הירש האָט געוואוסט, אז ID TS‏ איהם MPN BI‏ 
IN‏ איך בין קיין , בעל שכל" נעוואוסט האָט די פעע. 


NE‏ ,חסד ביי פעען" א נאר מאכט א ועזען, 
דאָך װוי ס'זענען דעם וואלד'ס נכבדים געוועזען 
אי פריינדליך, אי גוט צו מיר, ליעבלידך און פיין, 
מוז איך בנאמנות איצט מודה אייך זיין. 


װוי DEN‏ עס דאָס עלפען-פאָלק DIN‏ מיר געפלאטערט 
און פרעהליך די צייט אלץ מיט פּלױדערן גע'פּטר'ט, 
אביסעלע שטעכענדיג איז זייער בליק, 

װאָס זאָגט IN‏ א זיס אָבער טויטענדיג גליק. 


האָבען אמוזירט מיט מאי-טאַנץ DIN‏ מאי-שפּיעל, 
דערצעהלט סיר הויפ-געשיכטען, צום ביישפּיעל 
די סקאַנדאַלעזע כראַניקאַ 

פון קעניגין טיטאַניאַ. 


זיץ איך ביים טייך מיר, טויכען און שפּריננען 
DD DIAS‏ וואסער און שפּיעלען און זינגען 
מיט זילבערנעם שלייער ארום זיי'רע קעפּ 

די ניקסען, באקכאנטען, צולאָזען די BUS‏ 


זיי שפּיעלען די ציטער, זיי שפּיעלען אויף פיעדעל 
DIN‏ טאַנצען און זינגען דערצו זיך א ליעדעל: 

די פּאַזען זיי'רע און די מעלאָדיע -- 

שגעון DIN‏ קלאנג, DIN‏ שפּרונג, אינ'ם פליה. 
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עס פלענט אבער צייטענווייז אויכעט פּאסירען, 
די עלפען, זיי זאָלען זיך רוהיג אויפיהרעןײי; 
צו מיינע פיס פלענען זיי זיך אויסציהען, 
די קעפּלעך אָנגעלעהנט אויף מיינע קניען. 


געטרילערט האַָבען זיי וועלשע ראַמאנצען, 

צום ביישפּיעל, דאָס ליעד פון די דריי מאַראַנצען, 
און האָבען געזונגען א לויב-געדיכט, 

פאר מיר און מיין נאָבעלען מענשען-נעזיבט. 


זיי אונטערברעכען דאָס זינגען דורך לאַכען 

DIN‏ פרענען מיך דעמאַלט נאנץ שרעקליכע זאכען, 
צום ביישפּיעל?: INT „TR.‏ מיר, צו DEN‏ דען האָט 
דעם מענשען באשאפען דער ליעבער נאָט? 


,האָט IN‏ אונשטערבליכע זעעלע א יעדער 

פון אייך ! און זאָג, איז די זעעלע פון לעדער 
אַדער פון שטייפער ליינוואנד, ווארום 

זענען די מענשען צום מעהרסט אַזױ דום 6" 


DE‏ איך האָב געענטפערט זיי, דאָס דערצעהל 
איך ניט, נאָר מיין אונשטערבליכע זעעל 
האָט זיך ניט באליידינט און ניט געשוידערט, 
װאָס ס'האָט א ניקסעלע אָנגעפּלױדערט. 


in 918‏ און שפּאס זענען ניקסען און עלפען, 

ניט אזוי די וואלד-גייסטער. זֵיי דיענען און העלפען 
געטריי דעם מענש. אבער ליעבער, שענער 

זענען פאר מיר די וויכטעלמענער. 
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ה, היינע 


זיי האָבען נעמליך ענטענ-פיס, 

מע ווייס עס — דענקען זיי --- געוויס. 

ראָס. איז א וואונד, װאָס איז טיעף אין זיי'ר ברוסט. 
דערפון צו לאכען -- האָב איך ניט קיין לוסט. 


אָה, הימעל, מיר זענען דאָך אויך וי זיי 

און מיר כאהאלטען װאָס טוט אונז say‏ 
קיין מעגש — DET‏ דענקען מיר --- ענטרעקט, 
וואו אונזער ענטע-פיסעל שטעקט. 


כ'האָב ניט געהאט עסקים מיט קיין סאַלאַמאנדרע, 

וועניג האָב איך זיך דערוואוסט פון אנד'רע 

וואלדגייסטער װאָס זיי טאָן. כ'האָב ביינאכט זיי געטראַפען, 
וי לויכטענרע שאַטענס זיי זענען אנטלאַפען. 


דאַר װי שפּענדלעך, פון קינדישער לענג, 
די הויזקעס און רעקלעך זיי לינען ענג, 
גאָלדגעשטיקט DO DIN‏ שאַרלאַךד געפאַרבט, 
דאָס פּנים געל, וי איינער DEN‏ שטארבט. 


א נאָלדענע סרוין מיט רובינען באזעצט 
א יעדער פון זיי אויף זיין קעפּעלע זעצט, 
און ס'רעדט זיך א יעדער פון זיי זיך אייץ, 
וי ר'װואָלט IN‏ אבסאַלוטער קעניג זיין. 


זיי קענען DR‏ פייער זיך ניט פארברענען -- 
דאָס איז א קונץ --- ואס נאָר ווענינע קענען, 

דאָך קען זיך דער נייסט, DEN‏ פארברענט PR DI‏ פייער, 
רופען דערפאר זיך א נייסט שוין HE‏ פייער? ! 
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צו די אלרוינען דרי חכמה נעהערט, 
קורצפיסינע מענשלעד מיט לענגליכע בערד, 
א זקנים געשלעכט וי א פינגערהוט, 

פון וואנען זיי קומען, זיי ווייסען ניט גוט. 


ווען ביי דער לבנה זיי מאכען די פורצלען, 
דערמאַנט עס זעהר שטארק IR‏ פּיסע:וואורצלען ; 
דאָך, Sy‏ זיי האָבען נאָר DON‏ מיר געטאָן, 
נעהט TO‏ די אבשטאמונג זיי'רע ניט IR‏ 


זיי WIRT‏ נעלערנט כישוף-מאכערייען, 
פייער כנאשפּרענען, WIND‏ באשרייען 
און רייסען PR‏ דער יאַהאַניסינאכט 

א קרייטאַכץ װאָס אונזיכטבאר מאכט. 


זיי װאָבען נעלערנט מיך שטערענס ערקלעהרען, 
אָהן זאָטעל זי לאָזען אין וויכער, אין שווערען, 
DIN‏ זונעזזשפּרוכעז, װאָס רופען ארוים 

די טויטע NE‏ זייער טויטען-חויז. 


זיי האָבען מיך אויסנעלערענט דעם פייף 

װאָס כאפּט דעם שפּעכט-פױנעל שטאַלץ און שטייף ; 
כדי דעם שפּרינניװאָרצעל פון איהם געווינען, 

DRM‏ ווייזט ואוו מען קען IN‏ אוצר געפינען. 


די ווערטער, װאָס כיי דעם אוצרות-וואַנען 

מען מורמעלט, זיי האָכען געלערנט מיד און האָבעז 
מיר אלעס ערקלעחרט -- אומזיסט זייער נונסט, 
כַ'האָב קיינטאָל פארשטאַנען די שאַץינרעבער סונפט. 


הּ, הוינע 


כ'האָב וויינינ נעדארפט די אמאַלינע יאַהרען, 

און װאָס כ'האָב געדארפט DIN‏ באצאָהלט 1793 געװאָרען ; 
כ'האָב DIN‏ שפּאניען נעהאט DEN‏ א שלאָס DR‏ דער ‚BEN‏ 
געצוינען פון איהם DEN‏ ,הכנסה"מען רופט. 


אֶה, שענע צייט ! ווען פול העכסטען גלאנץ 

געווען איז דער הימעל; DIN‏ עלפע-טאַנץ, 

DIN‏ ניקסען-טאַנץ און גייסטער-שפּיעל 

האָב'ז} פאר'שיכור'ט מיין הארץ מיט מעשיות פיעל, 


MN‏ שעהנע צייט, ווען זידך האָבען געצוינען 

די בוימער פון וואלד אין טריאומפיגען בוינען 

אריבער מיין קאָפּ, און איך בין דורכגעגאנגען 
באקראנצט, נלייך TE‏ װאָלט פיעלע טויזענד נעפאננען. 


די שענע צייט, יאָ, איך האָב זי פארשווענדט, 
פּ'װאָט אלץ זיך געביטען, ס'איז אלעס צו my‏ 
און אך! מ'האָט פון BNP‏ מיר מיין קראנץ צוגענומען, 
װאָס איך האָב געטראַגען, דעם קראנץ פון די בלומען. 


דעם קראנץ האָט מען פון מיין קאָפּ צוגענומען, 

איך ווייס ניט װי אזוי ס'איז צו OPT‏ נעקומען, 

און זינט עס פעהלט מיר דער שענער קראנץ, 

מיין זעלע טויט איז, און מיין לעבען אֶהן גלאַנץ.. 


זיי קוקען מיך IR‏ אזוי נאַריש HR‏ שווער, 

דער וועלט'ס פיעלע מאסקען ! דער הימעל איז לעער, 
א בלויער בית-עולם אָהן געטער און שטום 

DIR וואלד דאָרט‎ DR איך געה געבוינען‎ DIN 
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פארשוואונדען זענען די עלפען אין וואלר, / 

עס בילען די הינד און דאָס יאנד-האָרן שאַלט: 

אין געדיכטען וואלד האָט דער הירש זיך פארשטעקט, 
און דאָרט זיינע וואונדען און טרעהרען לעקט. 


וואו זענען איצט די אלרוינען ? זיי האלטען 

אין אנגסט זיך פארבאַרנען PR‏ פעלזען-שפּאַלטען, 
איהר קליינע פריינד מיינע, איך קום צוריק 

איד בין INS‏ דעם קראנץ און אָהן מיין DI‏ 


וואו איז די פעע מיט די גאָלדר-לאָקען שען, 

די ערשטע װאָס איז מיר א פריינדין געווען ? 

דער דעמבע בוים, וואו זי האָט געהויזט, 

שטעהט רוהיג אין ווינד און אָהן בלעטער, אנטבלויזט. 


דער טייך רוישט In‏ טרויסט אזוי וי דער סטיקס. 
ביים איינזאמען ברענ זיצט א ווייבליכער ניקס 
טויט-בלאָס און שטום m‏ א בילד פון שטיין 
זעהט אויס טיעף אין טרוימען פארזונקען צו זיין. 


איך טרעט צו איהר, רעד DM‏ רחמנות-טאָן, 
עס כאפּט איהר א שרעק, וי זי קוקט מיך IS‏ 
און זי אנטלויפט מיט א שרעק, א שטומען, 
נלייך BONWD‏ א שד צו איהר געקומען. 


די ענגעל, 

(אין אַ בוך), 
כ'בין אַ נרויסער אפּיקורס, 
און אין הימעל 2 איך ניט, 
כ'נלויב ניט DR‏ דער קירכע'ס תורות 
און אין משח'ס -- גאָט באהיט ! 


86 


„N‏ הייגע 


אין מלאכים Syn‏ און העלער 

גלויב איך, כאָטש איך בין ניט פרום, 
ליכטבאשעפעניש, ITS‏ פעהלער 
װאַנדלען אויף דער ערד DIR‏ 


נאָר, גענעד'גע פרוי, די פליעגעל 
זאָג איך יעדען וועזען BEN‏ 

עננעל האָבען ניט קיין פליעגעל 
וי אליין געזעהן TR‏ האָב. 


ליעבליך מיט די הענט די קלאָרע, 
ליעבליך מיט דעם שענעם בליק 
שיצען זיי פון יעדער צרה 


און זיי ברענגען אונז פיעל גליק. 


זייער ליעבע DIN‏ גענאָדען 

טרייסטען יעדען, דאָך צו מייסט, 
דעם, װאָס איז מיט צער באלאָדען 
מעהר פון אונז, און דיכטער הייסט 


גרעפין גודעל פון גודעלפעלד, 


N‏ גרעפין גודע? פאָן נודעלפעלד 
דיך שעצט די מענשהייט, דען דו האסט געלר. 
עס איז דיר יעדער אונטערטעניג, 
דו ווערסט געלאדען אין הויף, צום קענינ. 
דו פליהסט PR‏ דיין קארעט בליץ-שנעל, 
צום שלאָס וואו לאָמפּען ברענען העל., 
עס רוישט דיין זיידעןדלאננע שלעפּ 
אַרױף אויף בלאנקע מארמאָר-טרעפֿ. 
דאָרט אויבען אין בונטע רייהען 
עס שטעהען די דינער און שרייען : 
Madam la Comtesse de Gudelfeld !‏ 
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שטאָלץ, אין ריין נלאנץ און שימער, 
וואנדעלסטו פון צימער אין צימער, 
באלאָדען DO‏ נאָלד און בריליאנטען, 
מיט פּערל און בריסעלער קאנטען, 

דיין ווייסע האלב אַפענע ברוסט 

זי הויבט זִיך און קוועלט פאר לוסט, 

DIN‏ יעדער אויף דיר נאָר פארקוקט זיך, 
און יעדער דיר שמייכעלט און בוסט זיך. 
די הערצאָנין DD‏ פּאוויא 

זי רופט ריך Mia‏ 088 

די יונקער און די אָפיציערען 

זיי טאַנצען מיט דיר נערן 

און דער וויצינער קרוין-פּרינץ, ער פרעהט זיך 
באוואונדערט : וי הערליך זי דרעהט זיך 
און קעהרט זיך -- מאַדאַם נודעלפעלר. 


דאָך אַרימסטע, ווען דו האָסט ניט קיין נעלר, 
באווייזט דיר דעם רוקען די וועלט. 

עס וועלען די לאקאיען 

נלייך אויף דיין שלעפע שפּייען, 

אנשטאָט שמייכלען און בוקען 

וועט אויף דיר קיינער ניט קוקען. 

די Cara Mia‏ זי קרייצט זיך 

DIN‏ דער קרױנפּרינץ זאָגט DIN‏ שנייצט זיך: 
עס שמעקט קנאָבעל פון דער גודעלפעלר. 


וזינמער 


אין דרויסען מעג וועהען און שנייען -- 
דאָס BIS‏ ניט די מענשענקינדער, 

זיי יאָגען זיך אלע און געהען 

און לויפען געשווינד און געשווינדער. 


„Mm‏ תהיינע 


כ'האָב פיינט דעם ווינטער דעם שלעכטען. 
די נעזער ווערען פארפרוירען, 

DIN‏ די קלאַװויר-קאַנצערטען 

צורייסען אונז די אוירען. 


פיע? בעסער איז מיר PR‏ זומערי 
דאן קען איך אין וואלד זיך גוט פיהלען, 
אַליין מיט מיין זאָרג DIR‏ קומער 

און ליעבע ליעדער שפּיעלען. 


IS‏ אַלט קאמינשטיק, 


דרויסען ציהען ווייסע פעדעם 

דורך דער נאַכט, דער ווינד ניט רוהט, 

: אין שטיבע? --- א נז עדן,‎ NT 
ווארעם, איינזאם שטיל און גוט.‎ 


כ'זיץ פארטיעפט מיר אויף דעם זעסעל 
ביי דעם קנאַקענדען קאמין ; 

IIND‏ זומט דער וואסער-קעסעל 

לאנג פארקלונג'נע מעלאָדין. 


און א קעצעל זיצט דערנעבען 
וואר'מט די לאפּקעס ביי דער גלוט, 
און די פלאמען שוועבעז, וועבעו : 
וואונדערליך ווערט מיר צו מוט. 


טונקעל שטיינט MN‏ קומט ארונטער 
מאנכע לאנג פארגעס'נע צייט, 
וי מיט מאַסקען בונט NN‏ בונטער 
און פארבלאסטע הערליכקייט. 
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שענע פרוי'ן מיט קלונע מינען 
ווינקען זיס געהיימניספול, 
DIN‏ צווישען זיי די קלאננען, 
שפּרינגען, לאכען לוסטינ, דול., 


ווייטער גריסען מארמארנעטער, 

נעבען זיי פארטרוימטע שטעה"ז 
מערכען-בלומען, וועמעס בלעטער 
וועהען DNS‏ לבנה"שיין. 


וואקלענד שווימט פון אלטע צייטען 
מיר א צויבערשלאָס פארביי, 
הינטער איהם די ריטער רייטען 
אויף די פערד די פלינקע פריי. 


און דאָס אלעס ציהט פאריבער 
שאטענהאסטינ, אייליג, ווייט -- 
אד -- ST‏ קאַכט דער קעסעל איבער 
און דאָס נאסע קעצעל שרייט. 


ב ענ ק שאַ פ ט. 


זעהסט אין חלום אין דעם שטילען 
בלומען הויבען זיך אין לופטען, 

און דיין הארץ מיט ליעכע-דופטעו 
און פיט בענקשאפט זיי דערפַילען. 


דאָך פון דיזע בלומען טיילט דיךף 

אָב IN‏ אָבגרונד טיעף SD‏ מורא, 

און ס'באפאלט א מרה-שחורה 

און עס בלוטעט און עס קוועלט דיך. 


ווי זיי לאָקען, װי זיי פאננען -- 

וי װאָלט איך אהין אַריבער ! 

מייסטער, האמערמאן, מיין ליעבער 
קענסט מיר ניט די בריק דערלאנגען? 


קאצעניאַמער 


אָט די נרויסע כמארע היינט 
שטאַמט פון ים MD‏ גליק און פריידען 
און דערפאר NO‏ היינט איך ליידען, 
ווייל ס'האָט נעכטען מיר געשיינט. 


ס'האָט PN‏ ווערמוט Tr‏ פארקעהרט 
זיסער, נעכטיגער געטראנק. 
קאצעניאמער ! עלענד, קראנק 

בין WE‏ איצטער אויף דער TI‏ 


איצט וואוהין ? 


איצט וואוהין ? דער דומער פוס 

5 מיך שטארק נאָך דייטשלאנד טראַנען ; 
דאָך עס שאַקעלט קלונ דער קאָפּ, 

: מיין שכ? װאָלט מיר זאָגען‎ m 


אמת, ס'איז דער קריג שוין ‚DNS‏ 
דאָך, איז קרינסינגעריכט געכליבען, 
און עס קומט דיר שיסען גאָר 

פאר א סך, װאָס ד'האָסט געשריבען." 


WR‏ בין מורה, ס'ווילט ar‏ ניט, 
מ'זאָל מיך צו דעם טויט-פּלאץ פיהרען ; 
כ'בִין קיין העלד ניט און מיר פעהלט 
װוי א העלד זשעסטיקולירען. 


ה. 


היונע 


ראָמאַנצערא 91 


נאָך בריטאַניען װאָלט איך לוסט 

גאָר געהאט זיך דורכצופאָהרען, 

N)‏ דער רויך און זעלבסט DET‏ פאלק 
קענען מיר דערנעהן די יאָהרען... 


מאנכמאָל קומט מיר אויפ'ן זין 
נאָךב אמעריקע צו זענלען, 

נאָך דעם גרויסען פרייהייטסשטאַט 
מיט די נרויסע פרייהייטסרעגלען.. 


דאָך עס שרעסקט מיך BE‏ א לאנר, 
וואו די מענשען טאַבאק קייען, 

וואו זיי , קעגלען" אָהן א קעניג, 
וואו זיי אָהן א שפּייטאָפּ שפּייען. 


רוסלאנד, אָט די שענע לאנר, 
DON‏ געמאכט מיך פיעל געזינטער ; 
דאָך פארטראָגען SUN‏ איך ניט 
9 די קנוט זי קנאלט אין ווינטער. 


טרוירינ קוק איך אין דער הויך, 
וואו פיעל טויזענד שטערען נלאנצען, 
אָבער יענעם שטערען, מיינעם, 

קען איך נאָר ניט זעהן אין נאנצען. 


האָט אין נאַלר'נעם לאבירינט, 

PN‏ דעם הימעל אין דעם גרויסען, 

זיך פארבלאַנדזשעט, פּונקט וי איך 

בין אויף דר'ערד פאראירט, פארשטויסען. 


9 ה, היינע 


וואנרצר! 


ווען דיך א פרוי פאראַטען האָט — 
פארליעב זיך אין איין אנד'רע : 

נאָך בעסער איז, פארלאָז די שטאָדט, 
און נעהם דעם שטאָק און וואנד'רע ! 


דו װועסט א בלויען טייך דערזעהן 
ארום די טרויער-וויידען ; 

דאָ וועסטו אויסוויינען דיין MIN‏ 
און דיינע עננע ליירען. 


און ווען דו גריינסט דעם שטילען בארג, 
וועסטו זיך גלייך באפרייען : 

דאָך ווען דו האַסט זיין שפּיץ דערגרייכט, 
INT‏ הערסטו אדלער שרייװי 


דאָרט ווערסטו כמעט IN‏ אָרלער אליין, 

דו ביזט װי ניי געבאָרען ; 

דו פיהלסט זיך פריי, דו זעהסט וי קליין 
איז דאָס DEN‏ האָסט אונטען פארלאָרען... 


אַן. אַלט ליעד. 


דו ביזט געשטאָרבען און ווייסט נישט אליין, 
פארלאַשען איז דיין אויגענשיין. 

דיין רויטער מיילכעל איז בלייך אצינד, 

אזן דו ביזט טויט, מיין טויטעס קינד. 


DIN‏ גאַר א סומנער זומערינשכט 

האָב TE‏ דיך אליין IND IE‏ געבראכט. 
קלאַניליעדער האַבען די פוינע? געסלאַנט, 
דרי שטערען האָבען נאָכ'ן ארון געיאָנט, 


ראָפאַנצערא 


דער צוג, װאָס איז דעם וואלר פארביי, 
DEN‏ װידערהאַלט די קלאָנ אויף דאָס ניי. 
די טאַנען, פארוויקעלט אין טרויעריקיטלען 
האַבען נעמורמעלט פאר טויטע — קאפּיטלען. 


און ווען מיר זענען דעם טייך פארביי, 

האָבען די אַפען געטאַנצט DR‏ דער רייה ; 

זיי זענען פּלוצלונג שטעחן געבליבען 

און אָנגעקוקט אונז IN DD‏ אויסדרוק א טריבען. 


און װי מיר זענען געקומען צו דיין קבר צו נעהן, 
PN‏ פון הימעל אראָב די לבנה אליין — 
געהאלטען א רעדע מיט טרערען דורכדרונגען, 

און אין דער ווייט האָבען די גלעקער געקלונגען. 


ליעבע און ליעדער, 


ליעבע זאָגט צום נאָט פון ליערער, 
אַז זי פאדערט ערבות רעכטע, . 
איידער נאָך זי ניט זיך אונטער, 
דען די צייטען זענען שלעבטע.. 


לאכענד האָט דער גאָט געענטפערט: 
יא, די צייט איז גאָר סכנות, 

IT DR‏ רעדסט װי א פּראָצענטער, 
װאָס ער לייהט נאָר אויף משכנות. 


AN‏ איך האָב דאָך בלוין איין לירע, 
דאָך זי איז פון TE‏ פון איינע ; 
וויפיעל קושען ווילסטו באָרנען 

אויף דער לירע -- זאָג, מיין שענע.. 


די אַלטע רוין, -*' 


וי א רױיזיקנאָספּ איז געווען 

זי, פאר וועלכער איך פלעג גליהען; 
אויסגעוואקסען איז זי שעהן, 
אויפגעוואכט אין פולען בליהען. 


שענסטע רויז, כאריהמט אין לאנר, 
כ'האָב נעװאָלט, זאָל מיינע בלייבען ; 
187 געקענט האָט זי פּיקאנט 

מיט די דערנער מיך פארטרייבען. 


כִיז זי האָט פארוועלקט צולעצט 

DIN‏ פארשטארט DD‏ ווינד DR‏ רענען; 
,ליעבער היינריד" --- בין איך יעצט, 
DIN‏ זי BED‏ פארליעבט ענטקענען. 


היינריך, היינריך!" קלינגט איחר Sp‏ 
m‏ א זיסע, ליעבע שירה, 

שטעכט א דאָרן אויך אמאָל, 

PR‏ עס אויף די WDRI‏ איהוע. 


צופיעל האַרט די האָר אצינד 

אויף די בכעקלעדך -- נישט צו ריהרען... 
PR My‏ קלויסטער, ליעבעס קינד, 
אָדער לאָז זיך אַבראזירען... 


ה, היינץ 


לאַזאַרוס. 


4 
הדע 7ט לייה 


איז דיין פארמעגען גרויס, 
מיין ליעבער, רייכער הער, 

וועט ווערען שוין ביי דיר 

דאָס געלד אלץ מעהר און מעהר. 


איז דיין פארמעגען קליין 
פארהאסטער, אַרימאן 
פארליערען וועסטו אויך, 
װאָס ס'איז ביי דיר פארהאן. 


און האָסטו גאָרנישט, לומם, 

דאַן מעגסטו זיך באגראָבען : 
צו לעבען האָבען רעכט 

נאָר די, װאָס עפּיס האָבען. 


4 
צוריטקבליהס 


איך האָב אלע ריחות געשמעקט און געהערט 
פון דער ליעבער קיך אויף אונזער ערד. 
װאָס נאָר מען קען געניסען אויף דער וועלט, 
דאָס INT‏ איך גענאַסען אזוי וי א העלד, 


ה, היינע 


האָב קאפע געטרונקען, האָב סוכען געגעסען, 

און האָב מאנכע שענע פּופּע באזעסען. 

געטראָגען די פיינסטע וועש DIN‏ פראק 

DIN‏ געלר האָט אויך געקלונגען אין זאַק. 

געזעסען אמאָל אויף א פערד בין PR‏ הויך, 

אַ הויז געהאט, א פּאַלאַץ AIR‏ 

בין געלענען אויפ'ן גרינעם פעלד פון גליק. 

די זון האָט באנריסט מיך מיט דעם גאַלדינסטען בליק 
א לאָרבער קראנץ האָט מיין שטערן געציערט, 

DIN‏ דופטיגע טרוימען אין MM‏ געשפּירט, 
טרוימען DD‏ רויזען און אייביגען מאַי --- 

איך האָב אזוי נוט מיך געפיהלט דערביי. 

אַזױ דעמערליך-מיעד, אזוי שטערבליך פויל, 
געבראָטענע טויבען — געפלויגען אין END‏ 

עס זענען מלאכים פארכיי מיר געפליגען, 

פון זייערע טאַשען פלעשער וויין געצויגען. 

דאָס זענען געוועזען חלומות — פארשוואונדען, 
יעצט ליעג TR‏ צו מיין בעטעל נגעבונדען : 

די גליעדער זענען מיר רעוומאטיש געלעהמט, 

און מיין נשמה איז טיעף פארשעמט. 

IN‏ יעדע לוסט, יעדען גענוס 

האָב איך געקויפט דורך שווערען פארדרוס. 

בּין געװאָרען אָנגעטרונקען DO‏ ביטערניסען 

DIR‏ גרויזאם DD‏ די וואנצען געביסען. 

כ'האָב געמוזט באַרגען, געמוזט WORD‏ שווערען 
כיי רייכע חולטאיעס, DIN‏ אלטע קאַװאַליערען. 
איצט בין איך מיד פון װאַלטען DIN‏ שאלטען 
איצט על איך מיך שטיל IR‏ קבר באהאלטען. 
לעבט וואוי? ! דאָרט אויבען, איהר טייערע ברידער. 
יא, דאָס פארשטעהט זיך, DIET‏ זעהן מיר IR‏ ווירער. 
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.3 
תחית המתים., 


טראַמפּייטען-רוף פילט IN‏ די לופט 

און פורכטבאר שאַלט עס װידער ; 

די טויטע געהען פון קברים --- מען רופט -- 
און קנאקען זיך DNS‏ די גליעדער. 


װאָס האָט IN)‏ פיס, דאָס יאַנט זיד פארט -- 
עס ציהען די ווייסע געשטאלטען 

נאָך עמק יהושפט, דעם זאמעלאָרט. 

דאָרט ווערט דער געריכט געהאלטען. 


געהיים-ריכטער DIN‏ ישוע דאָרט, 
די תלמידים זיינע --- דיינים ; 
געצעהלט און קלוג איז יעדער װואָרט 
DIN‏ זענען ניט נושא ‚ONE‏ 


זיי משפּט'ן ניט מיט פארשטעלטען געזיכט --- 
די מאסקע לאָזט יערערער פאלען, 

PN‏ ליכטינען טאָג פון גרויסען געריכט, 

ווען די טראַמפּייטען שאלען. 


דאָס קומט DIN IND‏ יהושפט'ס RD‏ 
דאָרט שטעהען די מחנות געלאָדען 

און יויי? די צאָהל פון די זינדער איז גרוימ, 
ווערט שנעל עס געמאכט, INS‏ פּאַראַדען. 


דעם באָק צו דער לינק, די שאָף צו דער רעכט 
געשיעדען ווערט גלייך זי פון יענעם ; 

דער הימעל -- דעם שעפעלע, פרום און גערעכט -- 
דעם מאוסען בעקעל --- דער ניהנום... 
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4 
שמאַרבענדע. 


פליהסט ארויס MI IN)‏ און גלָיק, — 
נאקעט, אָרעם קומסט צוריק : 

דייטשע טרייהייט, דייטשע העמד, 

זיי פארשפּיעלט מען אין דער פרעמר. 


וי דער טויט בלאס זעהסטו אויס, 
דאָך ניט זאָרג --- דו ביזט צו הויז ; 
ווארעם DIN‏ נאָר אונגעשטערט, 
ליגט מען אין דער דייטשער ערד. 


מאנכער, ליידער, איז געװאָרען 

לאָם DIN‏ קען אהיים נישט פאַהרען: 
שטרעקט די הענד אויס DO‏ פארלאנגען, 
גאָט זאָל איהם א הילף דערלאננען... 


.8 
צו אַ פּאָליטישען דיכטער, 


דו זינגסט )1 טירטעאוס אמאָל 

MD‏ העלדענמוט געטריבען; 

דו האָסט בלויז שלעכט דיין פּובליקום 
און אויך די צייט געקליבען. 


דו האָסט ביי זיי זאָגאר ערפאָלג, 
זיי לויבען דיך באגייסטערט : 

וי הויך און עדע? דיין געדאנק, 
m‏ שען דיין ליעד באמייסטערט. 


ה, הויגע 
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זיי פלעגען אויך ביים גלעזעל וויין 
מיט בראוועס דיר פארקלינגען, 

DIN‏ נאָר אמאָל א קאמפס-ליעד אויך 
פון דיר PR‏ שענק נאָכזינגען. 


דער קנעכט האָט ליעב א פרייהייטס-ליעד 
אין שענק — א שטארק צופלאמטער ; 
דאָס פאָדערט די פארדייאוננס-קראפט, 
דער טרונק איז אויך בא'טעם'טער... 


.6 
די רייכע לייט, 


די רייכע לייט, זיי קען מען בלויז 

מיט פלאכע שמייכלעריי באקעהרען : 

דאָס געלד איז פלאך, מיין קינד, הער אויס, 
און A‏ אויך פלאך געשמייכעלט ווערען. 


דאָס פעסע? ווייהרויך ווארף און הויב 
פאר יעדען געטליד נאָלדנעם קאלב, 

און פאל אין בלאָטע, פאל אין שטויב, 
נאָר חנפ'ע נאנץ, ניט ריהם אויף האלב. 


דאָס ברויט DIN‏ טֵייער היינטינס יאָהר, 
דאָס װאָרט --- אומזיסט. דער מעצענאט 
פארלאננט דיין װאָרט. באזינג זשע נאָר 
זיין הונד DE‏ פרעס דיך IS‏ ביז זאַט... 


0 
עראינערונג, 


ווער ס'האָט די פּערל, ווער דאָס קעסטעל באקומעו, 
א, ווילהעלם וויסעצקי, ביזט פריה אומנעקומען, 
IN"‏ די קאַץ, דאָך די קאַץ איז נערעטעט ! 


100 ה. היינע 


דאָס נועט DR‏ צונראכען, וואו ער איז נעשוואומען, 
דאַ איז ער DR‏ וואסער גלייך אומנעסומען, 
דאָך די קאַץ, דאָך די קאַץ DIR‏ גערעטעט ! 


דעם אוון, דעם ליענען כבאנלייט אלע האָבען, 
זֵיי האַבען איהם אונטער מאיינלומען נאנראבען, 
דאָך די קאַץ, INT‏ די קאַץ DR‏ גערעטעט ! 


ביזט קלוג געוועזען DR‏ האָסט זיך באהאלטען, 
געפונען IN‏ אַבדאַך פון שטורעם פון קאלטען, 
דאָך די קאַז, דאָך די קאַץ איז גערעטעט ! 


ביזט יונג אנטלאַפען, ביזט קלוג געוועזען, 
און איידער פארקיהלט זיך, ביזטו שוין גענעזען, 
דאָך די קאַץ, ET‏ די קאַץ איז גערעטעט ! 


עס זענען שוין יאַהרען פיעל לאננע אריבער, 
מיט וועהמוט, מיט קנאה, דערמאָהן איך דיך, ליעבער ; 
דאָך די קאַץ, דאָך די קאַץ איז גערעטעט ! 


8 
פרומע ווארנונג, 


אונשטערבליכע זעעלע, נעם דיך אין אַכט, 
אז דו װועסט קיין שאדען ניט ליידען 

ווען דו וועסט מיט דער ערד זיך צושיידען -- 
עס געהט דער וװענ דורך טויט און נאכט. 


ביים גאָלדענעם טויער DE‏ הױפּטשטאָדט פון ליכט, 
DIN“‏ שטעהען פון נאָט די סאָלדאטען, 
זיי פרעגען נאָךּ מעשים און טהאַטען, 
אויף ראַנג און אויף נאַמען פרעגט ניט דאָס געריכט. 
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אין פאָרהויז לאַזט איבער דער וואנדערער צוריק 
די דריקענדע NOW‏ און שטויביג, 

אַריין ! ST‏ געפינסטו רוהע אויף אייביג, 

און ווייכע פּאנטאַפעל און שענע מוזיק. 


,9 
דער אָבנעקיהלטער. 


)18 איינמאָל, ביז PO‏ ליכט לעשט אויס 
און איידער כ'געה פון דאנען ארויס 

נאָך איינמאָל, ביז איך געה נישט ווערען 
BONN)‏ איך געװאָלט געליעבט נאָך ווערען. 


און נאָר א בלאַנדע מוז זי זיין, 

מיט אויגען זאנפט, װוי לבנה"שיין. 
דען שלעכט איז מיר געקומען אם ענרע 
פון די ברונעטע זונפארברענטע. 


דאָס יונגע פאָלק פון לעבענסקראפט 
האָט ליעב דעם שטורם פון ליירענשאפט, 
מען מוז זיי דריקען, האלזען. שװוערעו 
DIN‏ ס'מוז די זעעל פארמאטערט ווערען. 


ניט יונג און ניט מעהר נאנץ נעזונד 

וי איך בין איצט אין דיזער שטונר, 
װאָלט איך נאָך איינמאָל ליעבען ווארעם 
DIN,‏ גליקליך זיין, דאָך אָהן א ליארעם. 


.10 
די קלוגע שטערען, 
די בלומען דערנרייכט דער פוס אזוי לייכט 
און ס'ווערען צוטראַנען די מייסטע : 
מען געחט פארביי זיי --- צוטראַסען אויף צוויי, 
די שוואכע אזוי װוי די דרייסטע. 
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פון פּער? דער שטאם --- דער תהום פונ'ם ‚or‏ 
מען קען פאָרט דערגעהן זיי'רע שפּורען : 

מען בויערט זיי INT‏ מען שפּאנט זיי אין יאָך, 
IS PR‏ פון די זיידענע שנורען. - 


די שטערען דאָרט ווייט, זיי זענען געשייט -- 
גאָר הויך פון דער ערד, DEN‏ איז שטויביג ; 
אין הימעל'ס געצעלט, אלס ליכט פון דער וועלמ 
זיי שטעהען דאָרט זיכער און אייביג. 


11 
שיסה 


פארשטומט זענען פּוױיקען, טראַמפּײטע; DIN‏ פלייטען 
ביי שלמה'ס געלענער די װאַך זיי האלטען, 

מיט שווערדען באגארטעלט מלאכים-געשטאַלטען, 

זעקס טויזענד ביי איין זייט, זעקס טויזענד ביים צווייטען. 


זיי שיצען דעם קעניג פון טרוימענדע ליידען, 

און װוי ער ציהט פינסטער די ברעמען צוזאמען, 
דאָ ציהען זיך גלייך אלע שטאַלענע פלאמען -- 
צוועלף טויזענד שווערדען אַרױס פון די שיירען. 


דאָך פאלען די שווערדען צוריק אין די שיידע. 
פון זיינע מלאכים — עס שווינדען די שרעקען, 

די ברעמען פון שלעפער זיי נלעטען זיך, וועקען 
און שטיל זיינע wer‏ זיי מורמלען און ריידען: 


, אָ, שולמית, די מלוכה --- מיין אַרבען, 

פיע?ל לענדער זענען מיר אונטערטעניג, 

כ'בין איבער יהודא און ישראל קעניג -- 

דאָך ליעבסטו מיך DI‏ — פארוועלק איך ביז שטארבען." 
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לע 
געדעכניש-פייער. 


ניט קיין מעסע װועט מען זינגען, 

ניט קיין קדיש װועט מען זאָגען, 

ניט געזאָגט DIN‏ ניט געזונגען 
נאָכדעם, ווע מיין שעה וװועט שלאָגען. 


אפשר אין א טאָג אזעלכען, 

ווען די לופט וועט זיין א מילדע 

DV)‏ אויף מאנטמארט נעהן שפּאצירען 
מיט פּאולינע פרוי מאטילדע. 


DM‏ דעם קראנץ פון אימאָרטעלען, 
קומט זי אויף מיין גרוב זיך בויגען, 
און זי זיפצט דאן ! Pauvre Homm‏ 
פייכטער טרויער אין די אויגען. 


ליידער וואוין איך זעהר הויך, 

DIN‏ עס איז מיר נאָר אונמענליך 

איד זאָל איהר א שטוה? אָנבאָטען, 
DIN‏ זי פיהלט זיך מיד און קלעגליף 


זיסע, ריקע קינד, דו דארפסט 

ניט צו פוס אהיים זיך קעהרען, 

דו וועסט זעהן די דראָזשקעס שטעהען 
דאַרטען ניי די באריערען... 
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ה. הוונע 


,18 
פרוי זאָרג, 


DR‏ מיינע טעג פון זון און גלאנץ 

געדרעהט האָט זיך לוסטיג דער מיקענטאַנץ. 
די ליעבע פריינד --- IN)‏ אונגעצעהלט -- 
זיי האָבען זיך מיט מיר געטיילט 

מיט בראַטען פון מיין טעלער 

און מיט מייו לעצטען העלער. 


דאָס גליק איז אויס, דער בייטעל לעער, 
און האָב שוין אויך קיין פריינד ניט מעהר, 
פארלאַשען איז דער זונענגלאנץ, 
פארשוואונדען איז דער מיקענטאַנץ, 

די פריינד, נלייך װי די מיקען, 
פארשווינדען מיט די גליקען. 


איצט ביי מיין בעט אין ווינטערנאכט 
אלס וועכטערין די זאָרג זי וואכט. 

זי טראָגט א ווייסע אונטעריאַק, 

א שווארצע מיץ און שמעקט טאַבאַק. 
די פושקע רוישט מיט אימה, 

עס געניצט שווער די וסנה. 


מיר טרויפּט אפֿאַל : ED BI‏ צוריס 

דער יוננער מאַי, דאָס אלטע גליפ, 

די פריינרשאפט און דער מיקענלאױעם -- 
דאַ רוישט די פושקע --- גאָט ערכארם ! 

עס פלאצט דער זייפענבלאָז, 

די זקנה שנייצט די נאַז. 


יאָמאַנצערא 106 


.14 
אין אָקטאָבער 1849. 


נעלענט האָט זיך דער שטארקער ווינר 
DIN‏ ווידער שטיל ON‏ אין דער היים ; 
גערמאניען -- דאָס גרויסע קינד 
שפּיעלט ווידער זיך ביים ווייהנאַכטסבוים. 


מיר טרייבען איצט פאמיליענגליק, 

DS)‏ העכער לאָקט -- דאָס DIN‏ אונז איבעל. 
די פרידענשוואלב --- זי קומט צוריק 

DEN‏ האָט גענעסט ביים דאַך פון שטיבעל. 


געמיטליך רוהען פלוס און וואלר 

פון זאנפטען לבנה-שיין פארנאָסען, 

נאָר מאנכמאָל הערט זיך I‏ עס קנאלט -- 
האָט מען פילייכט א פריינד דערשאָסען. 


פילייכט מיט וואפען אין דער האנד 
האָט מען דעם דולקאָפּ אָנגעטראָפען 
(גיט יעדער האָט אזוי SYD‏ פארשטאַנר 
וי פלאַקקוס װאָס אין שנע? אנטלאַפען). 


עס קנאלט. עס איז א פעסט פילייכט 
א פייערווערק צו עהרען נעטהע'", 
די זאַנטאַג, DEN‏ פון קבר שטיינט 
באנריסט רעם ליארם פון ראַפּעטען. 


אויך ליסט טויכט ווידער אויף, דער פראנץ, 
ער לעבט, איז ניט אין בלוט פארנאַסען 
אויף א שלאכטפעלד אונגארנלאנדס. 

עס האָט קיין רוס איהם ניט דערשאָסען. 
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געפאלען איז דער פרייהייטס-טאַנץ, 

אונגארען קען ניט מעהר אויסהאלטען, 

דאָך אונבאשעדיגט איז ליסט פראנץ 

און אויך זיין ביקס --- אין שראנק באהאלטען. 


ער לעבט דער, פראנץ, און װעט אלס נרייז 
דערצעהלען מעשיות פון די שטרייטען 
די אייניקלעך, אין ליעבען קריין --- 
,אַזױ האָב איך געקעמפט פארצייטען. ... 


15 
העללנע 


17 האָסט מיך פון קכר באשװאָרען 
מיט דיין באצויבערטען ווילען : 

דו האָסט מיך באלעבט מיט דיין פייער, 
איצט קענסטו די פלאמען ניט שטילען, 


פּרעס דיינע ליפּען אויף מיינע, 
זיס איז דיין אַטעם DS‏ נעטליך, 
כ'טרינק אויס דיין נשמה PR‏ גאנצען — 
די טויטע זיי זענען ניט זעטליך. 


.16 
בייזע טרוימעריי. 


אין טרוים בין איך געוועזען ווידער יוננ און מונטער -- 
איך האָב געזעהן דאָס הויז ארום DET‏ גרינע לאנד : 

איך DI‏ געלאַפען דאָרט דעם שטעג ארונטער, 

געלאַָפען מיט אטטיליען האנד אין האנד, 


ראָטאַנצערא 107 


וי דאָס פּארשוינדע? פיין פארמיערט, די שענע 
ים"גרינע אוינען ווינקען צויבערהאפט. 

וי פעסט זי שטעהט אויף איהרע פיס די קליינע, 

א בילד פון ציערליכקייט, פאראיינט DD‏ קראפט. 


דער טאַן פון שטים PN‏ טריי אזוי און עהרליך, 
מען זעהט די זעעלע ביז'ן נרונד ארויס, 

DIN‏ װאָס זי זאַנט איז קלוג אזוי און הערליך, 
איהר מיילכעלע DR‏ בליהענד וי א רויז. 


עס איז ניט ליעבעסוועה, װאָס ס'רריקט מיך, 

איך ווער ניט דום, איך בלייב ביי מיין פארשטאַנר, 
דאָך וואונדערבאר איהר וועזען היילט און קוויקט מיך 
און היימליך שעפּטשע איך און קוש איהר האנד. 


איך, גלויב, דערנאָך IST‏ איך IND‏ איהר א ליליע 
שטיל אָבגעריסען, און געזאַנט דערצו : 

INT,‏ חתונה מיט מיר און זיי PO‏ ווייב, אטטיליע, 
כדי איך זאָל ריין און נליקליך זיין, וי דוי" 


װאָס זי האָט מיר געענטפערט, ווייס איך נימער, 
דען איך INT‏ באלד ערוואכט און בין געווען 
צוריק א קראנקער, DEN‏ האָט אין קראנקענצימער 
שוין מאנכע יאהר די שיין ניט אָנגעזעהן. 


.17 
זי פארלעשט זיך. 


דער פאָרהאנג פאלט. דאָס שטיק איז ‚DIN‏ 

און הערען און דאַמען נגעהען צו הויז. 

צי איז דאָס שטיק געוועזען געפעלען -- 

כ'האָב געהערט, דאכט זיך, ריהמען מאנכע שטעלען. 
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א הויכגעעהרטער פּובליקום 

האָט דאנקבאַר אפּלאָדירט איהר דיכטער : 
איצט אבער איז דאָס הויז גאַר שטום, 

DIN‏ ס'איז פארשוואונדען לוסט און ליכטער. 


דאָך האָרך ! אן אַרימער, צוריסענער קלאנג 
שרייט אויס ניט ווייט פון לעדיגער ביהנע ; 
פיעלייכט האָט געפּלאצט א סטרונע פאר באנג 
ביי ערגיץ IN IN)‏ אלטער װאַלינע. 
פארדריסליך לויפען ארום אין פּארטער 

די עטליכע מייז אהין און אהער, | 
DIN‏ טוכלער איי? טראַגט זיך פון יעדער צעלע ; 
די לעצטע לאָמפּ -- זי ראנגעלט זיך נאָך, 

זי פאלט און הויבט זיך, פארלעשט 17 דאָך -- 
ראָס אַרימע ליכט DR‏ געוועזען מיין זעלע. 


.18 
די צואה 


איך מאך איצט מיר מיין טעסטאַמענט, 
דען באלד קומט IS‏ מיין לעבענס my‏ 
עס איז מיר גאָר א גרויסער וואונדער, 
װאָס PN‏ האָב געליטען ביז אצונדער. 


לואיזע, דו מיין קרוין ‚BRD DD‏ 

דיר שרייב איך און דיר זאָג איך אב 

צוועלף אלטע העמדער מיט הונרערט פלייהען 
און דריימאלהונדערט טויזענד ווייהען. 


דעם פריינד מיט עצות נאַר א סך 
און ניט נעטאָן פאר מִיר קיין זאַך, 

אַן עצה לאָז איך איהם איצט זעלבער, 

דוֹ נעהם א קוה און ברעננ DNS‏ קעלבער... 
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ואס זאָל TS‏ מיט מיין גלויבען טאַן, 

דעם גלויבען DR‏ פאטער, גייסט און זוהן ? 
דעם קייזער DB‏ כינא, דעם רבי פון פאזען 
על TR‏ מיין נלויבען איבערלאָזען. 


דעם דייטשען פמוייהייט און גלייכהייטסטרוים, 
די זײיפּעננלאָזען פון בעסטען שוים, 

זיי לאָז איך איבער AIR‏ אייבינע יאָהרען 
די ליעבע דייטשישע צענזאָרען. 


א 
פארלאָרענער פּאָסטען. 


פארלאָרענער פּאַסטען אין דעם פרייהייטסקרינ, 
האלט איך געטריי זייט דרייסינ IS?‏ אויס ; 
איך האָב נעקעמפט ITS‏ האָפ'נונ: אויף א זיעג, 
אָהן האַפנונג, אז TE‏ קום נעזונד צו הויז. 


PN‏ יענע נעכט פלענט אומעט סמיך ערגרייפען, 

און מורא אויך (בלויז נאַרען פאָרכטען ניט ;) 

אום צו פארטרייבען עס, פלעג איך דאן פייפען 

די חוצפּה'דיגע גראמען DD‏ מיין שפּאטענליעד. 

יא, כ'האָב געוואכט מיט דעם געוועהר אין אָרעם 

און האָט זיך דערנעהענטערט א פארדעכט'גער וואגאבונד, 
האָט ניט געהאָלפען דאן קיין שום ,, דערבארעם" — 

מיין ווארמע SD‏ האָט איהם געמאכט א וואונר, 


עס האָט ניט זעלטען — פ'לייקען ניט, געטראַפען, 
אז אויך, דער שעלמע, האָט געשאַסען גוט... 

און יעדע וואונד, DEN‏ איז געוועזען אַפען, 
האָט מיך פארפלייצט, פארגאָסען DM‏ מיין בלוט. 
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דעם פּאָסטען ניט פארלאָזט ! די וואונדען אָפען — 
רער איינער פאלט, א צווייטער IN‏ געפעכט, 

דאָך IND‏ איך אונבאזיענט און מיינע וואפען 

PN‏ ניט צובראַכען, נאָר מיין הארץ צוברעכט. 


דאָס דרימע בוך : 


העבּרקאישע טעלאָדיען, 


אָ, לאָז ניט אָהן לעבענס געגוס 

דיין לעבען פארפליסען, 

און אויב הו ביזט זיכער פון שאָט --- 
187 ואָלען זיי שיסען. 


און פליהט דיר דאָס גליק פארביי איינמאָל 

ביים שפּיץ האַלט איהם שטאַרט, 

אויך ORT‏ איך דור; בוי דיר דיין הייזעל אין מאָל 
און נים אויפ'ן באַרג, 


די פּרינצעסין שבּת, 


אין די אלטע באבע-מעשות 
קומען DIN "NE‏ פּרינצען, 
ואס זיי נעמען אַן צו צייטען 
זייער ערשט-געשטאַלט צוריק. 


OR‏ דער װאָלקולאק דער מיאוסער 
איז צוריק א פּרינץ געװאָרען, 
שיינט און לייכט אין בנרי-מלכות, 
שפּילט אפילו שוין א ליעבע. 


מיט אמאָל די בייזע שעה קומט -- 
DIN‏ מיר זעהען פּלוצלינג ווירער 
זיינע קענינליכע האָהייט 

אין א װאָלקולאַק פארוואנדעלט. 
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MD‏ א פרינץ אזוינעם SUN‏ איך 
זינגען יעצט -- ישראל הייסט ער. 
איהם האָט NT‏ א מכשפה 

אין א הונט שוין לאנג פארוואנדעלט, 


הונט מיט הינטישע נעדאנקען, 
אויסגעוואלגערט אלע מיסטען, 
שלעפּט ער זיך ארום א גאנצע 
INN‏ צום שפּאט DD‏ נאסעךדיונגען. 


אבער יעדען פרייטאָנ; אַװענט 
ביזדהשמשות, טרעפט א וואונדער : 
פּלוצלונג פאלט DIN MD‏ דער כשוף, 
אויס BIT‏ — ווידער מענש געװאָרען. 


מענש מיט מענשליכע געפיהלען, 

197 נעצירט אין בנדי-כמוה, 

הויך זיין BSP‏ און הארץ דערהויבען, 
טרעס ער איין אין פאטער'ס פּאַלאַץ. 


זיי געגריסט, געליעבטער פּאַלאַץ 
פון מיין קעניגליכען פאָטער ! 
יעקב'ס צעלטען ! ציטויג קוש איך 
איי'רע אלטע הייליגע טירען". 


דורך גאָטס-הױז שוועבט דורך א ציטער. 
שטי? באווענען Pr‏ די ליפּען. 

שא ! די קענינין די שכינה, 

בענשט, פארמאכט די אויגען, ליבט — 
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גאַלדנע ליכט פון טרייסט און קדושה ! 
אויף דעם ווענטעל פון דעם עמור 
נלענצט איהר, װי א שטערענטיכעל 
אויף דער מאמעס ליעבען שטערען. 


פרום און צניעות'דינ פארהאננען 
מיט דעם זיידענעם פּרוכת 

אין איהר סאמעטענעם מענטעל 
שטעהט די רייניקייט אין ארון. 


שטעהט DIN‏ װאַרט... אָט קומט דער חזן 
אייננעהילט אין ווייסען טלית 

: ער אויס דעם זיסען רוף‎ DB 

,לכה דודי לקראת כלח". 


לכה דודי — קום געליעבטער, 

נעם אריין דיין שענע כלה, 

זי האָט אָבנעדעקט איהר שלייער, 
איהר פארשעמט געזיכט אנטפּלעקט דיר." 


אָט דער שענער שיר-ידידות 
איז פארפאסט שוין לאננע יאַהרען 
פון א וועלט באריחמטען זיננגער 
לכבוד די שענע חתויכלה, 


אין דעם מזמור ווערט באזוננען, 

וי ישרא? האָט אויף אייביג 

זיך פאר'קנס'ט צו מלכה שבת, 

װאָס מעןז רופט , די שטילע פירשטין." 
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בלום און פערעל אלער שענהייט 
איז די מלכה ! DEN‏ מיר, m‏ מיר 
מלנתישבא DR‏ איהר פארנלייכעו 
די, DIN DM‏ נעפעלען שלמה'ן... 


יענע וואוילנעלערנטע קלינט זיך 
DIN‏ פארמאַנט א מויל אויף שרייפלאך, 
עסט זיך איין מיט איהרע חכמות 
און פארדרעהט דעם קאָפּ מיט חידות. 


ניט וי זי איז פירשטין שבת, 

װוי א טויב א שטילע איז זי, 
רוהיג mM‏ די MI‏ אליין, 

ווייס ניט פון קיין איבערשפּיצלאד. 


ניט גע'חקרה'ט זיך, גע פּלפולט, 

ניט נע'בריה'ט זיך געפּילדערט, 

ניט געשפּריצט מיט ווערטער פונקען, 
טרייסלענדיג די האַר צולאזטע... 


פרום פארבאָרגט די שטילע פירשטין 
איהרע DIR BYE‏ ווייסען הייבעל, 
בליקט זי זאנפט, וי די גאזעלע, 
בליהט אזוי שלאנק וי הדסים... 


זי ערלויבט איהר ליעבסטען אלעס 
אויסער DIR‏ זאד -- טאַבאס רויכען ! 
, ליענסטער, רויכען איז פארבאַטעו, , 
87T DE‏ היינט איז שבתיקרש... 


ראָמאַנצערא 


117 


איך OU‏ דידך דערפאר באלוינען 

מיט א מאכל-טעם גזדעדן. 

טשאַלענט הייסט ער -- אָט דעם מאכ? 
האָט אונז גאָט אליין געגעבען !" 


א מתנה פון זיין was)‏ 

מיט דעם שבת פון בארג סיני 

דורך די דונערען DR‏ בליצען — 
טשאלענט זאָלסטו מיר היינט עסען... 


אַבגעגעסען סעודת-שבת, 

זיצט דער פּרינץ און שיינט פון תענונ 
מיט פארקלעמטע אוינען קוקט ער, 
רעדט עפּעס מיט זיך און שמייבעלט : 


,הער איך DI‏ דעם ירדן רוישען? 
איז דאָס ניט א קלאנג פון קוואלען 
אין דעם פּאלמעז-טאָל פון בית-אל, 
וואו סע הויערען די קעמלען ? 


,הער איך ניט די הערדען-גלעקלאך? 
איז דאָס ניט א קול פון שעפּסען, 

-- דער פּאסטוך טרייבט אראָב צו‎ DAN 
"? הרי"גלער‎ DE אַבענד צייט‎ 


דאָך דער שענער רוה-טאַג שטעהט ניט 
וי מיט שאטעז-פיס מיט לאננע 

שפּאנט אלץ נעהענטער די בייזע 
שלעכטע שעה, דער פּרינ'ץ פארזאָרגט זיך. 
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קאלטע מכשפה-פיננער 

שפּירט ער קלעמען איהם ביים הארצען, 
און דעם פּרינץ נעמט דורך א שוידער: 
באלד אויס מענש, צוריק א הונט זיי... 


די פּרינצעסין טראַנט DIN‏ אונטער 

אין א נאָלדען רעהרי? בשמים. 

לאננזאם שמעקט ער, )8 איינמאָל כאטש 
מיט דעם זיסען ריָח זיך קוויקען, 


פון פּרינצעסינס האנד דעם לעצטען 
אָבשיד-בעכער אויסגעטרונקען, 

שפּריצט ער אויף דעם טיש די לעצטע 
טראָפּענס און לעשט אויס דאָס ליכטעל. 


יהודה בן dr‏ 


(פראגמענט) 
1 


,קלעפּען אֶל מיין צונג IS‏ נומען, 
און מיין רעכטע האנד זאָל דאַרען, 
אויב איך װועל אמאָל פארנעסען 
שווער איך דיר, --- ירושלים -- ". 


אָט די ווערטער מיט'ן m‏ 

זשומען היינט מיר אֶהן אנ'אויפהער 
DIN‏ מיין קאָפּ, מיר דאכט, איך הער IR‏ 
שטימען, וועלכע זיננען תהלים — 


DIN‏ ערשיינען זעה איך אָפּטמאָל 
שאטענדינע לאנגע בערד אויך -- 
טרוימנעשטאַלטען, MIN‏ פון אייך איז 
רב יהודה ja‏ הלוי ? 


דאָך זיי שוועבען ראש פאראיבער; 
ס'האָבען מורא די געשפּענסטער 

— לעבען‎ DEN די‎ DD דער שפּראך‎ IND 
— איך דערקאַנט איהם‎ INT אָבער דאָך‎ 


DIN INN TR‏ דערקאַנט לויט בלייכען 
DIN‏ נעדאַנקענשטאָלצען שטערען, 
לויט די אוינען זיס, װאָפּ האָבען 
אָנגעקוקט מיך שמערצליך, פארשענר -- 
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דאָך 83 מעהר האָב TR‏ דערקאַנט איהם 
)8 דעם וואונדערבארען שמייכעל 

אויף די צווילינג שענע ליפּען, 

װאָס מען זעהט IR)‏ ביי א דיכטער. 


יאָהרען קומען און פארגעהען, 

זייט יהורדה בן an‏ 

איז געבאָרען, זענען זיעבען 

הונדערט פופציג יאָהר פארגאננען. 


אין קאסטיליענס שטאָדט טאלעראָ 

איז ער אויף דער וועלט געקומען -- 
און דער גאַלדענער טייך SIND‏ 

האָט זיין װויענענליעד נעוויענט איהם. 


פאר דער בילדונג פון זיין גייסט האָט 
פריה געזאָרגט זיין שטרעננער פאטער, 
און DIT‏ למוד אָנגעהויבען 

מיט נאָט'ס ספר, מיט דער תורה. 


און געלייענט מיט דעם אינגעל 
האָט ער עס אין אלטען מסור, 
DAN‏ זיין אויסנעמאַלט און שענע 
אלטע אשור'שע קװואַדראטשריפּט 


שטאַפּט נאָך פון דער צייט, פון יענער, 
ווען די BOY‏ איז יונג געוועזען, 

DIN‏ דעריבער לייכט עס פריינדליך 
יעדען קינר'ס געמיט אנטסעגען. 
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אָט דעם עכטען, אלטען מקור 

האט געלייענט NN‏ דאָס אינגעל 
מיט דעם אלטען מאָדנעם ניגון, 
װאָס מיר רופען טראָפּ, דעם ניגון. 


און גענאָרגעלט האָט ער ליעבליך 
יענע דריידעלדינע טענער, 

און נעטרילערט וי א פינעל 
אויך דערצו נאָך דעם שלשלת. 


אויך DIT‏ תרנום אונקלוס, וועלכער 
איז געשריבען אין דעם פּלאטען 
DIN‏ פארקעהרטען אידיש-לשון, 
DEN‏ מיר רופען עס ארמית, 


און DEN‏ גלייך איז צו דעם לשון 

DD‏ נביאים פּונקט װוי נלייך איז 
שוואביש לשון קעגען הויכדייטש. --- 
דאָס פארקעהרטע לשון קורש 


האָט געלערענט פריה דאָס אינגעל 
און דאָס וויסען האָט איהם נוצען 
באלד געבראכט, בעת נמרא 
װאָט ער לערנען אָנגעהויבען. 


יא, גאנץ פריה שוין האָט דער פאטער 
איהם אריינגעבראכט PR‏ תלמור, 

און NT‏ האָט זיך DIN‏ געעפענט 

די הלכה, אָט די גרויסע 
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פעכט-שול, וואו מלחמה-שפּיעלען 
האָבען אָבנעהאלטען גרויסע 
שכל'דיגע ראנגלערס פון דער 
פומפּדיתא און פון בבל, 


אלע קונסטשטיק פון דעם פּלפּול 
האָט נגעלערנט NT‏ דאָס אינגעל, 
און זיין מייסטערשאפט געוויזען 
האָט נאָכדעם זיין ספר כוזרי. 


אָבער צווייפאך DET DIN‏ ליכט װאָס 
DD"‏ פון הימע? זיך ארונטער: 
בלענדענד זונענליכט ANDI‏ און 
מילרעס ליכט פון דער לבנה. 


פּונקט אזוי אויך לייכט דער תלמוד 
צווייפאך, DIN‏ ער ווערט געטיילט אין צווייען: 
אין הלכה און הגדה. 

ערשטע רוף איך אָן א פעכט-שול -- 


אבער די הנדה וי? איך 

רופען מיט דעם נאַמען נאָרטען, 

יא, א נארטען הויך פאנטאַסטיש, 
וואונדערבאר און גלייך צו יענעם, 


גארטען NE‏ דער שמירמית 


וועלכער פון דער ערד פון בבל 
איז אמאָל ארױיפגעשפּראַצט אויך, 
פון דער וועלט דאָס אכטע וואונדער. 


BE‏ 3 ה ".יק 
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אשור'ס מלכה שמירמית, 

וועלכע ס'האַבען אין איהר קינדהייט 
פיינעלעך ערצויגען, האָט מאנך 
פוינעל-שטיינער אָנגענומען. 


זי האָט ניט געװאָלט שפּאַציערען 
אויף דער פלאכער ערד, אזוי וי 
אַלע בהמות ; PN‏ דער לופטען 

האָט זי זיך געפלאנצט א נאָרטען. 


הויך געגלענצט אויף ריזענזיילען 
האָבען פּאַלמען און ציפּרעסען, 
נאָלדאַראַנזשען, בלוּמענבייטען, 
מאַרמאָר-בילדער DIN‏ פאנטאַנען. 


אלעס קלונ און פעסט פארבונדען 
דורך העננבריקען, וועלכע האַבען 
אויסנעזעהן װוי וויקעל-פלאנצען, -- 
פויגלען האָבען זיך געוויעגט דאָרט. 


נרויסע, בונטע, ערנסטע פוינלען, 
טיעפע דענקערס, און געפלאטערט 

DIN‏ זיי האָבען מיט געטרילער 
קליינווארנ, לוסט'נע ציזשיק-פייגעל — 


אלע אָטמען איין מיט תענונ 

זיסע, ריינע באלזאם-ריחות, 
אונפארשמירט און אונפארדאַרבען 
פון דעם ערדגערוך דעם שלעכטען. 
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ה, היינע 


די הנדה איז א גאָרטען 
פון אזעלכענע פאנטאַזיען, 


און דער קליינער גמרא תלמיר, 


בעת פארטויבט איהם DIN‏ פארשטויבט DEN‏ 


ס'יונגע הארץ דער ווילדער שטרייט, 
פון הלכה דער וכוח 

איבער DET‏ שליממז? איי, DEN‏ 

האָט נעליינט א הוהן DIN‏ יום-טוב, 


אדער איבער אנדערע שאלות 
פּונקט אזוי פיע? וויכטיג --- ס'אינגעל 
צו דערפרישען זיך אנטלויפט ולייך 
אין דער בליהענדער ‚nun‏ 


וואו די שענע, אלטע מעשות, 
DIN‏ לעגענדעס פון מלאכים 

און היסטאָריעס פון אנוסים, 
יוםדטוב תפלות, קלונע ווערטער, 


אויך נוזמאות, נאָר DIS‏ לאכען, 

אלעס אבער קרעפטינ, גליהענר 

פון אמונה, IN‏ געוואלטיג 

האָט געגלענצט דאָס און געקװאָלען ! ד-- 


און דעם אינגעל'ס איידעל זעלע 


האָט געפאסט מיט מאכט די ווילרע 
און משונה'דינע מתיקות, 
יענע וואונדערליכע שמערצלוסט. 


185 | Kan" 


יענער אונבאקאנטער שוידער, 

װאָס עס וועחט DE‏ דער נעמורמּעל, 
פון דעם געטליכען התנלות, 

װאָס מיר רופען IR‏ פּאָעזיע. 


אויך די קונסט פון דער פּאַעזיע 
יענע קלאָרע, שענע חכמה, 

DIN‏ מיר רופען אָן די דיכטיקונסט, 
האָט ענטדעקט זיך פריה דעם איננעל. 


און יהודה בן הלוי 

איז א חוץ א נרויסער גאון 

אויך געװאָרען גרויס DIR‏ מייסטער, 

אין דער דיכטקונסט, גרויס WEIT DIN‏ 


יא, געווען איז ער א דיכטער 
גרויס DR‏ נלענצענד וי א שטערען, 
IND‏ זיין פאָלק א ליכט און פאקעל, 
אַ גרויסארטיג וואונדערבארע 


פייערזיי? פון זאנג און שׂירה, 
וועלכע איז פאראויסגעגאננען 
IND‏ דעם טרויערצונ ישרא?'ס 
IN‏ דעם מדבר DB‏ דעם נלות. 


ריין און עכט, נאָר אָהן א פּנימה 
איז זיין ליעד וי זיין נשמה -- 
בעת דער NT‏ האָט באשאפען 

זיין נשמה, העכסט צופריעדען 
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ה, היינע 


האָט ער זי א קוש געגעבען. 

און מען הערט דעם קלאנג פון קוש אין 
יעדען ליעד פון דיכטער, וועלכעס 

איז געהיילינט דורך נאָט'ס גנאַדע. 


וי PR‏ לעבען אויך אין דיכטען 

איז דאָס העכסטע נומס די ננאדע -- 
ווער עס האָט זי קאן ניט פעלשען 
ניט אין פערזען, ניט אין פּראזא. 


אזא דיכטער MID‏ נאָט'ס ננאדע 
רופען מיר מיט'ן נאָמען נאון, 

אין דער מלוכה פון געדאנקען, 
איז ער הערשער, איינציג, מעכטיג. 


נאָט אליין שטעהט ער צום משפּט 

ניט דעם פאָלק --- אין לעבען וי אין 
קונסט קאן טויטען אונז דאָס פאָלק נאָר 
אָבער ניט זיין אונזער שופט. -- 


IT: 


ביי די טייכען בבל'ס זענען 

מיר געזעסען און געוויינט, דאָרט 
אויף די טרויער-ווערבעס האָבען 
מיר די הארפען אויפנעהאננען." 


קענסט דו נאָך דאָס ליעד, דאָס אלטע? 
קענסט דו נאָך דעם אלטען ננון, 

DEN‏ ער BON‏ אין אַנפאנג טרויריג 

וי א קעסעל אויף דעם פייער ? 
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קאנג שוין, גאנצע טויזענט יאָהרען, 
קאָכט'ס PN‏ מיר. אָ, פינסט'רע שמערצען ! 
און די צייט לעקט מיינע וואונדען, 

וי דער הונד די וואונדען איוב'ס. 


הונד, א דאנק דיר פאר דיין שפּייעכץ ! 
דאָך דאָס קיהלט מיר אָב דעם בראנר נאָר, 
היילען IND‏ דער טויט אליין מיר — 
אבער, TR AN‏ בין ניט שטערבליך ! 


יאָהרען קומען און פארנעהען --- 

אין דעם וועבשטו? לויפט געשווינד אום 
הין און הער און זומט די שפּולע --- 
DEN‏ זי וועבט דאָס ווייס קיין וועבער. 


יאָהרען קומען און פארנעהען, 
מענשען-טרעהרען טריפען, רינען, 

אויף דער ערד ארונטער, און די 
ערד, אך, טרינקט זיי שטיל און ניעריג. 


ווילדער זוד ! עס שפּרינגט דאָס דעקעל --- 
וואוי? דעם מענשען, DEN‏ ערגרייפען 
וועט זיין האנד די קינדער דיינע 

און צושמעטערען אן פעלזען! 


דאנקען גאָט ! עס דאמפט דער זוד אויס 
ביסלעכווייז ווערט שטום דער קעסעל, 
און עס לאָזט מיך אָב א רנע 

מיין פארפינסטערט מרה שחורה. 


ה. היינע 


און מיין פליה'דינ פערדי? הירזשעט 
ווידער לוסטיג, אבצושאַקלען 
גלייך פון זיך דעם שווערען קומער, 
DIN‏ די קלונע אויגען פרעגען : 


דייטען מיר צוריק קיין שפּאניען, 
צום יונגען, קליינעם תלמודיסט, 
און דעם קינפטיג גרויסען ריכטער, 
צו יהודה da‏ הלוי ?" 


יא, א נרויסער, געניאלער 

דיכטער DIN‏ פון איהם געװאָרען, 
אונבאשרענקטער טרוימוועלטיהערשער, -= 
א פּאַעט פון גאָטעס ננאדען. 


און אין ליעדער און פּיוטים 
אין פּזמונות און אין קינות, 
אין ראָמאנצען DIN‏ געזאנגען 
האָט ער אויסגענאסען אלע 


פלאמען פון זיין גאָט געקושטע 
זעלע ! ON‏ דער טרובאדור איז 

גלייך געוועזען צו די בעסטע 
מייסטערזינגערס פון דער פּראָוואנפ, 


פון גיענע און פּואַטי, 
רוסיליאָן און אלע אנד'רע 
זיסע פּאָמעראנצענלענדער 
HB‏ די קריסטען די גאלאנטע. 
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זיסע פּאָמעראנצענלענדער 

פון די קריסטען די גאלאנטע! 

װי זיי נלענצען, שמעקען, קליננען 
PN‏ פארצייטינע זכרונות  !‏ 


שענע וועלט פון נאַכטיגאלען ! 

דאָרט האָט מען אנשטאָט דעם אמת' 
גאָט, געדיענט נאָר צו דעם פאלשען 
גאָט פון ליעבע און די מוזען. 


און געזוננען האָבען דאָרטען, 
אויף די פליכעס רויזענקראנצען, 
די גלחים דוד'ס תהלים 

אין דעם שענעם לשון לאננדאק. 


און די וועלטליך איידלע ריטערס, 
רייטענדיג אויף פערד אויף שטאָלצע, 
האָבען גראמען פיעל געזוננען 

לכבוד זייער הארצענס דאמע. 


INN‏ א דאמע קיין שום ליעבע, 
און ס'איז טאר'ן מוזענזינגער 
נויטינ פּונקט נעווען די דאמע 
וי פאר פּוטער-ברויט די פּוטער. 


אויך דער העלד, DEN‏ מיר באזינגען, 
אויך יהודה בן הלוי 

האָט געהאט זיין הארצענסדאַמע, 
אבער DD‏ אנ'אנדער DIS‏ גאַנץ. 
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m‏ היונע 


זי איז ניט געווען קיין לוירא, 
וועלכע האָט מיט איהרע אוינען 
אָנגעצונדען אום קארפרייטאג 

דעם באריהמטען בראנד אין קירכע, 


און געוועזען איז זי אויך ניט 

קיין שאטלענע, װאָס געזעסען 
אויבען IN‏ איז ביי געפעכט-שפּיעל 
און פארטיילט די לארבער קראנצען. 


זי איז ניט געווען געלערענט 
אין דעם קושען-שלחץךדערוך, 
און קיין שאלות ניט גע'פּסק'עט 
אין א ועד פון ליעבע לומדים, 


טרויריג, עלענד איז געוועזען 
די געליעבטע פון דעם רבי, 
װוי א יאמערבילד פון חרבן — 
און דאָס איז ירושלים. 


פון די פריהע קינדער-יאָהרען 
האָט ער גליהענד זי געליעבט rw‏ 
ציטערן האָט געמאכט זיין זעלע 
שוין דאָס װאָרט ירושלים. 


אויפ'ן פּנים פורפּורפלאמען 
האָט PH‏ צונעהערט DET‏ איננעל, 
ווען א פּילְנער קיין טאַלעדא 
איז פון מזרח-לאנד געקומען 
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און דערצעהלט, וי װויסט און חרוב 
און פאראונריינינט דער אָרט איז, 
וואו מע זעהט נאָך נלענצען דאָרטען 
די נביאים'ס לייכטע שפּורען, 


וואו געווירצט DR‏ נאָךְּ די לופט דאָרט 
פון נאָט'ס אייביג באלזאם-אָטעם — 
,א, דער יאמערליכער אנבליק !" 

האָט געזיפצט אמאָל א VIE‏ 


מיט א לאננער, זילבערווייסער 

באָרד, װאָס האָט ביים שפּיץ געשווארצט זיך, 
און ס'האָט כמעט אויסגעוויזען, 

אז זיין יונענד בליהט אויף ווידער, 


א נאנץ וואונדערליכער פילנער, 

וי א שמערץ א טויזענדיעהריג 

האָט געקוקט איהם פון די אויגען, 
און געזיפצט DEN‏ ער מיט טרויער : 


DIENT,‏ עיר הקודש! 

וי איז זי איצט וויסט HR‏ חרוב ! 
שדים, וועלף, שאקאלען לויפען 

דאָרטען אומעטום ארום זיך, — 


,אין די מויערן אייננעפאלען 
נעסטען-שלאנגען און נאכט-פויגלען, 
פון די פענסטערס איינגעבראַכען 
קוקט ארויס דער פוקס צופריעדען, 
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ה, היינע 


NT,‏ און דאָרטען זעהט מען אָפּטמאָל 
אנ'אראבער אָבנגעריסען, 

אין דעם גראז דעם הויכען פיטערט 
ער זיין הויקערדינען קעמעל. 


AN,‏ דעם טייערען בארג ציון, 

וואו דערהויבען האָט זיך דאָרטען 

און נעשטראהלט DD‏ גאָלד די שטאַלצע 
פעסטונג פון דעם נרויסען מלך, 


דאָרט מיט ווילדע גראָז באוואקסען 
ליגען איצט נאָר גראָע חורבות, 
וועלכע קוקען אן אונז טרוירינ, 

און עס דוכט זיך, אז זיי וויינען. 


DIN,‏ מען זאָנט זיי וויינען טאקע 
איינמאָל אין דעם יאָהר, PN‏ ניינטען 
טאָג DD‏ חודש אָב ; די אייג'נע 
אויגען אַננעפילט מיט טרעהרען 


IN,‏ איך אויך נעזעהן די דיקע 
טראָפּענס רינען פון די מויערן, 

און געהערט האָב איך DET‏ קלאָגען 

פון צובראָכ'נע טעמפּעל-זײילען". -- -- 


אָט אזעלכע פרומע מעשות 
האָבען PR‏ הלוי'ס יונגען 
חארצען אויפגעוועקט א שטארקע 
בענקשאפט נאָך ירושלים. 
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דיכטער-בענקשאפט | פול חלומות 
DIN‏ אונגליקליך איז עס געוועזען 
וי דאָס ביינקען, DEN‏ גענומען 

האָט אמאָל דעם גרויסען זינגער 


ריטער זשאָפרואַ רודעלאַ, 

בעת צוריק-געקומען זענען 

פון דעם מזרח-לאנד די ריטערס 
און ביים בעכער-קלאנג געשװאָרען : 


אַז די קרוין DD‏ חן און צניעות, 
אז די בלום פון אלע פרויען 
איז די שענע מעליזאנדע, 

די מארק-נרעפין פון טריפּאליס. 


יעדער ווייס, IN‏ נאָך דער דאמע 
האָט באנגעהרט אצינד דער זיננער, 
ער האָט זי באזונגען, און איהם 
איז זיין שלאָס צו ענג געװאָרען. 


DO‏ א שיף האָט ער פּון ציטא 
אבגערייזט, IST‏ אויף דעם ים איז 
ער נעװואָרען קראנק, און DD‏ 

קיין טריפּאָליס אָננעקומען. 


און געזעהן האָבען ענדליך 
מעליזאנדען זיינע אוינען, 

דאָך דער שאטען פון דעם טויט האָט 
באלד זיי צונעדעקט אויף אייבינ. 
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ה, היונע 


צוֹ די פיס פון זיין געליעבטער, 
מעליזאנדע פון טריפּאָליס, 

זינגענדיג זיין שיר דעם לעצטען, 
איז דער טרובאדור געשטאָרבען. 


אך, װוי עהנליך וואונדערבאר איז 
ביידע דיכטערס סוף געוועזען ! 
ART‏ האָט יענער אויף דער עלטער 
ערשט זיין רייזע אונטערנומען, 


אויך הלוי איז געשטאָרבען 

צו די פיס פון זיין געליעבטער, 

DIN‏ גערוהט זיין שטערבענד קאָפּ האָט 
אויף די קניה ירושלים'ס. 


II. 


נאָך דער שלאכט ביי אראבעלא 
האָט דער נרויסער אלעקסאנדער 
ביי דריוש צוגענומען 

לענדער, לייט און עלעפאנטען, 


ווייבער, פערד און קרוין און סצעפּטער, 
שמאטעס גאָלדענע און אוצרות 

און אריינגעשטעקט אין זיינע 
הויזענקעשענעס די ברייטע. 


DIN‏ אום DI‏ אריינצוקריכען 
אין אלעקסאנדערס הויזענטאַשען, 
גלייך מיט אלע גוטע זאכען 
מאנט דריוש א ויברח, 


ראָמאַנצערא )155 


און אין צעלט פון גרויסען קעגיג 
האָט דער יונגער העלד געפוגען 
גאָר א פּראכטפול נאָלדען קעסטיל 
אויסגעזעצט DD‏ עדעלשטיינער. 


אין דאָס קעסטיל, זעלבסט א צירונג, 
וואו דריוש האָט געהאלטען 

און פארשלאָסען די תכשיטים, 

זיינע איינענע דימאנטען! 


אַלֶעקסאנדער האָט רי לעצטע 
באלד פארשענקט, אוועקגעגעבען 
די PB DM‏ זיין חיל, 

און זיי האָבען װוי די קינדער 


מיט די שטיינדעלער געשפּיעלט זיך -- 
אויסער איינעם כורש'ס זינעל, 

דעם האָט ער געשיקט דער מוטער, 
װאָס פון איהם געמאכט א בראש האָט... 


— א וואונדערבארען אניקס‎ DIN 
דעם האָט ער געשיקט אריסטו'ן,‎ 
אלעקסאנדער'ס אלטען לעחרער‎ 
זיין זאמלונג פון אנטיקען.‎ IND 


אין דעס קעסטעל איז געוועזען 

א שנור וואונדערבארע פּערעל, 

DEN‏ דער קענינין אַטאָסאַ 

האָט געשענקט דער פאלשער סמערדיס. 
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דאָך די פּערי? זענען עכטע ! 

און דער זיעגער האָט געשאָנקען 
עס א טענצערין א שענער 

DE‏ קארינט, מיט'ן נאָמען טאַיס, 


אין די האָר, די ווילד צופלאטערט 
האָט די פּערי? זי נעטראָגען, 

ar ווילד געדרעהט‎ DIN געטאַנצט‎ DIN 
בעת געברענט האָט פּערזעפאליס,‎ 


Ti‏ א ברענענדינע פאקעל 

I‏ דאָס קעניגשלאָס געװאָרפען, 
IN‏ עפלאקערט האָבען תיכף 
וי א פייערווערק די פלאמען. 


נאָך דעם טוידט פון טאַאיס, וועלכע 
DIN‏ געשטאָרבען אין שטאָדט בבל 
פון א בבל-קראנקהייט, זענען 
איהרע פּערלען דאָרט אין בערזע 


פּער אױקציאָן פארקויפט געװאָרען. 
ס'האָט געקויפט א פַּאפּ פון מעמפיס 
און געבראכט עס קיין מצרים, 

וואו ערווארבען האָט עס שפּעטער 


קלעאפּאטרא, וועלכע האָט די 


שענסטע פּערי? דין צומאָלען, 
DIN‏ אין וויין זי אויסגעטרונקען, 
דעם DUNDIN‏ אויף צודלהכעיס. 
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און די רעשט PR‏ אָנגעקומען 
מיט'ן לעצטען אַמאַיאדען 

קיין הישפּאַניען, צו לייכטען 
אויף דעם טורבאן פון דעם MORD‏ 


אַבדערהאם דעד דריטער האָט זיך 
אױיסנגעפּוצט דערמיט ביים פעכטשפּיעל, 
דדייסינ ריטער האָט באזיענט ער, 

DIN‏ דערצו דאָס הארץ זוליימאַ'ס. 


בעת נעפאלען איז די הערשאפט 
פון די מאַהרען דורך די קריסטען, 
איז די פּערעל-שנור געקומען 

צו דעם קרוינשאץ פון קאסטיליען. 


קאטאָליקען — מאיעסטעטען, 
קעניגינען פון הישפּאַניען 
האָבען אױיסגעפּוצט דערמיט זיך 
כיי פּראָצעסיעס, אקסגעפעכטען, 


אויך ביי שייטער-הויפענס, פלענען זיי 
זיצען רוהיג אויף באלקאנען, 

MIND TE און דערקוויקען‎ 

פון געבראט'נע, אלטע אידען. 


שטנ'ס איינ'קעל, מענדיזאבעל 
האָט פארזעצט די פּערעל שפּעטער, 
כדי דעם דעפיציט צו דעקען 

פון די TOT‏ פינאַנצען. 
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PN‏ דעם הויף פון טילעריען 

איז די שנור צולעצט ערשינען, 
און געשימערט אויף דעם האלז DD‏ 
זאַלאַמאָן די באַראָנעסע. 


ON‏ דאָס האָט פּאַסירט די פּערלען. 
INT‏ דעם קעסטעל אין געגאנגען 
גיט אזוי וואונדערליך, באהאלטען 
האָט פאר זיך עס אלעקסאנדער. 


אין איהם האָט ער איינגעשלאָסען 
אַלֶע ליעדער פון האמערוס, 

זיין באליעכטען, געטליכען wos‏ 
און געלענען DIN‏ צוקאָפּענס 


איהם דאָס קעסטיל, און פון דאַרטען 
האָבען זיך ארייננע'גנב'עט 

2 דער נאכט אין זיינע חלומות 
אלע לייכטע העלדענבילדער. 


אַנד'רע צייטען, אנד'רע פייגעל --- 
איך, איך האָב געליעבט אמאָל אויך 
די נעזאנגען פון די נבורות 
IB‏ פַּעלִיד DIN‏ אַדיקעאוס. 


דאמאָלס איז געווען צום מוט מיר 
זונענגאָלדיג, ליכטיג, פרעהליך, 

אויף מיין שטערען --- וויינבוים-קראנצען, 
DIN‏ מוזיק האָט זיס געקלונגען. 
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שטיל דערפון! — עס ליגט צובראַכען 
איצט מיין שטאַלצער זיעגערװאָגען, 
און די איינגעשפּאנטע לייבען 

זענען טויט שוין, וי די ווייבער, 


ואס מיט צימבלען און מיט פּוקען 
האָבען ווילד DIN‏ מיך געטאַנצט דאַן. 
איך אליין --- איך קייקעל עלענר, 
גוסס-עלענד אויף דער ערד ar‏ 


שטיל דערפון ! --- די רייד איז וועגען 
קעסטי? פון דריוש, און איך 

האָב געטראכט ביי זיך אין הארצען : 
ווען איך קריג דאָס שענע קעסטיל 


און עס BONN‏ מיך ניט געצוואונגען 
געלד-נויט נלייך עס צו פארקויפען, 
BONN‏ איך INT‏ דארין פארשלאָסען 
אַלֶע ליעדער פון דעם רבי, 


פון יהודה בן הלוי, 

יום טוב זמירות, שירים, קינות, 
און די בילדער פון זיין רייזע 
קיין ירושלים, --- אלעס IR BORN‏ 


jr‏ אַבשרייבען פון בעסטען 

סופר אויף דעם רייכסטען פארמעטּ, 
און געלעגט BONN‏ איך דעם כתבייד, 
PN‏ דעם קליינעם נאַלד'נעם קעסטיל, 
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דאָס BONN)‏ איך געשטעלט דאן אויף דעם 
טיש ביים בעט, און אויב געקומען 

BONN‏ א פריינד און זיך נגעוואונדערט 
אויף די פּראכט פון קליינעם קעסטיל, 


איבער זיינע שניצערייען, 

וועלכע זענען קליין און קונצינ, 
איבער אלע וואונדערבארע 
איינגעפאסטע איידעלשטיינער, -- 


שמייכלענדיג BORN‏ איך DIS‏ איהם ; 
דאָס איז נאָר די גראבע שאלעכץ 

פון אנ'אוצר שענער, בעטער, -- 

דאַ אין קליינעם קעסטיל לינען 


דימענטען, װאָס זייער ליכט איז 
אבנלאנץ, ווידערשיין פון הימעל, 
הארצבלוט נליהענדע רובינען, 
אונבאפלעקטע טורקאַאַזען. 


אויך סמאראנדען פון נחמות, 

פּערע? ריינער נאָך װוי יענע, 

װאָס געשענקט דער פאלשער סמערדיס 
האָט דער קעניגין אַטאַסאַ, 


DIN‏ װאָס שפּעטער האָט געצירט עס 
אלע גרויסע מיוחסים 

אונטער'ן ליכט פון דער לבנה -- 
טהאַאיס און די קלעאָפּאַטראַ, 
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איזיס פריסטער, מאַהרענפירשטען 
אויך הישפּאַניענס קעניגינען, 

און צולעצט די הויכפארעהרטע 
זאַלאַמאָן די באראַנעסע. 


אָט די וועלט-באריהמטע פּערעל 

זענען נאָר דער שליים דער בלייכער 
פון אנ'עלענד, אָר'מען שרץ, 

וועלכער קריינקעלט אויף דעם ים גרונט, 


דאָך די פּערלען דאָ אין קעסטיל 

זענען ווילד ארויסגעקוואלען 

פון א שענער מענשענזעלע, 

װאָס איז טיעפער פאר'ן וועלט-ים -- 


דען עס זענען טרעהרענפּערעל 
DB‏ יהודה בן הלוי, 

װאָס ער האָט פארגאָסען איבער'ץ 
חרבן פון ירושלים. — 


פּערעל-טרעהרען שען פארבונדען 
דורך דעם נאָלדגעם גראמענפאָדים, 
DD DIN‏ נאָלדנער דיכטקונסטקוזנע 
DON‏ א ליעד ארויסנעגאנגען. 


אָט דאָס פּערעל-טרעהרען ליעד איז 
יענע פיע? באריהמטע קינה, 

װאָס געזונעגן ווערט אין אלע 
וועלטצוזייטע צעלטען יעקב'ס, 
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‚A‏ הויגע 


DIN‏ דעם ניינטען טאָג DB‏ חודש 
אב -- דאָס איז די טרוױיעריאַהרצייט 
פון ירושלים'ס חרבן 

דורך דעם טיטוס װעספּאַסיאַנום. 


יא ,דאָס איז די קינה , ציון", 
װאָס יהודה בן הלוי 

האָט נעזוננען שטארבענדיג אויף 
ירושלים'ס הייל'נע חורבות -- 


בארוועס אין א טרויערקיטעל 
אויף א זיי? אַנ'איינגעפאל'נער 
DR‏ ער דאמאָלס דאָרט נעזעסען, 
און אראָב איז איהם געפּלאָסען 


IM‏ א וואלד די האָר די גראַע 
און משונה'דינ באשאטענט 

ס'נלייכע אויסנעצעהרטע פּנים 
מיט די טיעפע קלאָרע אויגען. 


אָט אזוי איז ער געזעסען 

— געזוננען װוי א נביא,‎ DIN 

גלייך װי עס װאָלט אױיפגעשטאַנען 
DD‏ זיין קבר ירמיהו, --- 


ס'האָט דאָס ליעד פון ווילדען טרויער 
מילד געמאכט די חורבות-פויגלען 
און גענעהנט האָט מיט רחמנות 
שטיל צו איהם דער ווילדער AWARD‏ 
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דאָך א ווילדער סאראצענער 

איז פארבייגעריטען דאָרטען, 
וויגענדיג זיך אויף זיין פערד הויך, 
אין דער האנד א שפּיעז א בלאנקען. 


און די ברוסט פון טרויערזינגער 
האָט נעשטאַכען ער דעם טאַָרד-שפּיז, 
DIN‏ בליץזדשנעל אוועקנגעריטען 

און פארשוואונדען IM‏ א שאַטען. 


רוהיג איז דאָס בלוט גערונען -- 
רוהיג האָט צו ענד געזונגען 

PT‏ געזאנג דער רבי, און צום 

לעצטען מאָל געזיפצט דאן: , ציון!" -- 


דאָך דערצעהלט אנ'אלטע זאַגע, 
דאָס דער סאראַצענער איז גאָר 

ניט געווען א מענש א שלעכטער, 
נאָר בלויז א פארשטעלטער מלאך, 


וועלכער איז געשיקט געוועזען 
צוצונעמען נאָט'ס באליעבטען 

DD‏ דער ערד און איהם אָהן שמערצען 
אין דער הימעל-וועלט צו ברענגען. 


דאָרט, דערצעהלט זי, האָט ערווארט DIN‏ 
א קבלת פּנים, DEN‏ איז 

אנגענעהם שטארק פאר א דיכטער, 
אנ'ארט הימעל-איכערראשונג. 
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איהם אנטקעגען איז געקומען 
יום-טוב'דיג א כאָר מלאכים 
און געזונגען איהם א מזמור -- 
זיינ'ס אנ'איינען ליעד א שענעס. 


יענעס שולגעזאנג דאָס זיסע, 
יענעם שבת-ליעבען זמר, 

מיט די פרעהליכע באקאנטע 
מעלאָדיען — IND DEN‏ טענער ! 


געטראמייטערט האָבען כרובים 
DIS‏ געפידעלט האָבען שרפים, 

אַנדערע געשפּיעלט אויף הארפען 
און געפּײיט אויך DR‏ געצימבעלט. 


און געקלוננען און געזונגען 
האָט עס ליעבליד, און אין ווייטען, 
גרויסען הימע? האָט געהערט זיך : 
לכה דודי לקראת כלה !" 


IV. 


אונצופריעדען איז מיין ווייב שטארק 
מיט דעם פאָרינען קאפּיטעל, 

DIN‏ באזונדערס בנוגע, 

צו דעם קעסטי? פון דריוש. 


שיער מיט ביטערקייט באמערקט זי : 

דאָס א מאן אנ'אמת פרומער, 

וי עס דארף זיין, װאָלט דאָס גאָלדען 
קעסטיל גלייך אויף געלד פארביטען, 
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און געקויפט דערפאר זיין ארעם 

ווייב, װאָס איז מיט איהם פארשלייערט 

על פּי דין, א קאשעמיר-קלייר, 

| זי דארף דאָך נויטיג האָבען.‎ DEN 


און יהודה בן הלוי, 

מיינט זי, קאָן בכבוד רוהען 

PN‏ א שענעם פוטעראַל? אויך 

פון קארטאן פיין אױיסגעצאַצקעט 


מיט כינעזיש עלענאנטע 
מאלערייען וי די שענע 
באנבאניערקעס פון מארקיזע 
אין פּאסאזשע פּאנאראמע. 


, דאָך מיך וואונדערט !" --- אזוי האָט זי 
אויסגעפיהרט, , דאָס TR‏ האָב קיין מאָל 
ניט געהערט דעם דיכטערינאַמען 

פון יהודה בן הלוי,* 


ליעבסטעס קינד, INT‏ איך געענטפערט, 
אָט דאָס ליעבליכע ניטיוויסען 

ווייזט וי גרויס ס'איז דער חסרון 

פון פראנצויזישער ערצירונג, 


DD DIN‏ די פּאריזער שולען, 

וואו די מיידלעד, אָט די קינפטינע 
מוטערס פון א פאָלק א פרייען 
ווערען דאַרטען אויסנעבילדעט -- 
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ה, היינע 


אלטע מומיעס, אױיסגעשטאָפּטע 
פּרעה'ס פון דעם לאנד מצרים, 
מעראווינגער שאטען מלכים, 
אָננעפֿודערטע פּארוקען, 


װוי אויך כינא'ס צעפּ מאָנארכען, 
פּאַרצעליי'נע-תפלה-קיסרים — 

דאָס אלץ לערנען זיי אויס אויסוועניג, 
קלונע מיידלעד, אבער, הימעל ! 


ווען מען פרעגט זיי איבער נעמען 

פון דער גאָלדנער צייט דער גרויסער, 
פון אראביש אלט-הישפּאניש 

אידישע פּאַעטענשולע. 


פרענט מען וועגען דרייפאך-שטערן, 
וב יהודח כן הש 

רבי שלמה בן נבירול 

און רב משה אבן עזרא, 


פרענט מען זיי אזעלכע נעמען, 
קוקען אָן מיט נרויסע אוינען 
אונז די שענע קינדער, און זיי 
קאָנען Tr‏ פון אָרט ניט ריהרען. 


ראטען BONN‏ איך דיר, געליעבטע, 
צו דעריאַנען דאָס פארזוימטע 
און צו לערנען לשון קורש -- 
לאָז טעאטער DIN‏ קאַנצערטען, 
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און באשעפטינ זיך א פּאַר יאָהר 
מיט דעם למוד, דו וועסט קאָנען 
לייענען דאן אין דעם מקור 

אבן עזרא און בן נבירול, 


און פארשטעהט זיך, אויך הלוי'ן, 

דאָס איז יענער גרויסער דיכטער, 
וועלכער האָט די שענסטע ליעדער 
אָפּנעשפּיעלט אויף דוד'ס פיעדעל. 


אלחריזי --- TR‏ קאן וועטען, 

דאָס אויך ער איז אונבאקאנט דיר, 
כאָטש זיין וויץ DIN‏ עכט פראנצויזיש, 
DS‏ הרירי'ן איבערטראַפען 


האָט ער ווייט אין די מאקאמען, 

און געווען א וואלטעריאנער 

איז ער לאננ שוין איידער וואלטער -- 
אלחריזי האָט געזאָגט דאָס : 


, דורך געדאנקען גלענצט גבירול 

און געפעלט צומייסט דעם דענקער, 
דורך זיין קונסט גלענצט אבן עזרא 

און איז אננענעהם דעם קינסטלער -- 


,אַבער אלע ביידע מעלות 

האָט יהודה כן הלוי, 

און ער איז א גרויסער דיכטער 
און באליעבט פון אלע מענשען!" 
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ה, היינע' 


אבן עזרא איז יהודה 


בן הלוי'ס פריינד געוועזען, 
אָדער גאָר א קרוב זיינער. 
אין זיין רייזע-בוך באקלאָנט זיך 


רב יהודה, IM‏ אומזיסט איז 

ער נעקומען קיין נראנאדא, 

DIN‏ זיין פריינד דאָרט אויפצוזוכען. 
שטאט איהם, האָט ער ראָרט נעפונען 


נאָר DT‏ ברודער רבי מאיר, 
דעם פּאָעט און מעדיצינער, 

און דער פאָטער פון דער שענהייט 
װאָס'ט באצויבערט אבן עזרא'ץן. 


די קוזינע צו פארגעסען, 

האָט ער זיך נעלאָזען וואנדערן, 
און איז נע ונד געװאָרען, 

װוי שוין מאנכע אנד'רע דיכטער. 


וואנדערנדיג קיין ירושלים, 

זענען טאָטערן איהם באפאלען, 

און אװועקנגעשלעפּט WIN‏ 

אויף א פערד איהם אין די סטעפּעס. 


BUN‏ האָט ער געמוזט טאָן מלאכות, 
וועלכע פּאסען ניט א רבי'ן 

און נאָך ווענינער א דיכטער — 
קיה האָט ער נעמוזט דאָרט מעלקען. 
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איינגעבויגען איז ער איינמאָל 

אונטער א קיה'שע בויך געזעסען, 
און דעם אייטער גיך געמאָלקען, 
שטראָמװייז איז די מילך גערונען. 


IND DNS‏ א בזיון איז דאָס 
פאר א רבי, פאר א דיכטער ! 
דאַן איז איהם א שמערץ באפאלען 
און נענומען האָט ער זינגען. 


MN‏ זיין צארטעס זיסע זינגען 

האָט געריהרט דעם פירשט פון שבט, 
PN DEN‏ דאָרט פארבייגענאנגען --- 
און באפרייט האָט ער דעם שקלאף. 


DIR‏ דערצו נאָך איהם געגעבען 
פיע? געשענק, א פיקסענפוטער, 
אנ'אראבישע מאַנדאָלינע 

DIS‏ אהיים IE‏ רייזען צעהרינעלר. 


דיכטער-מז? ! בייזער שטערען 
DEN‏ פארפאָלנט די זיהן אפּאַלאָס 
TION‏ ; יא, געשוינט אפילן 

האָט ער אויך ניט זייער פאָטער. 


בעת ער האָט געיאָנט די דאפנע, 

האָט ער שטאט איהר לייב דעם ווייסען, 
N)‏ דעם לארבערבוים אומשלוננען 

ער, דער געטליכער שלומיא?! 


„N‏ היונגע 


יא, אפּאלא איז צונלייך אויך 

א שלומיאל, און דער לאָרבער, 

וואס געקרוינט DEN‏ שטאַלץ זיין שטערן, 
PR‏ א שלומיאלניק-צייכען. 


DAN‏ כאטייט DET‏ װאָרט שלומיאל 

ווייסען מיר. עס האָט שאַמיסאָ 

איהם פארשאפט שוין לאנג DR‏ דייטשלאנר 
בירגער-רעכט --- דעם BAND‏ נאָר מיין איך -- 


VAR‏ אונבאקאנט געבליבען 

וי די קוועלען פון טייך נילוס 

איז זיין מקור ; כ'האָב דעריבעב 
מאנכע נאכט דעם קאָפּ צובראכען. 


אין בערלין צוריק DO‏ יאַהרען 
האָב איך פאַרגעלעגט די שאלה 
פאר מיין נוטען פריינד שאמיסא, 
פאר דעס עלטעסטען שלומיאל -- 


דאָך ער האָט מיך ניט באפריעדינט, 
אַנגעוויזען האָט ער מיר נאָר 

וועגען דעם אויף היציג, װאָס האָט 
אויפגעזאַנט איהם די פאמיליע 


פון זיין פעטער ins‏ — א שאטען. 
גלייך געפלויגען אויף א דראַשקע 
בין איך צו דעם הערען היצינ, 
וואס'ט אמאָל געהייסען איציק, 
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בעת געווען איז ער נאָך איציק, 

האָט זיך איהם אמאָל גע'הלומ'ט, 
דאָס זיין נאַמען שטעהט געשריבען 
מיט א ה"א פאראויס אין הימעל. 


,װאָס IND‏ פארט דאָס ה"א באטייטען ?* 
האָט געקלערט ער, , צי הער איציק, 
אָדער אפשר היילינער איציק ? 

הייליג איז א שענער נאָמען, 


,דאָך ניט פאר בערלינער", ענרליך 
האָט ער החיציג זיך גערופען, 
ס'האָבען נאָר געוואוסט פארטרויטע, 
דאָס אין היציג שטעקט א קדוש. 


היילינער איציק !" אזוי האָב איך 
אויסנערופען, בעת צו איהם בין 

איך געקומען, זאָנט פון וואנעט 
קומט ארויס דאָס װואָרט שלומיאל?" 


לאנג גע'טענה'ט האָט דער קרוש, 
דאָס ער קאן זיך ניט דערמאַנען 
און געזאַנט א סך תירוצים 
DD‏ דער קריסטליכער אמונה. 


ביז עס האָט געפּלאצט אם ענדע 
מיין געדולד און אָנגעהויבען 

האָב איך שטארק צו שילטען, זידלען, 
איהם צוזאמען מיט זיין נלויבען. 
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ה, היינע 


מיין צבועק איז בלייך געװאָרען 
װוי א טױיטער DIN‏ געציטערט, 
גלייך ערפילט האָט ער מיין רצון 
און דאָס דאָזינע דערצעהלט מיר : 


PN,‏ דער תורה שטעהט געשריבען 
וי בעת דער וויסטענוואנדערונג 
האָט INNEN‏ זיך באלוסטינט 

DEN‏ מיט סדין'ס שענע טעכטער. 


,איינמאָל איז געשעהן, דאָס פּנחס 
האָט נעזעהן א שענדליך מעשה, 
וועלכע זמרי PN‏ באנאנגען, 

מיט א מדינ'שער נקבה. 


,ניד Dan‏ ער זיין שפּיז גענומען 
און DD‏ ווילדען כעס דערשטאַָכען 
אויפ'ן שטעל? דעם רשע זמרי --- 


אזוי שטעהט עס אין רער תורה. 


INT,‏ דערצעהלט דאָס פאָלק זיך מינדליך 
אנ'אנדה MD‏ פארצייטען, 
דאָס געוועזען איז ניט זמרי, 


וועלכען פּנחס האָט דערשטאַכען. 


IN),‏ אנשטאט דעם חוטא זמרי 
האָט ער אומנערן געטראָפען, 

בלינד פון כעס, אנ'אומשולדיגען, -- 
דעם שלומיא? בן צורי שרי." -- 
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אָט דער דאָזינער שלומיאל 

איז דער עלטערפאטער פון דעם 
שלומיזאלניק-שבט, און מיר 
זענען אלע זיינע קינדער. 


אמת, קיין שום העלדענטאַטען 

ווערט דערצעהלט פון איהם, מיר קענען 
נאָר זיין מומען, און מיר ווייסען, 
ראָס געווען איז ער , שלומיאל". 


INT‏ דעם בוים פון א משפחה 
שעצט מען HI‏ צוליעב די פּירות, 

נאָר צוליעב זיין הויכען עלטער -- 
אונז'רער איז דריי טויזענד יאָהר אלט! 


יאָהרען קומען און פארגעהען -- 
דריי יאָהרטױיזענד איז פארנאנגען, 
זייט דעם טויט פון אונזער זיידען 
רב שלומיא? בן צורי שדי. 


לאננ שוין טויט איז אויך רב פנחם -- 
דאָך זיין שפּיז האָט זיך ערהאלטען 
DIN‏ מיר זעהען IN‏ ער הייננט אלץ 
איבער אונזער BED‏ באשטענדיג. 


און ער טרעפט די כעסטע הערצער -- 
m‏ יהודה בן הלוי, 

האָט ער אויך געטראַפען משה 

אבן עזרא און בן נבירול. 
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A‏ חייגע 


אויך בן נבירול --- ער דער טרייער 
גאָט ערגעבענער משוור, 

ער, די נאכטינאל די פרומע, 

װאָס זיין רויז איז גאָט געוועזען, 


| אָט די נאכטיגאל האָט איהרע 


ליעבע ליעדער זיס געזוננען 
אין דעם מורא'דינען zen‏ 
פון דער נאכט DB‏ מיטעלאלטער ! 


אונערשראָקען, אונבאקימערט 


פון די שדים און מזיקים, 


פון דעם טויט און דעם שגעון, 
װאָס ערפילט האָט יענע שרעקנאכט, 


האָט די נאכטיגא? די זיסע 

נאָר געדאכט IS‏ נאָט איהר ליעבסטען, 
איהם געיאָמערט האָט איהר ליעבע, 
איהם געקלונגען DEM‏ איהר לויבליער. 


דרייסיג פריהלינגס האָט דערלעבט נאָר 
אויף דער ערד HI‏ נבירול, אבער 

BY‏ און כרייט באקאנט געװאָרען 

איז זיין נאַמע! אין די לענדער. 


נעבען איהם DR‏ שטאָדט קאַרדאָװאַ 
האָט געוואוינט אויך א ישמעאל, 
DS‏ האָט אויך געשריבען שירים, 
און איהם שטארק געווען מקנא. 


ראָמאַנצערא 


הערענדיג דעם דיכטערס זינגען 

איז זיין גאַל DIN‏ אויפגעשװאָלען ; 
די מתיקות פון די ליעדער 

Da‏ פאר'סם'ט IN)‏ דעם מקנא. 


אין זיין הויז DIN) I‏ מיט פאלשקייט 
האָט פארפיהרט ער דעם פארהאסטען, 
און איהם שטילערהייט דערשלאָגען, 
DIN‏ באגראבען אין זיין גאַרטען. 


אָבער זעהט נאָר ! פון דעם אָרט, וואו 
בן גבירול איז געלענען, 

איז א פייגענבוים געוואסטען, 

פון דער וואונדערבארסטער שענקייט. 


הערליד איז זיין פרוכט געוועזען, 
לייננליד, פו? געווירצטע זיסקייט, 
ווער עס האָט דערפון גענאָסען 
איז פארזונקען אין ענטציקען. 


פיעל געשמועסט און גע'סוד'עט 
האָט זיך לאנג DET‏ פאָלק דעריבער, 
ביז צולעצט ערייכט די שמיעה 
האָט די אויער'ן פון כלים'ן. 


און נעפרופט מיט איינ'נעם was‏ 
האָט ער יענע צויבער-פרוכטען, 

און ס'געהיימניס צו ענטדעקען 
האָט געזעצט ער א קאמיסיע. 
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ה, היינע 


זעכציג מלקות אויף די פּיאטעס 


פון דעם גארטענאייגענטימער 


האָט מען אָבגעשלאָנען גלייך, ביו 
ער האָט זיך מודה געוועזען. 


אויסנעריסען פון דער ערד אויך 

האָט מען גלייך דעם בוים אין גאַרטען, 
און DIE‏ פֿאָרשיין איז נעקומען 

דער גע'הרג'עטער בן נבירול, 


און צו קבורה DO‏ גרויס כבוד 
האָכען איהם געבראכט די ברידער, 
און דעמזעלבען טאָג נגעהאננען 
האָט מען אווך דאָרט דעם ישמעאל. 


NN דער‎ 


אין דער שולע פון טאָלעדא 

קלינגען הילכיג די טראַמפּעטען : 

צו דעם נייסטליכען געשלענ 

DIN)‏ ראָס פאָלְט ניט לאנג Tr‏ בעטען. 


DNT‏ איז BI‏ סיין פּשוט פעכטען, 
קיין געוועהר פון אייזען בליצט — 
שפּיזען זענען NT‏ נאָר ווערטער, 

פון דעם NE55‏ שארף פארשפּיצט. 


ניט נאלאנטע קאוואליערען 

פעכטען ‚NT‏ ניט דאַמענדיענער -- 
פון דעם קאמף די העלדען זענען 
קאַפּוצינער און ראבינער. 


DIN‏ זיי טראנען אנשטאָט קאַסקעס 
יארמולקעס און קאפּוצען, 

לאנגע קיטלען, ארבע-כנפות — 

ראָס — דער פּאנצער, װאָס זיי נוצען. 


וועמעט איז דער וואהרער גאָט ? 

צי איז עס די אידענס שטאדקער, 
שטרעננער איין-נאָט, װאָס זיין גבור 
איז רב יהודה דער נאַװאַרער ? 
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ה, הייגע 


אַדער איז'ס דער דרייעדינער 
ליעבענאָט DD‏ כריסטיאנער, 
DIT DR‏ העלד איז ברודער יאוע, 
גארדיאן 2 פראנציסקאנער ? 


מיט דעס כח פון חסברות, ‏ 
מיט א שכל, טעם און סדר, 
און מיט ראיות פון חכמים, 
וועלכע מודה זיין מוז יעדער, 


וויל דעם געגנער יעדער נבור 
יענעמ'ס נארישקייט דערווייזען, 
און די וואהרע געטליכקייט 
פון זיין גאָט דערמיט באווייזען. 


אבנעמאכט איז : אז דער יענ'נער, 
וועלכער װועט זיך אונטערגעבען, 
איז פארבונדען אנצונעמען 

פון זיין פיינד דעם וואהרען גלויבען. 


שמר'ן מוז זיך דאן דער רבי, 
טובל'ען זיך אין וואסער קיהלע, 
DIN‏ אין געגענטייל דער גלח 
מקיים זיין די מצות מילה. 


און צו עלף חברים טרייע 

האָט מען vr‏ גענעבען ביידען; 
טיילען זענען זיי דעם Sm‏ 

נרייט PR‏ פריידען און אין ליידען. 


ראָמאַנצערא 


זיכער זענען די גלחים 

פון דעם גארדיאנס קהילה 

און זיי האלטען שוין דאָס וואסער 
אָנגעגרייט NT‏ צו דער טבילה. 


שאקלען שוין די שפּריצער-בעזימס 
און די ריינע קטורת-פעסער — 
און דערוויילע זיי'רע געגנער 
שארפען שטארק די מוהל-מעסער. 


ביידע מחנות שטעהען פארטיג 
IND‏ דעם קאמף-פלאץ אין דעם זאַל, 
און דאָס פאָלק מיט אונגעדולד 

הארט און ווארט אויף דעם סיגנאל, 


אונטער אַ גיזדנאָלדנער חופּה, 
אין גערויש DB‏ הויף-געזינר, 
ויצם דער קעניג DR‏ רי מלבה? 
זי זעהט אויס IN)‏ זאָר א קינר. 


א פראנצויזיש פלאכעס נעזעפ, 
א סממזרת אין די מיענען, 

דאָך בא'כישופ'ען דעם מויל'ס 
שטענדינ שמייכלענדע רובינען. 


שענע לייכטזיניגע בלום — 

זאָל נאָר גאָט רחמנות האָבען -- 
פון דעם פרעהליכען פּאריז 

האט מען זי נאַר איינגעגראבען 
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דאָ'דערט אין דער שטייפער ערר 

DD‏ די שפּאַניער פּני און פּריעסטער; 
ז'האָט געהייסען בלאנש דע בורבאן, 
דאַננא בלאַנקאַ הייסט זי איצטער. 


פעדרא איז דעם קעניג'ס wos)‏ 
און דאָס צונעמעניש ‏ רשע" : 
אבער היונט, ביי מילדען זין, 
איז דער קענינ נאָר נישט-קשה. 


אונטערהאלט זיך נוט געלוינט 
מיט דער סוויטע איידעללייטען; 
אויך די אידען און אראבער 
זאנט ער פיעלע זיסקייטען. 


די גע'מהל'טע פּריצים'ס 

איז דער קענינ נאָר DIN‏ גאַנצען, 
זיי באפעהלען מיט זיין חיל 
און זיי פיהרען די פינאַנצען. 


אָבער פּלוצלינג קלאפּען פּויקען, 
און עס מעלדען די טראַמפּעטען, 
TS‏ עס הויבען אָן דעם מויל-קאמף. 
דעם דיספּוט די צוויי אַטלעטען. 


און דער פראציסקאנער נארדיאן 
שיסט ארויס אין פרומען כעס ; 
NT‏ איז נראָב זיין שטימע און דאַ 
קוויטשענד וי ביי א מרשעת. 


an ה,‎ 
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;צערא 
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PN‏ דעם פאָטער'ס און דעם זוהן'ס 
און דעם הייל'נען רוח'םס נאָמען 
DI‏ דעם שד ער פון דעם רבי'ן, 
דעם פארשאַלט'נעם יעקב'ס זאָמען. 


אין אזעלכענע חלוקים 

זענען שדים DER‏ פארבאַרנען 

אין דעם אידען און מיט שאַרפזין, 
וויץ און טעמים DIN‏ פארזאַרנען. 


נו, דעם שד ארויסגעטריבען 
דורך דעם כח פון פארשווערען, 
קומט דער נלח צו זיין תורה, 
DINO‏ זיין N,‏ מאמין" הערען. 


ער דערצעהלט, אז אין דער גאַָטהײיט 
שטעקען גאנצענע דדיי הערען, 

דאָך זיי ווערען איין איינצ'נער, 
ווען עס פּאסט, זיי זאָלען'ס ווערען. 


אַ In‏ חקירה, וועלכע יענער 
נאָר פארשטעהן IND‏ און באנרייפען, 
װאָס איז MDB‏ לאננ געװאָרען 

פון דעם שכל'ס שטאַרקע רייפען. 


ער דערצעהלט, וי אין בית-לחם 

איז געבאָרען גאָט געװאָרען 

פון דער מיידעל?, װאָס האָט קיינמאָלֿ 
ניט איהר מיידעלשאפט פארלאָרען, 
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וי דער הער-גאָט DIN‏ געלעגען 

אין אַ מולטער ; און עס זענען 

NS‏ בהמה און איין אַקסעל 

נעבען איהם גאנץ פרום געשטאַנען. 


ער דערצעהלט, װי גאָט דער האַר 
איז פון הורדוס'ען ענטרונען 

קיין מצרים, און האָט שפּעטער 
דאָך א שווערען טויט געפונען 


אונטער פאָנטיוס פּילאטוס, 

DEN‏ דעם פּסק האָט אונטערשריבען, 
DD‏ די הארטע, שטרענגע פּרושים, 
פון די אידען צונעטריבען. 


ער דערצעהלט, וי פון זיין קבר 
איז דער האַר ארויסנעפלויגען 

אויף דעם דריטען טאָג שוין און DIE‏ 
הימעל גלייך אַועקגעפלױיגען ; 


וי ער INT‏ לעתיד לנוא 

װעט זיך ANNE‏ דער ערד אומקעהרען 
און פון איהם אין טאָל יהושפט 
וועט INT‏ אלץ גע'משפּט ווערען. 


,ציטערט, אידען !" שרייט דער גלח, 
IND,‏ דעם נאָט, DEN‏ איהר נעמאטערט 
האָט מיט קלעפּ, נעשלענ HN‏ דערנער, 
און צולעצט אוועקגע'פּטר'ט. 


ראָמאַנשערא 
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, זיינע מערדער, DOND‏ פון ראכע, 
אידען, דאָסַ זייט איהר געוועזעו -- 
שטענדינ טויט איהר דעם משיח, 
וועלכער קומט אייך אויסצולעוען. 


,אידען-פאָלק, ביזט א נבלה, 
וואו עס וואוינען די רעמאנען ; 
אייער נוף איז א קאזארמע 
DINO IND‏ מיליאַנען. 


DNT,‏ זאַנט DD DNONND‏ אקווינא, 
װאָס מען רופט דעם גרויסען אָקסען 

פון דער חכמה, און ער איז 
ליכט און לוסט ביי אַרטאָדאַקסען. 


,אידען-פאָלק, איהר זייט שאקאלען, 
וועלכע גראַבען זיך אין קברים, 

TAN IS DIN‏ און צו פרעסען 
די באגראָבענע פּגרים. 


,אידען, הערט, איהר זייט חזירים, 
מאַלפּעס זייט איהר, נאַזהאָרן-חיות, 
װאָס מען רופט רהינאצעראסען, 
פּיאַווקעס זייס איהר, איהר הולטייעס. 


וועלף, װאַמפּירען, קראָקאדילען, 
מתים-פּיקער, ראבען, סאוועס, 
באזיליסקען, פלעדערמייז, 
שלוחים פון דעם מלאך-המות. 


+ 4 


ה, היינע 


, פּיפּערנאָטערס, שלאננען, עקרישען, 
היישעריקען, בייזע קרעטען, 

אָטערן, נאָטערן — קריסטוס װועט אייך 
דעם פארפלוכטען קאָפּ צופּלעטען. 


,אָדער BO‏ איהר, אַ, ארורים, 
אייערע נשמות רעטען? 

זאָלט איהר פון דעם בית המדרש 
אין די קלויסטערס איבערטרעטען, 


DNS,‏ דאָס ליכט'נע הויז פון ליעבע, 
וואו אין דעם געבענשטען בעקען 

שלאַנט IND‏ אייך דער קוואל פון גנאָר --- 
דאָרט זאָלט איהר די קעפּ איינשטעקען --- 


וואשט דאָרט אָב דעם אלטען אדם 
און די זינד, װאָס מאכט איהם שווארץ ; 
פון דעם אלטען כעס דעם שימעל 

וואשט אייך אָב DD‏ אייער הארץ. 


, הערט איהר ניט משיח'ס שטימע ? 
אייער נאָמען רופט ער, פראים ! 
לויזט TR‏ אויף קריסטוס'עס ברוסט 
פון די לייזינע חטאים ! 


אונזער נאָט, דער איז די ליעבע, 
נלייך א לעמעל? פאר א קרבן, 

און פאר אונזערע עבירות 

אויף דעם קרייץ PR‏ ער געשטאָרבען. 
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אונזער גאָט, דער איז די ליעבע, 
יעזוס קריסטוס איז WON) PT‏ 
זיין געדולדיקייט, עניוות 

זוכען מיר אלץ נאַכצוקומען. 


,דארום זענען מיר אויך זאנפט, 
רוהיג, לייטזעליג און מילר, 
קריגען זיך ניט, 83 דעם לעמעל'ס, 
דעם בעל-שלום'ס מוסטערבילר. 


,שפּעטער וועלען מיר אין הימעל 
ווערען ריינע, פרומע ענגעל, 

DIN‏ שפּאצירען BIST‏ גאַטזעלינ, 

PN‏ די הענט מיט ליליען-שטענגעל. 


,אנשטאָט גראבע קיטלען טראָגען 
מיר די ריינליכסטע בגדים 

פון מוסלין, בראקאט און זיידענס : 
בענדער, פרענז DD‏ גאַלד'נע פאָדִים. 


DIN,‏ אויס פּליעכען ! גאַלד'נע לאַקען 
פלאטערן דאָרט אויף אונזערע קעפּ; 
גאָר די ליענסטע בתולות פלעכטען 
אונז די IST‏ אין שענע צעפּ. 


,ווייזדבאקאלען וועלען גרעסער, 
ברייטער, טיעפער זיין דאָרט אויבען, 
DIN‏ די כעכער ST DB‏ אונטען. 
וואו עס שוימט דער זאפט NE‏ טרויבען. 
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INT,‏ אין געגענטיי? פיעל קלענער 


IND‏ דעם ווייבערמויל AIR‏ דר'ערד, 
וועט דאָס פוויענמיילכעל זיין, 
װאָס איז אוינע! אונז באשערט. 


,און די אייביקייט פארבריינגען 
וועלען מיר אין טרינקען, שפּרינגען, 
קושען, לאכען, DIN‏ באנייסטערט 
פרעהליד הללויה זינגען." 


און עס האָט דער קריסט געענרינט, 
און עס גלויבען די ערלים, 

אז א ליכט DIN‏ אויף אין הארץ, און 
שלעפּען שוין די טבילה-כלים. 


דאָך די אידען האַסען וואסער 
און זיי שאַקלען זיד און ברומען. 
רב יהודה דער נאווארער 

האָט אָפּלייקענען גענומען : 


DIN,‏ מיין נייסט'ס פעלר פעט צו מאכען 
פון דיין פרומער זריעה ווענען, 

האָסט אויף מיר דו אויסגעשאַטען 
צואה-ווערטער גאנצע וועגען. 


עדער געהט זיך מיט דעם דרך. 

וי ער האָט זיך שוין געוועחנט, 

און אנשטאָט דיך דרום צו שעלטען, 
דאנק איך דיר גאָר, גוט געמיינט. 
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,די דרייאייניקייטס-אמונה 

קאַן IND‏ אונז'רע לייט ניט פּאַסען, 
DEN‏ מיט חשבון המשולש 

זיך פון קינדהייט אָן באפאסען. 


,װאָס ניט מעהר װוי דריי פּערזאָנען 
אין דיין נאָט זיך דאָרט אויפהאלטען, 
איז ניט קשה נאָך; זעקס טויזענד 
געטער ניט עס ביי די אלטען. 


,און דער נאָט, DEN‏ איהר BEI‏ קריסטוס, 
איז מיר אונבאקאנט לחלוטין ; 

מיט זיין מוטער דער בתולה, 

בין איד אויך ניט קיין מחותן. 


,װאָס IND‏ צוועלעף-חונדערט יאַהרען 
איז ער אין ירושלים 

צרות גרויסע אױסנעשטאַנען -- 
איז א צער בעלי חיים. 


,צי די אידען איהם געטויט, 

דאָס איז איצטער שווער IE‏ זאָגען, 
IM‏ זיין נוף, דער איינצ'נער ערות, 
איז אויפ'ז דריטעז טאָג פארפלוינען. 


IR DIN,‏ ער זאָל עפּים זיין גאָר 
שדי'ס זוהן, בין איך ניט מינדער 
דאָך PR‏ פפקות ; וי מיר ווייסען, 
האָט ניט אונזער גאָט קיין קינדער. 
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ה. היינע 


אונזער גאָט איז ניט געשטאָרבען, 
וי איין אָרעם קרבן-בעקעל 
פאר דער מענשהייט, איז קיין זיסער 
פילאַנטראַפּ, א רב יעקעל, 


,אונזער גאָט איז ניט די ליעבע, 
קושען זיך איז ניט זיין זאַכע, 
דען ער איזן א דונער גאָט, 

און ער DEN‏ א נאָט DD‏ ראכע. 


INN,‏ רחמנות טרעפט זיין צאָרן 
אלע, אלע בעל-עבירות, 

פאר די טאַטעס ליידען עפטערס 
נאָר די ווייטע, שפּעטע דורות. 


אונזער בורא, דער לעבט אייביג, 
אין זיין הימעל, אין דעם ווייטען, 
עקזיסטירט ער In‏ א סוף גאָר 
דורך די אלע אייביקייטען. 


אונזער גאָט ער איז א נבור, 
ניט קיין אויסגעטראכטע פּאַנע 
מיט א DD DUB‏ אַ דאַרער, 
אָבגעשלאַגענער הושענא. 


,שטארק איז ער. אין זיינע הענר 
טראַגט ער זון, לבנה, שטערען : 
טראנען ברעכען, פעלקער שווינדעו, 
ווען ער קנייטשט נאָר IR‏ זיין שטערען, 
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DIN,‏ ער איז א גרויסער נאָט. 
דוד זינגט : זיין גרויס, זי IR‏ 
אָהן א מאָק, עס איז די ערד 
ס'ביינקעל אונטער זיינע פיס. 


,אונזער נאָט האָט ליעב מוזיק, 
פיעדעל שפּיעלען, זמירות זיננען; 
אָבער װוי חזירים קוויטשען 

DIN‏ איהם, ווען די נלאָקען קלינגען. 


,און לויתן הייסט דער פיש, 
וועלכער טוט אין ים טיעף ליגען ; 
גאָט דער האַר האָט איהם באשאפען 
זיך צום שפּיעל און פארגעניגען. 


, טעגליך שפּיעלט מיט איהם ער, אויסער 
תשעה באב, ווען רום און בבל 

האָב'ן צושטערט דעם בית המקרש; 
אין דעם טאָג איז נאָט איין אבל. 


,דער לויתן װעט די לייננ זיין 
הונדערט מיילען, זיין פלוספעדער 
איז די נרויפ וי MY‏ פון בשן, 
און זיין עק איז װוי א צעדער. 


INT,‏ זיין פלייש איז פיעל נעשמאקער 
פאר די בעסטע עסעךד-זאכען, 

און עס װעט לעתיד לבוא 

גאָט דער האַר א סעודה מאכען 
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ה. הוינע 


IND,‏ צדיקים און חכמים, 
וועלכע ער DIN‏ אויסדערוועהלען --- 
דעם לויתן, זיין געליעבטען 

BIN‏ ער צווישען זיי צוטיילען, 


טיילס מיט ווייסער קנאָבעל-כרייע, 
טיילס אויך ברוין אין וויין געזאָטען, 
מיט בשמים און ראזינען, 

ON‏ איין ערך וי מאטלאָטען. 


,אין דער ווייסער קנאָבעל-ברייע 
שווימען קליינע שטיקלעך רעטיך -- 
אָ, דעם מאכל, ברודער יאָזע, 
װאָלסט שוין אויך נעגעסען, BUN‏ איך ! 


IN,‏ די ברוינע איז א מאכל, 
דהיינו דאָס ראָזינען-דיאַיכעל, 

דאָס װועט הימליש וואויל באקומען, 
ברודער יאזע,. דיין ריס בייכעפ, 


, װאָס נאָט קאַכט, DU PN‏ געקאַכט ! 
גלח'על, דו הער נאָר דאָס אָן : 

זיי מקיים מצות מילה 

און דו קרינסט א שטיק לויתן." 


ס'האָט נעשמאק גערעדט דער רבי, 
אַפּעטיט געמאכט ביי פרעסער, 

און די אידעז אין התפּעלות 

שאַרפּען שוין די פוהל-מעסער, 


DIN‏ אלס זיענער צו באשניירען 
די פון זיי באזיענטע לייט 
און צו קרינען די טראפעען 
NE‏ דעם וואונדערליכען שטרייט. 
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787 די קריסטען האלטען מעסט 
אָן דעם פאטערליכען גלויבען 
IS DIN‏ זייער ערל'שאפט, 
לאָזען זיך זי ניט בארויבען. 


נאָר דעם אידען רעדט אוים'ס > 
דער קאַטױלישער באקעהרער : 
ווידער שילט ער, יעדעס DANN‏ 
DIN‏ א נאכט-טאָפּ, ניט קיין לעערער. 


ווידער ענטפערט DIS‏ דער רבי, 

רוהיג, שטיל, מיט ישוב דעת ; 

ס'קאַכט און זידט DIN‏ אין זיין הארצעז, 
אבער ער האלט איין FIT‏ כעס. 


ער בארופט זיך אויף דער משנה, 
נגמרא, מדרש און פּרושים ; 

ברייננט אויך MD‏ דעם תוספות יום"טוב 
אויסגעצייכענטע חידושים. 


אָכער IND DEN‏ אפּיקורסות 

אויסגעהערט DD‏ גלח האָט ער, 
יענער האָט געזאַנט: א רוח 

אין דעם תוספות יום טוב'ס פאָטער. 


"! איז איבער שוין און איבער‎ DNT, 
; שרייט ער מיט דעם נאנצען כח‎ 

די געדולד האָט איהם געפּלאצט שוין 
און עס ברענט איהם שיער דער מח. 


,0995 נישט מעהר דער תוספות יום-טוב, 
װאָס זאָל גילטען ? שרעק און מורא'ס ! 
פאר דאָס זינד, גאָט, זיי דיך נוקם ! 
שטראָף, אַ, גאָט, דעם אפּיקורות ! 


ה. הוינע 


, דען דער תוספות יום-טוב, נאָט, 
דאָס ביזטו ! און פאר פארשעמען, 
גאָט, דיין גרויסען נאַמען מוזטו 
NE‏ דעם גנוי נקמה נעמען. 


, זאָל דער תהום איהם נלייך פארשלינגען, 
וי דעם קרח מיט זיין ערה, 

וועלכע זענען אױיפגעשטאַנען 

געגען דיר מיט בונט און מרידה. 


דונער אויס דיין בעסטען דונער ! 
שטראף איהם, נאָט, פאר דער עבירה -- 
האָסט געהאםט 787 פּעק IN‏ שוועבעל 

דו אין פדום און אין עמורה. 


,טרעף, אַ, נאָט, די קאַפּוצינער, 
וי דו פּדעה האָסט געטראַפען, 
ווען מיט נאָלד און זילבער זענען 
פון מצרים מיר ענטלאַפען. 


DIN,‏ עס איז אונז נאַכגעלאַפען 
פּרעה מלך פון מצרים 

מיט א גרויסער מחנה, שווערטער 
אין די שרעקליכע ידים. 


דאן דיין יד, מיין גרויסער נאָט, 
האָסט אויף זיי דו אויסגעשטרעקט 
און דעם פּרעה מיט זיין חיל 

מיט דעם ים האָסטו באדעקט. 


, טרעף, אַ נאָט, די קאַפּוצינער, 
ווייז די שלעכטע, טמא גוים, 

IN‏ דו האָסט נאָך מאכט און גכורה, 
צו באשטראפען די רשעים. 


דאָמאַנצערא 


,און דעם רוהם פון דיין נצחון 
וועל איך זיננען DNS INT‏ זאָגען, 
DIN‏ מרים הנביאה, 

טאַנצען DR‏ די פּויקען שלאָגען." 


איהם מיט כעס איז דער גלח 
DIS‏ די רייד אריינגעפאלען ; 
YO,‏ קללות, אלע חרמות 
זאָלען דיר אויף דיין ESP‏ פאַלען ! 


,28773 ניט מורא פאר דיין אבנאָט 
און די אלע עבודות זרות, 

אשמדי און בעל-זבוב, 

בל און בעל און עשתרות. 


,כ'לאך מיך אויס DB‏ דיינע רוחות, 
פון דיין שווארצען בעל-הנוף, 

דען PR‏ מיר איז יעזוס קריסטוס, 
כ'האָב גענאַסען פון זיין Aa‏ 


,קריסטוס איז מיין נעסטער FOND‏ 
איז געשמאקער פיעל אין טעם, 
וי לויתן מיט די ברייעס, 

װאָס עס האָט געקאָכט דער ס"ם. 


‚IN,‏ אנשטאָט צו דיספּוטירען, 

װאָלט איך ליעבער בראטען, זידען 

אויף דעם גרעסטען, שטארקסטען פייער 
דיך און אלע דיינע אידען." 
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„A‏ הוונע 


און אזוי פאר גאָט און גלויבען 

פיהרט זיך ברענענדיג דער שטרייט ; 
יעדער קעמפער נאנץ אומזיסט דאָך 
קוויטשעט, ווארפט ‚I‏ שילט און שרייט, 


שוין צוועלף שעה געוועהרט דער קאמף, 
און זיי ווילען נאָך ניט רוהען ; 

מיד שוין ווערט דאָס פּובליקום 

און עס שוויצען שטאַרק די פרויען. 


אויך דער הויף ווערט אונגעדולריג, 
מאנכע דאמע גענעצט פּאמעליך. 

צו דער שענער קעניגין 

ווענדט Tr‏ פרענענדיג דער מלך: 


,זאָנט מיר, DEN‏ איז אייער מיינונג ? 
ווער DD‏ ביידען DR‏ גערעכט ? 

האָט דער רבי צי דער גלח 

דאָ געוואונען דאָס געפעכט ?" 


דאַננא בלאנקא קוקט איהם IB‏ 

HN‏ װוי טראַכטענד איהרע הענטלעף 
מיט פארבראַכ'נע פינגער דריקט זי 
צו דעם שטערען און זאָנט ענדליך : 


;ווער גערעכט איז, ווייס איך ניט -- 
דאָך מיר דאכט — PR‏ בין מיך מודה -- 
אַז דער רבי און דער נלח 

טוען שטינקען אלע ביידע." 


נאָכװאָרט צו ראָמאַנצערא. 


איך האָב א נאָמען גענעבען דאָס בוך , ראָמאַנצערא", ווייל אין 
די געדיכט, וועלכע זענען NT‏ געזאַמעלט, פיהלט Tr‏ מעהר רער 
DD IND‏ ראָמאנצען. מיט געצעהלטע אויסנאַהמען האָב איך זיי 
אַלע געשריבען אין משך פון די לעצטע דריי יאָהר, אונטער פאר" 
שידענע קערפּערליכע שטערונגען און יסורים. גלייכצייטינ מיט 
דעם , ראַמאַנצערא" גיב איך ארויס אין דעמזעלבינען פערלאג אַ 
ביכעל, װאָס רופט זיך IN‏ , דאָקטאר פאוסט, א טאַנץדפּאַעמע מיט 
זעלטענע מעשות וועגען שרים, מכשפות און דיכט-קונסט". איך 
רעקאַמענדיר עס דעם הויכנעשעצטען פּובכליקום, וועלכעס DON‏ 
גערן געװואָלט, ניט אָנשטרענגענדיג דעם מאַרך, ווערען באהאווענט 
אין אזעלכע ענינים. איך האָב לכתחלה געהאט בדעה איינצושלי- 
IYD‏ דאָס ווערק DNS‏ , ראָמאנצערא". איך האָב דאָס אבער ניט גע" 
טאָן, ווייל דאָס װאָלט געשטערט די איינהייטליכע שטימונג, IN‏ 
כע הערשט אין דעם גאנצען ,ראָמאַנצערא" און DI‏ איהם צו אַ 
באשטימטען קאלאריט. יענע טאנץ-פּאָעמע האָב איך געשריבען PN‏ 
יאָהר /184, ווען מיין קראנקהייט PR‏ שוין אפילו געווען ענטווי- 
קעלט ביז צו IN‏ ערנסטער מדרגה, אָבער זי האָט נאָך ניט געהאט 
אַרױפּנעװאָרפען איהר אומעטינע כמאַרע אויף מיין געמיט. איך 
האָב INT IN)‏ נעהאט אויף זיך אַביסעל?ל פלייש און נשמיות ; איך 
בין נאָךּ ניט געווען אױיסנעדאַרט ביז צו דער מדרנה פון הוילע 
רוחניות, אָנגעטאָן בלויז N PR‏ סקעלעט, DEN‏ האלט שין אין 
גאנצען ביים פאנאַנדערפאלען. אבער, לעב איך RI‏ ווירקליך ? 
פון מיין לייב איז אַזױ פיעל אָפּנעקומען, IS‏ עס איז שוין במעט 
װוי גאָר נישט געבליבען, א חוץ די שטים, און מיין בעט דערמאַנט 
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מיך אָן דעם מכשף מערלינופ'עס קבר, פון וועלכען עס הערט זיך 
קלאַנגען. יענער קבר נגעפינט זיך אָבער אין דעם TIEREN‏ בראצעליאנד 
אין דער ברעטאן, אונטער הויכע אייכען, װאָס זייערע שפּיצען 
פלאקערן װוי גרינע פלאמען אנטקענען דעם הימעל. אָט די בוימער 
מיט זייער פרישען ווינטעלע בין איך דיר, קאַלעגע מערלינוס, מקנא, 
ווארום קיין גרין בלעטעל רוישט ניט אריין DIR‏ מיין מיט מאטרא- 
צען אויסגעבעטען קבר NT‏ אין פּאַריז, וואו MD‏ פריה ביז שפּעט 
הער איך נאָר א טראסקעריי DD‏ וועגענער, א קלאפּערײי DD‏ הא- 
מערט, זידלערייען און דאָס צימבלען אויפ'ן קלאַוויר. 

דאָס איז א קבר ITS‏ רוה, דער טויט אִהן די פּריווילעניעס פון 
געשטאָרבענע, וועלכע דארפען אויף קיין זאך קיין געלט ניט אויס- 
געבען, און זיי IN DIN‏ פארשפּאָרט צו שרייבען בריעף, ווער רעדט 
שוין גאָר ביכער. מיין צושטאַנד איז ווירקליך א טריעריגער. 
מען האָט שוין מיר אראָבנענומען א מאָס אויף א טרונע, און אויך 
אויף א נעקראלאָג, אבער איך שטארב אזוי לאננזאם, IR‏ עס ווערט 
שוין צו לאננווייליג פאר מיר אליין, וי אויך פאר מיינע פריינד. 
דאָך, נאָר נעדולד, אלץ האָט IS‏ ענדע. אין א שענעם פריהמאַרנען 
וועט איהר נגעפינען פארשלאָסען דעם באַלאנאן, INN‏ איהר האָט 
אַזױ DEN‏ געקליבען נחת צוקוקענדיג צו די מאריאנעטען שפּיעלען 
פון מיין הומאָר. 

װאָס DIN‏ אבער נאָך מיין טויט ווערען פון די אַרימע קאַ- 
מעדיאנטען, וועלכע איך האָב אזוי פיע? יאַהרען כסדר ביי די דאַזיגע 
פאַרשטעלונגען באשעפטינט ? DEN‏ צ. ב. קען ווערען פון מאס- 
מאן'ען ? איך פארלאָז איהם ניט גערן, און עס נעהמט מיך IN‏ אַזשׁ 
פאר'ז הארצען, ווען TR‏ דערמאָן זידך אָן די פערזען : 


איך זעה די קורצע פיסלעך ניט מעהר, 

איך זעה ניט די פלאַכע נאַן ; 

ער האָט װוי א פּודעל, פריש, פרום, פרעהליך, פריי, 
זיך איבערגעקוליעט אין נראָז. 


DIN‏ עס DISS‏ זיך אויס, IS‏ ער פארשטעהט נאָר לאטיין ! אָט 
וועגען דעם פּונקט האָב איך אין מיינע שריפטען אזוי DER‏ ארויס- 
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געזאָגט אַ פארקעהרטע מיינונג, IN‏ זי איז אָנגענומען געװאָרען פון 
דעם עולם INN‏ ספקות, און דער אונגליקליכער איז געװאָרען דאָס 
ציעלברעט פאר אלעמענס שפּאָט. שו?-קינדער פלענען איהם פרע- 
גען, PN‏ וועלכער שפּראך איז נעשריבען געוואָרען דער דאן קי- 
כאָט ?" IN‏ דער אָרימער מאסמאן פלענט ענטפערען , אין שפּא- 
נישער שפּראך", פלענען vr‏ איהם וועלען איינשמועסען, IS‏ דאָס 
איז א טעות, דאָס בוך איז געשריבען נעװאָרען PR‏ לאטיין, מעהר 
ניט איהם קומט עס SD‏ אזוי וי שפּאניש. אפילו זיין איינענע 
פרוי DIN‏ אנטקענען איהם געווען אזא אכזר'טע, אז װי AR)‏ עס 
פלענט זיך מאכען עפִּיס א מיספארשטענדניס אין הויזינע זאכען, 
פלענט זי זיך וואונדערן, ווארום איהר IND‏ קען זי ניט פארשטעהען: 
זי האָט INT‏ נערעדט צו איהם דייטש, ניט קיין לאטיין. מאסמאן'ס 
א כאבע, א וועשערין, DEN‏ אויף איהר זיטליכקייט איז ניט געווען 
קיין שום פּנם און דערצו נאָד האָט זי אמאָל נעהאט די זכיה צו ווא- 
שען IND‏ פרידריך דעם גרויסען, האָט ניט געקענט פארטראָנען די 
בזיונות DD‏ איהר אייניקעל, און זי האָט זיך וועגען דעם געערגערט 
צום טויט. זיינער א פעטער, א בכבוד'ער אלט-פּרייסישער שוס- 
טער, וועלכער האָט איינענטליך נאָר געלענט לאטעס אויף mw‏ 
האָט זיך ארייננענומען אין זינען, אז זיין נעפע האָט פארשעמט די 
גאנצע משפּחה, און DD‏ פארדראָס האָט ער זיך אריינגעלאָזען אין 
שיכרות. 

עס פארדריסט מיך זעהר, DO INT PN DEN‏ מיין לייכט- 
זיניקייט DIN‏ ניט-אויסנערעכענטקייט אין דער יונענד אַנגעמאכט 
אזעלכענע צרות. מילא, די געעהרטע וועשערין קען איך ליידער 
ניט מאכען צוריק לעבעדינ ; דעם פעטער, וועלכער, געקרענקט IN‏ 
זיינע צערטליכע נעפיהלען, וואלנערט Tr‏ ערגעץ אין א רינשטאָק 
אין בערלין, קען TS‏ מעהר ניט אָבגעוואוינען פון שנאפּס. אבער 
איהם אליין, דעם אַרימען קאָמעדיאנט מאסמאן, BORN‏ איך וועלען 
DR‏ דער עפענטליכער מיינונג רעהאביליטירען מיט דעם, װאָס איד 
ערקלער פייערליך, IN‏ איך האָב חרטה אויף אלץ, TS DEN‏ האָב 
ווען עס DIN‏ געזאַנט וועגען PT‏ לאטיינלאַזיקייט, לאטייני'שער 
אימפּאַטענץ און זיין magna linguae remanaeignorantia‏ 
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„MIN‏ הייסט עס, האָב איך מיר לייכטער געמאכט מיין געוי- 
סען. ווען מען לינט אויפ'ן טויטענבעט, ווערט מען ווייכהערציג 
און עמפינדליך, עס DOM‏ זיך דאַן גוט פריינד ווערען מיט גאָט 
און דער וועלט. איך בין זיך מודה ומתודה, איך האָב וועמען צו- 
דראפּעט, וועמען געביסען, איך בין געווען ניט קיין שעמעלע. 
גלויבט מיר אבער, אז יענע נוטמוטיגע שעפעלעך, פון וועלכע מען 
קען זיך ניט אפּלױבען, װאָלטען ניט אָנגעשטעלט אזא פרום פּנים, 
ווען זיי װאַלטען פארמאַנט די צייהנער און די נענעל פון אַ ID‏ 
צו מיין שבח מוז איך זאַנען, אז מיט די דאָזינע פון דער נאַטור 
באקומענע וואפען INT‏ איך זיך נאָר זעלטען באנוצט. זינט איך נוי- 
טינ זיך אליין אין נאָט'ס בארמהערציקייט, INT‏ איך איבערהויפּט 
אלע מיינע פיינד נעשענקט אן אמנעסטיע. איינינע שענע געדיכט, 
וועלכע זענען געווען געצילט גענען זעהר הויכע אָדער זעהר נידע- 
ריגע פּערזאָנען, זענען דעריבער אין דער פאָרליגענדער זאמלונג נאָר 
נים אריינגענומען געװאָרען. געדיכט, וועלכע האָבען אָנגעריהרט 
דעם רבונו של עולם, כאָטש אפילו מיט א האלבען װאָרט אָדער 
נאָר מיט א רמז, האָב איך, IR I‏ אמת'ער בעל תשובה, דן געווען 
בשריפה ; זאָלען בעסער ברענען די פערזען, איידער דער פערזענ- 
מאכער. יא, ניט נאָר מיט דער שעפונג, נאָר אויך מיט'ן בורא האָב 
איך פרידען געשלאַסען, DIS‏ גרויסען פארדראָס פון מיינע אויפגע- 
קלערטע פריינד, וועלכע האָבען מיר אויפגעװואַרפען, אז איך בין 
אַריינגעפאלען צוריק אין דעם אלטען אבערנלויבען, װוי זיי געלוסט 
זיך אָנצורופען מיין אומקעהר צו נאָט. אנדערע האָבען זיך אין זייער 
אינטאָלעראנץ אויסגעדריקט )8 שארפער. דאָס העכסטע פּריס- 
טערטום פון אטעאיזם האָט TO‏ ארייננעלענט אין DIN „DIN‏ עס 
איז NT‏ אזעלכע פאנאטישע גלחים DD‏ אוננלויבען, DEN‏ װאָלטען 
מיך נערן געװאָלט אויסציהען אויפ'ן פּיינינונגס-ברעט, כדי איך זאָל 
TI‏ מודה זיין אין מיין אפּיקורסות. צום נליק, געפינען זיך ניט אין 
זייער רשות קיין אנדערע פּייניגונגס-אינסטרומענטען, א חוץ זייערע 
שריפטען. אבער INTER‏ פּייניגונג בין איך זיך אויך מוחה. יא, װי א 
פארלאָרענער זוהן, האָב TS‏ זיך אומנעקעהרט צוֹ גאָט, נאַָכדעם 
וי איך האָב אזוי לאנג ביי די העגעליאנער געפיטערט חזירים. DEN‏ 
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האָט מיך געטריבען צוריק ? איז דאָס געווען די צרות, װאָס TR‏ 
האָב נעליטען ? דאָ DIN‏ געווען פילייכט IN‏ אנדער גרונד, ניט אזא 
צרה'דיגער. עס איז אויף מיר אַנגעפאלען א מין בענקעניש נאָך א 
הימלישען היים, און דאָס האָט מיך געיאגט NT‏ וועלדער און 
טאָלען, דורך שמאַלינקע סטעזשקעס אויף די שווינדעלדינע בערנ 
DE‏ דיאלעקטיק. איך האָב אפילו אויפ'ן A991‏ אַנגעטראָפען דעם 
גאָט פון די פאנטעאיסטען, TS‏ האָב זיך אבער מיט DI DIS‏ 
געקענט באנוצען. דאָס DNS‏ עפּיס א פאר'חלומ'טעס וועזען, צוזא- 
מענגעוועבט DIN‏ צונויפגעוואקסען DO‏ דער BOY‏ אין וועלכער 
ער איז איינגעשפּארט, אזוי וי DE‏ א תפיסה, און ער קוקט דיב 
IN IN)‏ מיט IN‏ אפענעם מויל, אַהנמעכטיג און INN‏ א שום ווילען. 
כדי צו האָבען א ווילען, מוז מען זיין א פּערזאָן, און כדי דעם 
ווילען ארויסצואווייזען, NO‏ מען קענען פריי באווענען די איילענ- 
בויגענס. גארט מען נאָך אַ גאָט, װאָס זאָל זיין בכח צו העלפען --- 
און דאָס איז דאָך די הויפּטזאך --- מוז מען איהם אַנעהמען, אלס 
א פּערזענליכקייט, DEN‏ עקסיסטירט באזונדער פון דער וועלט 
און פארמאַנט די היילינע אטריבוטען: אבסאַלוטע גוטסקייט, 
חכמה און גערעכטיקייט. די אונשטערבליכקייט פון דער נשמה, דאָס 
לעבען נאָכ'ן טויט באקומען מיר INT‏ נאָך DON‏ צונאָב, פּונקט וי די 
מארכביין, וועלכע דער קצב ווארפט צו אומזיסט די קונדען זיינע, 
פוז וועמען ער איז צופרידען. STE‏ מאַרכבײין האָט אויף דער שפּראך 
DE‏ דער פראנצויזישער קיך א באזונדער נאַמען. עס היסט 
‚la rejouissance‏ און מען קאָכּט דערמיט אויסגעצייכענטע 
בוליאנס, וועלכע זענען פאר IN‏ אַרימען, פארשמאכטען חולה אַ 
שטערקונגס-מיטעל און א NINO‏ ווען TS‏ האָב זיך DD‏ אזא 
06 2610 ניט אָפּנעזאָגט און האָב זיך, פארקעהרט, אָנ- 
געכאפּט IN‏ דעם DO‏ פארגנינען, דארף מיר יעדער פיהלענדיגער 
מענש אין דעם נעבען גערעכט. 

איך האָב ST‏ פריהער דערמאַנט DET‏ נאָט DB‏ די פּאַנטע- 
איסטען. איך NO‏ אבער אָנמערקען, אז אין עצם DR‏ עס גאר קיין 
גאָט ניט, פּונקט 1 די פּאַנטעאיסטען זעלבסט זענען אייגענטליך 
ניט מעהר, װוי שעמענדינע אטעאיסטען, DEN‏ שרעקען זיך ניט 
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אזוי IND‏ דער זאך אליין, װוי פאר דעם שאטען, וועלכען זי שלאַנט 
אָפּ אויפ'ן וואנט, פאר דער צייט פון דער רעסטויראציע האָבען 
די מעהרסטע אין דייטשלאנד מיט'} רבונו של עולם געשפּילט די- 
זעלביגע פופצעהניאהרינע קאַמעדיע, װי עס האַבען RT‏ אין פראנק- 
רייד פאר דערזעלבינער צייט מיט'ן מאָנארכיזם געשפּילט די קאָנס- 
טיטוציאַנעלע ראַיאליסטען, וועלכע זענען גרעסטענטיילס אין האר- 
צען געווען רעפּובליקאנער. נאָך דער יו?ל-רעװואָלוציע האָט מען אויף 
יענער זייט ריין, פּונקט וי אויף דער זייט, די מאסקע ארונטער- 
גענומען. פון דאמאָלסט IN‏ באזונדערס נאַכדעם, וי מען האָט 
אַראָפּנעווארפען לודוויג פיליפּ'ן, דעם בעסטען פון די, וועלכע un‏ 
192 די דערנער קרוין פון א קאַנסטיטוציאַנעלען מאָנארך IM‏ 
געטראַגען, פון IS INT‏ האָט זיך PR‏ פראנקרייך אויסגעבילדט די 
מיינונג, אז SI‏ צוויי רענירוננס-פארמען האלטען אויס די קרי- 
טיק פון פארנונפט און ערפאהרונג: דאָס איז דער אבסאָלוטער 
מאַנארכיזם און די רעפּובליק ; IS‏ מען NO‏ אויסקלייבען איינס DB‏ 
די ביידע, וויי? יערע נעסמישטע פארם, װאָס לינט צווישען, איז 
פאלש, שעדליך און קען ניט האָבען קיין קיום. פּונקט אויף דעמ- 
זעלבינען אופן DIR DIN‏ דייטש?אנד ארויפגעשוואומען דער געדאנק, 
TR‏ מען מוז אויסקלייבען צווישען דער רעליניאָן און דער פילאַ- 
זאָפיע, צווישען דעם דאגמאטישען נלויבען PS‏ התנלות און דעם 
לעצטען לאַנישען DD‏ פון דעם דענקען, צווישען דעם אבסאַלוטען 
כיבלישען גאָט אין דעם אטעאיזם. 

װאָס מעהר ענטשלאָסענעם מוט איינער פארמאַנט, אלץ ני- 
כער וועט ער פאלען אלס קרבן פון אזעלכע דילעמען. װאָס באלאנגט 
צו מיר, איז אין דער פּאַליטיק קען איך זיך ניט איבערינס באריה- 
מען מיט מיין פאַרגעשריטענהייט ; איך בין נעבליבען שטעהען ביי 
דיזעלבינע דעמאַקראטישע פּרינציפּען, צו וועלכע איך האָב אין מיין 
פריהענדינער יוגענד געזוננען שירה און פאר וועלכע איך האָב װאָס 
ווייטער געקראַנען אלץ מעהר התלהבות. דערפאר אבער בנונע צו 
דער טעאָלאַגיע מוז איך אליין זיך באשולדינען אין צוריקנעשרי- 
טענהייט, וויי? איך האָב זיך אומגעקעהרט -- װי TE‏ האָב זיך 
שוין PR‏ דעם פריהער מודה געווען — DIS‏ אלטעןז אבערגלויבען,--- 
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צו א פּערזענליכען נאָט. דאָס איז N‏ פאקט, װאָס DIES‏ זיך ניט 
פארשמירען DIN‏ פארנלעטען, I‏ דאָס האָבען מיט א גנוטער כונה 
פּרובירט איינינע MD‏ מיינע אויפנגעקלערטע פריינד איך פּראַ- 
טעסטיר אבער גאנץ ענטשידען געגען דער ‚em‏ װאָס 
מען האָט אויף מיר אויסנעטראכט, IS‏ מיין צוריקגעשריטענהייט 
האָט מיך געבראכט צו פיהרען ביז DIS‏ שווע? פון א קירכע, וועלכע 
האָט שוין אפילו אויפנענומען מיך PR‏ איהר שויס. ניין, מיינע רע- 
ליניעזע אנזיכטען DS‏ איבערצייגונגען זענען עד היום געבליבען 
פריי MD‏ וועלכער עס איז קירכליכקייט ; דער גלאַקען-קלאנג האָט 
DI Tr‏ בארוישט, DIN‏ די ליכט DD‏ אַלטאר האָבען מיך ניט פאר- 
בלענדט. 

איך האָב ניט געשפּילט אין קיינע סימבאליק, און האָב מיין 
פארנונפט נאָך ניט אין גאנצען אָפּנע'גט. TS‏ האָב ניט געגעבען 
קיין שבועה אפּצוזאָגען זיך DD‏ וועמען עס איז, ניט אפילו פון מיי- 
גע אלטע היידנישע געטער; DD‏ די לעצטע INT‏ איך זיך אפילן 
אָפּנעקעהרט, אבער מיר זענען זיך פאַנאַנדערגענאנגען אין ליעבע 
און פריינדשאפט. עס איז געווען אין מאי 1848‚ אין יענעם IND‏ 
ווען TS‏ בין DIS‏ לעצטען מאָל ארויסגענגאננען DD‏ הויז ; IST‏ האָב 
TE‏ גענומען אפּשײד פון די ליעבליכע געשטאַלטען, וועלכע איך 
האָב אזוי פארנעטערט אין דער צייט פון מיין גליק. מיט מיה האָב 
איך זיך קוים רערשלעפּט צום לואוור, און איך בין שיער ניט גע- 
פאלען אין אַהנמאכט, ווען איך בין אריין אין דעם הויכען ORT‏ 
וואו די הערליכע געטין פון שענהייט, אונזער ליעבע פרוי פון 
מילא, שטעהט אויף איהר פּאַסטאַמענט, צופוסען DD‏ איהר בין איך 
געלעגען לאנג DIN‏ האָב אזוי ביטערליך געוויינט, אז א שטיין האָט 
געקענט צונעהן. 

די געטין האָט ארונטערנעקוקט צו מיר מיטליידיג, אבער אין 
דערזעלביגער צייט טרויסטלאָז, אזוי II‏ זי BONN‏ געװאָלט זאַנען : 
,זעהסט דען ניט, אז איך האָב ניט קיין אַרימס און קען דיר דערי- 
בער ניט העלפען ?" 

NT‏ האַק איך אָפּ, IM‏ איך זעה, איך פא? אריין אין א 
וויינענדינען IND‏ וועלכער נעהמט סיך דורך נאָך פיעל מעהר, 
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ווען איך טו נאָר א טראכט, IN‏ אויך פון דיר, טייערער לעזער, מוז 
איך באלד אפּשײיד נעהמען. א געוויסע ריהרונג פאר'גנב'עט זיך 
צו מיר ביי דעם געדאנק, װואָרים TS‏ שייד זיך פון WI‏ ניט גערן. 
MD 99 MD‏ געוואוינט זיך צו דער פארפאסער צו זיין פּובליקום, 
DONE‏ וי דאָס װאָלט געווען א פארנינפטינעס וועזען. עס ווייזט 
אויס, אז דו ביזט אויך אביסעל פאר'דאנה'ט, װאָס איך קלייב זיךף 
צו זאַנען דיר ,,זיי געזונט". דו ביזט גערײהרט, מיין טייערער לע- 
זער, און קאָפטבארע פּערל פאלען ארויס DD‏ דיינע טרעהרעױיביי- 
טעלעד. אָבער, בארוהיג זיך, מיר וועלען זיך נאָך זעהען אין א בע- 
סערער וועלט, וואו איך האָב אויך בדעה צו שרייבען פאר דיר בע" 
סערע ביכער. נאַטירליך, דאָס איז אלץ נערעדט, ווען מיין געזונד 
By‏ זיך דאָרטען פארבעסערען און ווען דאָס, װאָס הער שוע- 
דענבארג דערצעהלט אונז פון יענער וועלט, DR‏ ניט קיין לינען. 

וועדליג ער דערצעהלט אויף זיינע נאמנות, ווערט אונזער 
אָרגאנישע ענטוויקלונג אפילו אויף א האר ניט געשטערט רורכ'ן 
טוט : אונזער פּערזענליכע אינדיווידואליטעט בלייבט אונפארענ- 
דערט IN DIN‏ און אויף יענער װועלט זעצען מיר פאָר גאנץ 
רוהיג דיזעלבינע עסקים, מיט וועלכע מיר זענען געווען פארהאוועט 
אויף דער וועלט. שוועדענבארנ איז אן עהרליכער יונג, און ער 
איז באנלויבט אין זיין באשרייבונג DD‏ יענער וועלט, וואו ער האָט 
מיט זיינע אוינען געזעהען די פּערזאַנען, וועלכע האָבען אויף IN‏ 
זער ערד א ראָלע נעשפּיעלט. דאָס רוב פון זיי, זאָנט ער, האָבען 
זיך גאָר ניט נעענדערט, און זיי זענען פארנומען מיט דיזעלבינע 
זאכען, מיט וועלכע זיי האַָבען זיך פריהער באשעפטיגט: זי 
האָבען זיך נאָר אָפּנעשטעלט DIN‏ זייער ענטוויקלונג, געװאָרען DEI‏ 
אלטפרענקישעס, א מין ראקאקא, DEN‏ צייכענט זיך אויס צייטענ- 
ווייז דורך זיין לעכערליכקייט. אזוי צ. ב. איז אונזער פריינד, "DET‏ 
טאר מארטין לוטער, געבליבען שטעהען ביי זיין שיטה פון [Dr‏ 
און אין משך DD‏ דרייהונדערט INS?‏ האָט ער טאָג טענליך ווענען 
דעם געשריבען דיזעלבינע פארשימעלטע סברות -- גאָר װוי דער 
פארשטאַרבענער באראָן עקשטיין, װאָס האָט צואנצינ יאָהר 
נאַכאַנאַנד אין דער , אלנעמיינער צייטוננ" געלאָזט דרוקען דעמ- 
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זעלביגען ארטיקע?, INN)‏ ער האָט די אלטע יעוזואיטישע בויף" 
סברות שטענדיג מעלה נרה געווען. אבער, וי געזאַנט, ניט אלע 
פּערזאַנען, װאָס האָבען אויף ד ע ר וועלט א PORT‏ געשפּילט, האָט 
שוועדעבארג -אַרטען נעטראַפען אין אזא שטיינארטינער פארנלי- 
ווערונג. אייניגע האָבען דאָרטען ווייט אויסגעבילדט זייער כא- 
ראקטער, סיי DIS‏ גוטען, סיי DIS‏ בייזען, און דאַ זענען פאַרגעקומען 
וואונדערליכע ערשיינונגען. העלדען און הייליגע זענען געפאלען 
ביז צו דער מדרגה פון הולטייעס און לומפּען, און פארקעהרט האָט 
אויך פּאסירט. צ. ב., ווען דער הייליגער אנטאַני האָט זיך דער- 
וואוסט, 11 ווייט די קריסטליכע וועלט פארעהרט DIS‏ און פא-- 
געטערט, האָט זיך DD‏ גאוה ביי איהם פארדרעהט דער קאָפּ, און 
ער, װאָס האָט אויף ד ע ר וועלט געקענט ביישטעהען דעם גרעסטען 
נסיון, איז גראד דאָרטען געװאָרען IN‏ אויסגעלאסענער הולטיי און 
בעליתאוה, א נגראבער חמר, DEN‏ וואלנערט זיך אין שמוץ, װי א 
חזיר. די אונשולדיגע שושנה, וועלכע האט גענלויבט, אז קיין זאך 
אין דער וועלט װעט ניט נובר PR‏ איהר ויטליכקייט, האָט זיך 
דערמיט אזוי איבערנענומען, IN‏ דאָס גנונא האָט איהר אויפ'ן 
שענדליכסטען אופן געבראכט DIS‏ פאלען, און זי, װאָס האָט זיך 
אמאָל אזוי מוטיג נעשטעלט גענען די אלטע, האָט זיך געלאָזט 
פארפיהרען פון דעם יוננען אבשלום, דוד'ס זוהן. פארקעהרט, 
לוט'ס טעכטער זענען פאר דער צייט געװאָרען לייטיש, און אויף 
יענער וועלט האַלט מען זיי IND INA‏ מוסטער DD‏ אנשטענדיקייט : 
דער אָלטער לוט אבער PR‏ ביים נלעזע? וויין ליידער געבליבען. 
וי נאַריש עס קלינגט, לינט INT‏ אין די דאָזיגע באשרייבונגען אַ 
וויכטיגער און טיעפער געדאנק. דער גרויסער סקאנדינאווישער נביא 
האָט באנומען די איינהייט און די אונטיילבארקייט DD‏ אונזער 
עקסיסטענץ, ער האָט אויך ריכטיג אָפּנעשאצט און אנערקענט דרי 
אונפארפרעמדבארע רעכט פון דעם מענשען אלס אינדיווידום. די 
יענע וועלט DR‏ ביי איהם ניט ID‏ אידעאלער מאסקאראד, וואו 
מיר טוען IN‏ אויף TE‏ נייע קליידער DR‏ מיר ווערען TR‏ גאנץ 
נייע מענשען : דער מענש און זיינע מלבושים בלייבען ביי איהם 
אונפארענדערט. אין שוועדענבארנג'ס יענער וועלט וועלען זיך פיה- 


IX. 


לען באקוועם אפילו די אָרימע גרענלענדער, װאָס, אז די דענישע 
מיפיאַנערען זענען צו זיי געקומען פּרעדיגען קריסטענטום, האָבען 
זיי די ערשטע זאך נעפרענט : צי אויפ'ן קריסטליכען הימעל געפי- 
נען זיך אויך ים-הינט ? ווען זיי האַבען דערהערט, אז ניט, האָבען 
זיי געענטפערט מיט צער: INN‏ אזוי, דאן טויג DI‏ דער קריסט- 
ליכער הימע? פאר נרענלענדער, וועלכע קענען Ins‏ ים-הינט ניט 
אויסקומען, 

אך, װוי אונזעד נשמה וועהרט זיך דאָס נענען דעם געדאַנק 
DE‏ אייבינער פארניכטוננ, פון אויפהערען זיין DON‏ פּערזענליכ- 
קייט! די מורא פאר פּוסטקייט, וועלכע מען האָט אמאַל געװאַלט 
אַנבינדען דער נאַטור, איז גאַר א נעבאַרענע איינענשאפט פון דעם 
מענשליכען נעמיט. אבער, IND‏ ניט אראָפּ ביי זיך, טייערער לעזער, 
עס איז דאַ א יענע וועלט, און מיר וועלען RI‏ דאָרטען אויך IN‏ 
זערע ים-הינט ווידער געפינען. 

נו, זיי מיר געזונט, און טאמער בין TS‏ דיר עפּעס נעבליבען 
שולדיג, מענסט דו סיר אריינשיקען א רעכנונג. 


געשריבען אין פּאַריז, דעם 30טען סעפּטעמבער, 1851‚ 


היינריך הייי 


ראָמאַנצעראָ 


איז איבערזעצט אונטער דער רעדאַקציאָן פון 
אברהס ר'ייוט) 


נעסישטע ליעדקר 


פון ,נייעם פריהלינג", 


1 
די בלום װאָס איך ליעב, זי קען איך DI‏ נעפינען, 
דאָס טוט אזוי וועה, 
איך זוך אין די בלומען פארנאכט DIN‏ באגינען, 
א האַרץ טיף אין זיי. 


עס דופטען די בלומען, די זון איז פארנאננען, 

די נאכטינא? זינגט. 

איך NIS MT‏ הארץ DIS‏ וי מיינס, מיט פארלאנגען, 
װאָס בלוטיגט BIT DIN‏ 


די נאַכטינאַל BIT‏ איך הער DIN‏ פארשטעה איצט 
איחר זיסען געזאנג ; 
אונז ביידען איז באנג, אזוי באנג אזוי וועה איצט 
ווי וועה און וי באנג. 


2 
דער מאַי איז אַננעקומען, 
די בלומען און בוימער בליה'ן, 
און דורך דער הימעלבלויקייט 
די רויזינע װאָלקען ציה'ן. 


די נאכטיגאלען זינגען 

אראַפּ פון דער בלעט'ריגער הויך, 
די ווייסע לעמער שפּריננען, 
דאָס גראז איז גרין און ווייך. 
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yarın ה.‎ 


איך קען נישט זיננען און שפּרינגען, 
איך ליג א קראנקער DR‏ גראָז ; 

איך הער פון ווייטען קלינגען, 

מיר טרוימט --- איך ווייס נישט DEN‏ 


.5 
אויב דו האָסט נאָר נוטע אויגען, 
קענסטו זעהן אין מיינע ליעדער, 
װוי עס בלאַנקעט DIN‏ א מיידעל 
דאָרט מִיט שלאנקע ווייסע גלידער. 


IT INN‏ האָסט אויך גוטע אוי'רען, 
קענסטו דאָרט איהר שטימע הערען ; 
פון איהר זיפצען, לאכעןז, זינגען 
וועט דיין הארץ צונאנגען ווערען. 


ווייל זי װעט DANN DO‏ און בליקען, 
פּונקט m‏ מיך, אויך דיך פארפיהרען, 
א פארליעבטער פריהלינג-טרוימער. 
וועסטו זיך DR‏ וואלד פארלירען. - 


4, 

SYTDINYN TIN‏ צווישען בלומען, 
און בליה אליין אויך מיט ; 
איך וואנדעל? וי אין חלום, 
און פאל אויף יעדען שריט. 


אָ, האלט מיך פעסט געליעבטע ! 
איך בין פון ליעבע פול, 

איך פאל דיר צו די פיס נאֵך 

דער גאָרטען איז מיט מענשען פול. 
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8 
זאָג מיר, IN‏ האָט דאָס דעם זיינער פארטראכט, 
װאָס צעהלט די מינוטען בייטאָג און ביינאכט ? 
אַ טרויריגער מאן איז דאָס זיכער געווען, 
DEN‏ פלענט אין די ווינטערנעכט זיצען אליין, 
DIN‏ צעהלען דאָס קוויטשען פון מייז אין זיין חרר, 
DIN‏ ס'פּיקען און קלאפּען פון האָלצװערים כסדר. 


זאָג מיר, ווער האָט דאָס די קושען פארטראכט ? 
DEN ‚SON‏ געגליהט האָט, נעשמייכעלט, געלאכט ; 
ס'פלענט קושען און גאַרנישט ניט טראכטען דערביי. 
געמוזט האָט דאָס זיין אויך אין חודש פון מאַי, 

די בלימעלעך זענען פון דר'ערד ארױיסנעשפּרוננען, 
די זון האָט געלאכט, DIN‏ די פייגע? --- געזונגען. 


.0 
אמאָל DIN‏ געוועזען א מלך, 
געווען איז ער אַלט שוין BRD DIN‏ 
דער אלטער, דער אַרעמער מלך 
א ווייב האָט א יונגע געהאט. 


N‏ פּאַזש DIN‏ געוועזען א בלאַנדער 
DIN‏ יונג, אזוי יונג נאָך DE‏ שען, 
טראָגט ער די שלעפּ פון דער מלכה, 
אוואו נאָר די מלכה פלענט נעהן. 


זאָג, קענסטו דאָס ליעדעל דאָס אלטע ? 
עס קליננט אזוי באנג און באטריעבט : 
געמוזט האָבען ביידע זיי שטאַרבען, 
זיי האָבען זיך צופיעל נעליעבט. 
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.1 
כ'האָב אמאָל ביינאכט נעזעהען 
דורך דעם וואלד די עלפען רייטען: 
האָב געהערט די טרובעס, נלעקער 
הילכען, קליננען אין דער ווייטען. 


זיי'רע ווייסע פערדלעך האָבען 


גאָלדר'נע הירשהערנער געטראנען, 


IN DIN‏ ווילדע שוואנען האָבען 
זיי אין לופט זיך דורכנעטראַנען. 


לאַכענדיג האָט זייער מלכה 


מיך באגריסט אין שנעלען רייטען : 


איז ס'א סימן --- נייע ליעבע, 
אָדער זאָל דאָס טויט באטייטען ? 


.8 
מיט פיעל? פארדרוס אין קאלטען הארצען טראָגען 
די יאָהרען PO‏ פארדריסליך דורך דער וועלט. 
אַ נעבעל הילט DIAS‏ דאָס טויטע פעלד. 


ה, חיינע 


MID‏ הערבסט. די פייכטע שטורעמווינטען יאַגען. 


די ווינטען פייפען, טראַנען PS‏ דער געגענד 
די דאַרע, רויטע בלעטער DD DIN‏ וואלד, 


עס זיפצט דער וואלד,. עס דאמפט DET‏ פעלד. ס'ווערט 


קאַלט, 


און איצטער קומט DET‏ ערגסטע AR)‏ עס רעגענט ! 


שש 


פון ;ס ע ר אַ פינ עי 


um 
ווען איך וואנדעל אין דעם אָבענט‎ 
דורך דעם טרוימענדיגען וואלד,‎ 
וואנדעלט שטענדיג ביי דער זייט מיר‎ 
מיט דיין צערטליכע געשטאלט.‎ 


איז דאָס נישט דיין ווייסער שלייער? 
איז דאָס נישט דיין ליעב געויכט ? 
אָדער לייכט דאָס דורך די בוימער 
זידך נאַר רורך לבנה-ליכט ? 


אָדער מיינע איינ'נע טרערען, 
הער איך פליסען נאָכאַנאַנד ? 

אָדער געהסטו, ליעבסטע, ווירקליך, 
וויינענריג מיט ביי מיין האנט? 


:2 
דאָס איז א ווייסע מעווע, 
װאָס פלאטערט PS‏ דער הויך 
איבער די טונקלע אינדען: 
די לבנה שטעהט הויך און בלייך. 


רער האַיפיש און דער ראַכע, 
זיי שטעקען DD‏ ים ארויס, 
ארויף און אראָפּ פליהט די מעווע, 
די לבנה שטעהט הויך און נרויס. 
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N‏ ליעבע וואנדער-נשמה 

דו געהסט פון טרויער אויס ! 

צו נאָהנט ביזטו צום וואסער, 

די לבנה שטעחט הויך און גרויס. 


:5 
וי נאָלדיג שטראהלט דער גרויסער ים 
PR‏ רויטען זונעןדשיין! 
ווען איך SP‏ שטארבען, ברידער, ווארפט 
מיך אינ'ם DI‏ אריין. 


ניט איינמאָל האָט דער ווילדער ים 

מיין הארץ DANN‏ איז פאראומערט, קראנק, 
מיט זאנפטע וועלען לייכבט געטרייסט. 
מיר ליעבען זיך שוין לאנג. 


,4 
עס זענעלט מיט זעגלען מיט שווארצע מיין שיף 
אין ים אין דעם ווילדען אצינד : 
דו ווייסט דאָך, IN‏ איך בין פאראומערט און קראנק 
דאָך קרענקסטו מיך מעהר נאַךּ, מיין קינד. 


עס פלאטערט דאָס הארץ דיינס אהין און אהער 
ס'איז פאלש און ניט טריי, וי דער ווינד ; 

עס זעגעלט מיט זענלען מיט שווארצע מיין שיפ 
אין ים אין דעם ווילדען אצינד, 
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1 
אנטלויף מיט מיר DR‏ ווער מיין ווייב 
און רוה זיך אויף מיין הארצען אויס : 
מיין הארץ BUN‏ אין דער פרעמד דיר זיין 
דיין פאטערלאנד DIN‏ פאָטערהויז. 


DIN‏ נעהסטו נישט מיט מיר אוועק, 
INT‏ שטארב איך NT‏ פון וועה און sta‏ 
און כאָטש דו בלייבסט אין פאָטערהױז, 
וועסטו וי אין דער פרעמד נאָר זיין. 


.2 
(דאָס איו אַן אמת'דיג פאָלקסליעד, וואָס איך en‏ 
געהערט ביים רהיין.) 


א פראָסט איז געפאלען DIN‏ דער פריהלינגינאכט, 
געפאלען אויף צארטע בלויבלימעלעך, 
זיי זענען פארדארט און פארװיאַנעט. 


געליעבט האָט א איננעל א מיידעלע, 
זיי זענען בגנבה אַועק פון דער היים, 
געוואוסט האָט נישט טאטע, נישט מאמע. 


זיי האָבען געוואנדערט אהין און אַהער, 
זיי האָבען קיין נליק און קיין שטערען געהאט, 
זיי זענען פארוועלקט DIN‏ נעשטאַרבען. 


5 
אויף זייער קבר א לינדענבוים שטעהט, 
דאָרט פייפען די פייגעל, דער אָבענט-װוינט וועהט, 
און אונטען אויפ'ן גרינעם באוואקסענעם פּלאץ 
דער מילנער-יונג זיצט זאַלבענאנד מיט זיין RW‏ 


196 ה, היינע 
עס בלאָזען די ווינטען אי שרעקליך, אי לינד, 
די פייגעל, זיי זינגען זיסטרויריג אין ווינד, 
דאָס רעדעוודיג פּאָרעל בלייבט שטיל אויםפ'ן גראָז, 
זיי וויינען, און ווייסען אליין נישט פארוואָס, 


פון די , ראָמאנצען". 


פריהלינג-פעסט. 


דאָס איז דעם פריהליגס טרוירינע לוסט ! 

די בליהענדע מיידלעך אין וואלד אומעטום, 

זיי וויינען און לויפען אין אנגסט ארום, 

מיט פלאטערענדע האָר און אָפּענער ברוסט — 
אַדאָניס! אַדאַניס !* 


עס פאלט צו די נאכט. ביים פאקעלשיין 

זיי זוכען אלץ, זוכען אין דעם וואלד. 

און IND‏ ווילד IS‏ עכאַ פאלט 

פון וויינען און לאכען, פו? שרעק און 18 — 
;אַדאָניס ! אַדאָניס !" 


דער יונגלינג לינט אין וואלד אויף דר'ערר, 

דער וואונדערשענער, בלייך און טויט, 

זיין בלוט פארבט אלע בלומען רויט -- 

א יאָמערען PR‏ לופט זיך הער : 
,אַדאָניס ! אַדאַניס !" 


טשאַילד האַראָלד, 


שווימט א שטארקע שווארצע בארקע, 
פול מיט טרויער שווימט זי שטיל. 
דאָרט פארמומטע און פארשטומטע 
טויט באגלייטער זיצען פיעל, 
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ה, היינע 


און דער דיכטער, טויט דאָרט ליגט ער 
מיט IN‏ אָפענעם געזיבט, 

און זיין בלויע אויג מיט טרויער 
שטארט נאָך אלץ אין הימעלסליכט. 


פון די טיפען קלינגט, m‏ רופען 
װאָלט א קראנקע נימף דאָרט AD‏ 
וועלען קלאַנען און צושלאַנען 

זיך IE‏ שווארצען ראנד פון שיף. 


ריטער אָלאַף. 


0 
פאר דעם דאָם צוויי מענער שטעהען, 
טראַגען ביידע רויטע מאנטלען, 
איינער DD‏ זיי TR‏ דער קעניג, 
און דער תליון איז דער צווייטער. 


און DIE‏ תליון זאַנט דער קענינ : 

IN,‏ געזאנג, DEN‏ כ'הער, דערקען איך, 
אַז געענדינט איז די חתונה — 

האלט איצט DI‏ דיין בלאנקע "DEN‏ 


גלעקער קליננען, ס'רוישט דער אַרגעל, 

און דאָס פאָלק שטראָמט פון דעם קלויסטער ; 
בונטע מאסען, אין דער מיטען 

געהט געצירט דאָס Y‏ פּאַרעל. 


טויטבלאס DR‏ געדריקט און טרויריג 
איז די שענע קעניגס-טאַכטער; 
פרעך און פרעהליך DIR‏ הער אַלאַף, 
PT DIN‏ מויל איז רויט DR‏ שמייכעלט. 
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מיט דעם רויטען מויל, און לאכיג 
זאָגט ער צום באטריבטען קעניג : 
N,‏ גוט מאַרגען דיר, מיין פאָטער, 
היינט װעט דיר מיין קאָפּ געהערען. 


, היינט IN)‏ װעל איך שטארבען --- לאָז מיך 
נאָר 172 האלבע נאכט נאָך לעבען, 

איך ווע? פאר מיין חתונה מאכען 

א באנקעט מיט טענץ און פאַקלען. 


, לאָז TO‏ לעבען, לאָז מיך לעבעו, 

ביז דער לעצטער כוס איז לעדינ, 

ביז דער לעצטער טאַנץ געטאנצט איו -- 
לאָז כיז האלבע DON)‏ מיך לעבען !" 


און DIS‏ תליון זאָגט דער קעניג : 

,זאָל געשענקט זיין אונזער איירעם 
נאָך ביז האלבע נאכט זיין לעבען -- 
האלט גענרייט דיין בלאנקע "DEN‏ 


.2 
הער אֶלְאַף זיצט אין גלאנץ און שיין, 
און טרינקט זיין לעצטען כוס מיט N‏ 
IN‏ איהם זיצט אָנגעלעהנט 
זיין ווייב און וויינט — 
דער תליון שטעהט פאר דעם טויער. 


דער קאַראַהאָד הויבט ווילד זיך אַן, 
הער אַלאַף נעמט זיין ווייב אין קאַן, 
זיי טאַנצען אין פאקעלגלאנץ 

דעם לעצטען טאַנץ — 

דער תליון שטעהט פאר דעם טויער. 


די פידלען שפּילען לוסטיג און ליעב, 
די פלייטען זיפצען טרויריג און טריב. 
ווער ביידען טאַנצען זעהט, 

דעמ'ס פרייד פארגעהט -- 

דער תליון שטעהט פאר דעם טויער. 


DIN‏ וי זיי טאנצען DIN ORT DIN‏ אַזױ, 

הער אַלאַף מורמעלט שטי? צו זיין פרוי : 
דו ווייסט נישט וי איך האָב דיך ליעב == 
און דער טויט איז אזוי טריב" --- 

דער תליון שטעהט פאר דעם טויער. 


5 
הער אַלאַף, עס איז האלבענאכט, 
דיין שעה האָט אויסנעשלאָגען! 
דו האָסט, ווי דיין באגעהר איז געווען, 
א קענינס-קינד געקראַנען. 


מאַנאַכען מורמלען דאָס טויטענגעבעט, 
דער IND‏ אין ראָק, אין רויטען, 

ער שטעהט גרייט מיט זיין בלאנקער האַק 
ביים שווארצען שטיין צו טויטען. 


הער אַלאַף נעהט אין הויף אַראָפּ, 
פארביי ליכט און שווערדען נעהט ער. 
עס שמייכעלט דעם ריטער'ס פארביג מויל, 
DIN‏ שמייכלענדינ דאָרטען רעדט ער: 


איך בענש די לבנה, איך בענש די זון, 
די שטערען אין DEN rar‏ גליהען ; 
איך בענש אויך די קליינע פויגעלעך, 
װאָס צוויטשערען, זינגען און פליהען. 


ה, היינע 
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איך בענש דעם ים און TS‏ בענש די ערד, 
די לאַנקע מיט בלומען פארצוינען : 

די פיילעכלעך בענש איך, זיי זענען מילר 
אזוי I‏ מיין פרוי'ס ליעבע אויגען. 


איהר פיילעכלעך-אוינען פון מיין פרוי, 
דורך אייד פארליר PR‏ מיין לעבען ! 
TS‏ בענש אויך דעם האַלונדער-בוים, 
וואו דו האָסט זיך מיר אָפּנעגעבען!" 


אַלי באַי, 


TOR‏ באַי, דער העלד פון גלויבען 
ליגט באגליקט אין מיידע?-אָרעמס, 
אַלאַה DM‏ איהם צו געניסען 
אויף דער ערד שוין פון day‏ 


אַדאַליסקען, שען וי האוריס, 

--- באווענליך וי גאַצעלען‎ DIN 
קרייזעלט איינע איהם די באָרד נאָר,‎ 
גלעט די צווייטע איהם דעם שטערען.‎ 


און די דריטע אויף דער לוט שפּילט, 
זינגט און טאנצט און קושט איהם לאכינ 
אויף זיין הארצען, וואו די פלאמען 

פון גליקזעליקייטען גליהען. 


פּלוצים Tr‏ דערהערט PR‏ דרויסען 
די טרומייטערס, שווערדען קליננען, 
ביקסען קנאלען, קרינער קולות -- 
,הער, די פראנקען אויף אונז קומעו!" 
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און דער העלר באשטיינט זיין קרינספערד, 
פליהט צום קאמף, DRIN INT‏ חלום, 
ווייל? איהם דאכט זיך, אז ער לינט נאַך 
אלץ אין ליעבע מיידעל-אָרעמס. 


DIN‏ ווען ער צו נאנצע טוצען 
פראנקענקעפּ ארונטערזעבעלט, 
לאכט ער פּונקט װי א פארליעבטער, 
‚N‏ ער לאכט אי מילד, אי צערטליך. 


n 


, הוו 


us 


ע 


פארשירענע ליעדער. 


שי 
איך געדעק די שעה, די זיסע, 
ווען דו ביזט צו מיר געקומען, 
און BONN‏ אין מיין ID‏ תפיסה 
מיר נגעבראכט מאַיאַוװע בלומען ; 


שענע רייצענדע פּרינצעסין, 
דו אליין האָסט דעם פּאָעט 
אין זיין עלענד ניט פארגעסען 
קרוינען מיט א מאי-בוקעט. 


לאנג איז שוין דיין בלום געשטאָרבען, 
דאָך איהר פארב, איהר רויטע פארב 
האָט די צייט מיר ניט פארדאָרבען, 
DIN‏ זי לעבט אויך ווען DNS‏ שטארב. 


.2 
ווען איך הייראט, TR PN‏ שטרעבען, 
אַז מיין פרוי זאָל פּראכטפאָל לעבען ; 
DA‏ זי װעט ניט IND‏ ניט זאָגען, 
וועל איך העפליך איבערטראָגען. 


ראָך, ווען זי װעט Tr‏ ערלויבען 
מיינע Pay‏ אמאָל ניט ward‏ 
70 ניט קרוינען DON‏ פּאָעט, 
רוף TR‏ תכף זי צום גט! 


= 
TR‏ מאך די קליינע ליעדער 
פאר דיר, געליעבטע מיין. 
זיי הויבען די קליננענדע פלינלען 
DE‏ פליהען צו דיר PAS‏ 


DIN‏ דיינע צולאָזענע קינדער 

האָט דיר דיין מאן געמאכט : 

זיי טאַנצען און לויפען DE‏ קוויטשען 
דעם גאנצען טאָג און ביינאכט. 


די געסט אונטערהאלטען זיך גערן 
ביים קלאנג פון מיינעם א ליער ; 
נאָר ווען די קליינווארג שרייען, 
ווערעז זיי נערוועז און מיער, 


DIN‏ יענער, װאָס האָט דאָס געזונגען, 
ליעגט איינער אליין DR‏ דער נאכט :; 
ער BONN‏ שוין ליעבערשט די איננלעך 
איידער די ליעדער געמאכט. 


4 
שטורמדינ לויפט די בלוט. די wars‏ 
דורשטען הייס נאָך ליעבעס קושען ; 
נאָר מיר געהען שווייגענד ווייטער 
אינ'ם שיין פון דער לבנה. 


װאָס איך װויל דיר נערן זאַנען, 
ווייס איך, BEIM‏ זיך שעהמען הערעו ; 
IN)‏ די אוינען דיינע שמייכלען 
און זיי פינקלען װוי די שטערען. 


ה, היינע 
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גאָר די באקען ווערען בלאסער 

און דער אָטעם קירצער, הייסער ; 
און מיר נעהען ווייטער שווייגענד 
אין דעם שיין פון דער לבנה. 


.8 
איך INT‏ געהאט א שען, ליעב פאָטערלאנד : 
דער אייכענבוים 
שטעהט הויך דאָרט, און די װױאָלעט זיך נייגט --- 
דאָס MI DIN‏ א טרוים. 


דאָרט האָט מען מיך נעקושט, נעזאָנט אויף דייטש 
(פאראנען קוים 

נאָך אזא צויבערקלאנג) ‚Ich liebe dich”‏ -- 
דאָס איז געווען א טרוים. 


פון די ,ציים ליעדער", 


די שלעזישע וועבער, 


אין פינסטערען אויג קיין טרער נישט צו זעהן, 
זיי זיצען ביים וועבשטוהל און קריצען די ציין: 
דייטשלאנד, מיר וועבען דיין טויטען-טוך, 

מיר וועבען אריין דעם דרייפאכען פֿלוך — 
מיר וועבען, מיר זועבען ! 


,א TB‏ דעם נאָט, צו וועלכען DR‏ נויט 
מיר האָבען געבעטען, געזעסען In‏ ברויט ; 
מיר האָבען אומזיסט געהאַפט און געווארט. 
מען האָט אונז פארלאכט DIN‏ פארשפּאָט און נענארט--- , 
מיר וועבען, מיר וועבען ! 


,אַ MD‏ דעם הערשער, דעם הערשער פון רייך, 

WIN DEN‏ פרייר HN‏ לייד איז איהם גלייך, 

DNN‏ רויבט אונזער אַרבייט, BIN? DEN‏ אונז און שינרט 
DIN‏ לאָזט אונז אצינדער דערשיסען IN‏ הינט — 

מיר וועבען, מיר ווענען ! 


MD 8,‏ דעם פאלשען פאטערלאנר, 

וואו ס'וואקסט פאר אונז נאַר שפּאָט און שאַנד, 
וואו יעדע כלום BIN‏ פריה צודריקט, 
וואו מיסט און פוילניס דעם ואָרים דערקוויסט -= 
מיר וועבען, מיר וועבען ! 
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,דאָס שיפעל פליהט, דער וועב-שטוה? קראכט, 
מיר וועבען פלייסיג טאָג און נאבט — 
אלט-דייטשלאנד, מיר וועבען דיין טויטען-טוך, 
מיר וועבען אריין דעם דרייפאכען פלוך, 

מיר וועבען, מיר וועבען ! 


פראגמענט. 


דו האָסט דעם רעכטען JUN)‏ אצינד באטראַטען ; 
נאָר DIN‏ דער צייט קענסטו א טעות האָבען. 
עס זענען ריחות נישט פון לויטער בשמים, 
װאָס זענען מיר HD‏ דייטשלאנד צוגעשוואומען. 


מיר טאָרען נישט טראַמפּײטערען DD‏ נצחון, 

וי לאנג עס טראַגען שווערדען אונזערע זעלנער ; 

איך ציטער ווען די שלאנגען פייפען ליעבע 

DR AR DIN‏ אייזע?ל פרייהייטס-ליעדער ברומען--- 


אַ ס צ ע נ ע 
(די זון, דער דיבטער, „OR‏ פרעש, מויל-וואורף און אַ גליהיװואָרים.) 


די זון; 
װאָס געהען מיך דיינע אוינען IE‏ 
אַז איד טו מיין רעכט ? 
שטראהלען מוז איך, יא --- IND TR‏ 
אויף הער און קנעכט! 


װאָס נעהן מיך דיינע אוינען IE‏ 
דו --- ID‏ אויך דיין זאַך! --- 

נעם א ווייב דיר, 28T‏ א קינד, 

און --- מידך לאָז געמאַך! 


206 ה. היינע 


שטראהלען מוז איך, יאַ, איך מוז, 
כ'קאָן נישט געהן צוריק ! -- 
DIN‏ װאָס אַרט דיך, אז איך ווארף 
אַמאָל אראָפּ א בליק ? 


דער דיכטער : 
אָט, מיט דעם האלט איך מיך גרויס, 
װאָס איך לייד דיין בליק ! 
שענהייט זעה איך נאָר PR‏ ליכט 
אוז אין פלאמען — נלִיק ! 


איצטער בין איך, ליידער, שוואך, 
האַסט מיך מיד געמאכט ! 

אויף די מידע אויגען פאַלט 

שווער אראַפּ די נאכט ! 


די אַפּען: כֹּאָר) 
מיר אַפען, מיר אַפען, 
מיר קוקען DS‏ נאַפען, 
אַרױף צו דעם ברענער, דעם אַלְטען! 
ער קען אונז נישט שטערען, 
ער קען זיך נישט וועהרען, 
ער קען זיך IND‏ אונז נישט באהאלטען. 


די פרעש : 
אין וואסער איז DEI‏ 
DIN‏ גוט, In‏ א שפּאַס ! 
עס לעבט זיך דאָך בעסער DIN‏ פרייער ! 
ווער ווייסט פון א קװאַל? 
עס דעמפט זיך דער שטראהל, 
עס קיהלט זיך דאָס העלישע פייער ! 
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נישט מיט אזא כח 

שלאַנט ST‏ שוין אין מוח 

דער מערדער, דער הימלישער ברענער! 
שטיל לעבט זיך און --- שא ! 

קוֹואַ — קוואַ, NP‏ --- קוואַ ! 

אין זומפּעל איז בעסער און שענער ! 


דער מויל-וואורף : 
לא היה ולא נברא ! אין הימעל זאָל ברענען 
א נאָלדענע שיסעל ! 
טיײילמאָל דערפיהל איך אביסעלע ווארעם 
און קראץ מיך אביסעל ! 


דער DIN‏ : 
זעה IN)‏ די ריים, וו' זי פלאמט אינ'ם ראד ! 
און ברענט אין די אויגען, מען שוויצט וי אין באָד ! 
זעה נאָר די גרויסקייט, די פּראכט ! 
פיש! איך בין אויב'עט א ליכטינע זאַך, 
DIN‏ ברען נישט אויס ד'אוינען, DIN‏ פּראל ניט קיין ‚aD‏ 
NN‏ לייכט מיר נאָר שטי? ביי דער נאכט! 


א הימן 


איך DI‏ דער שווערד, DI TR‏ דער פלאם. איך האָב אייך 
געלויכטען אין דער דונקעלהייט, IN DIN‏ די שלאכט האָט אָנגעהוי- 
בען, האָב איך נעפאַכטען פאראויס, אין דער ערשטער רייהע. 

ארום מיר ליגען די טויטע קערפּערס פון מיינע פריינד, אבער 
מיר האַבען געזיענט. אין די הויכע טריאומפגעזאננען ניסען זיך 
אריין טענער פון אל מלא רחמים. מיר האָבען אבער קיין צייט, ניט 
צו פרעהען זיך און ניט צו טרויערן. די טראַמפּייטען רופען AIR‏ 
דאָס ניי, עס הויבט IN‏ אַ נייער קאמף — 

TR‏ בין דער שווערד, איך בין דער פלאם. 


פון די ,לעצטע געדיכמען", 


דאָס לעכצען נאָך רוה, 


לאָז בלוטען דיינע וואונדען, לאָז 

די טרערען IN In‏ אָפּהאלט רינען : 
געהיימער תענוג גלעט דיין הארץ, 
אין וויינען קענסטו הילף געפינען. 


פארוואונדעט דיך קיין פרעמדע האנד, 
דאן מוזטו זיך אליין פארלעצען : 
אויך זאָלסטו דאנקען גאָט דערפאר 
ווען טרערען דיינע באקען נעצען. 


דער רויש פון IND‏ פארקליננט, עס שטיינט 
אראָפּ די נאכט DO‏ הללויה, 

עס DIN‏ דיך PN‏ איהר שויס קיין נאַר, 
קיין שעלם ניט שטערען מעהר דיין רוהע. 


87 ביזטו זיכער פון מוזיק, 

די פּיאנאדפארטאס אלע שטומען ; 
ביזט פריי DD‏ גרויסער אפּער-פּראכט 
און פון דעם דומען בראווא-ברומען. 


דאָ ווערסטו ניט פארפאָלנט, געפּלאגט 
פון נאוה'דינע ווירטואזען 

און DE‏ ניאַקאמא'ס זשעניע, 

וועם ס'האָט די וועלט אזוי צובלאָזען... 
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אין גרוב איז א נדעדן דאָך 

; צארטע אוי'רען‎ IND פּעבעל-פיינד,‎ IND 
בעסער װאָלט‎ INT נוט,‎ PN דער טויט‎ 
די מוטער אונז נאָר ניט געבוירען..‎ 


די שקלאפען-שיף, 


7 
ביי זיך PN‏ קאיוטע זיצט מינהער IND‏ קאָק, 
נאָר טיעף אין א חשבון פארגראָבען : 
ער חשבונ'ט זיך אויס װאָס זיין סחורה באטרעפט 
DIN‏ וויפיעל פארדיענסט ער DIN‏ האָבען : 


,דער נומי איז גוט און דער פעפער אין גוט, 
,ביי דריי הונדערט זעקלאך און פעסער: 
DIN,‏ גאַלד-שטױב און עלפענביין האָב איך --- און דאָך 
,די סחורה, די שווארצע, איז בעסער. 


,איד האָב פאר א שפּאַטרפּרײז ביים סענענאל-טייך, 
,די זעקס-הונדערט נינערס נעקראָגען ; 

,דאָס פלייש DIN‏ נאָר DIN DIRT‏ די מוסקלען געשפּאנט, 
,וי אייזען כמעטן קען מען זאַנען. 


איד האָב IND‏ זיי בראנפען און ווערקצייג פון שטאָהל 
MIN,‏ נלעזערנע , פּעריל" נעגעבען : 

,זיי וועלען מיר ברענגען אכט-הונדערט פּראַצענט, 
,אפילו אויך דאַן, ווען ביים לעבען 


,וועט בלייבען ניט מעהר וי די העלפט נאָר פון זיי. 
,אין האפען פון ריאָ-זשאַנײירא, 

באצאָהלט מיר א הונדערט דוקאטען פּער שטיק 
,די פירמא נאַנזאלעס פעריירא. 


212 ה. היינע 


IND‏ קאָק זיצט פארטיעפט, DT‏ נעדאנק אבער ווערט 
גאָר פּלוצלינג DIN‏ איבערגעריסען : 

עס ווייזט זיך אין טיר דער צירולניק פון שיף, 
זיי נאַמען איז דאָקטאָר IND‏ סמיסען. 


ר'איז לאננג וי א דראַנג און זיין נאָז איז באדעקט 
מיט ואָרצעלעך איבער DE‏ איבער ; 

,וי נעהט'ס, הער דאָקטאר ?" -- פרעגט לוסטיג IND‏ קאָק 
,וי נעהט עס די שווארצע, מיין ליעבער ?" 


דער דאָקטאר באדאנקט פאר'ן פרענען DIN‏ זאָגט : 
איך בין אייך צו מעלדען געקומען, 

IS,‏ היינט אין רער נאכט האָט זיך שטארקער וי פריה'ר 
,דער טויט צו דער ארבייט נענומען. 


ביז איצט פלעגען פּנר'ן צוויי יעדען טאָנ, 
DIT,‏ זענען גע'פּנר'ט שוין זיבען, 

פיער מענער, דריי פרויען — איך האָב דעם פארלוסט 
, זאָפּאָרט אין די ביכער פארשריבען. 


כ'האָכ איינעם נאָך איינעם WON‏ פון זיי, 
אויך אונטער מיין מעסער דעם שארפען: 

די לומפּען פארשטעלען זיך אָפּטמאָל BIO IND‏ 
מען זאָל זיי אין DI‏ אַרײן װאַרפען. 


,איך האָב זיי דערנאָך DD‏ די קייטען באפרייט, 
,װאָס האָנען באוואכט זיי ביים לעבען : 

, צו מאָרגענס האָב איך, װוי נעוועהנליך, צום DI‏ 
זיי אלעמען איבערנענעבען. 
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INT,‏ זענען AD‏ היי-פיש פון וואסער ארויס 

, צום פרעס, אלע גרייט, אלע פארטיג : 
,זיי זענען די קעסט-קינדער מיינע אין ים, 

, דאָס נענער-פלייש שמעקט זיי גרויסארטיג. 


זיי האָבען דאָס פלייש DD‏ די פּנר'ס דערשמעקט, 
מיר דאכט זיך כמעט שוין אין באַרטען, 

זיי שווימען דאָך אלע פון הינטער דער שיף 
שוין DIT‏ אונזער אָפּפאַהר DD‏ דאָרטען. 


DI,‏ איז אזוי שען צו באטראכטען וי זיי 
,פארכאמען א MB‏ א נייעם. 

DEN,‏ איינער דעם קאָפּ, כאפּט דער צווייטער א פוס, 
דער דריטער פארשלינגט די שיריים. 


,געענדינט די סעודה, דאן הויבען זיי אַן, 
,מיט פרייד ארום שיף זיך באווענען : 

DIN,‏ שען איז IE‏ זעהן — ס'אַראַ דאַנקבארען בליק 
, זיי טראַנען מיר אלע אנטקעגען." 


INT —‏ זיפצענדינ פאלט איהם אריין אין די רייד 
IND‏ קאָק, און כמעט װוי מיט טרערען, 

פרענט ער דעם דאָקטאָר : , װאָס קענען מיר IND‏ 
דעם טויט אין זיין ארבייט צו שטערען ?" 


DIN‏ ענטפערט דער דאָקטאר: ,ס'איז DI‏ אונזער שולר 
,די מעהרצאָהל DD‏ זיי DIS‏ געשטאָרבען 

,דערפאר, ווייל זיי האָבען די לופט פון דער שיף, 
DO,‏ זייערע אטעמס פארדאָרבען. 


214 ח, חיונע 


,פיעל אנדערע זענען געשטאָרבען DB‏ פּיין, 
,זיי קענען קיין SIND‏ פארטראָנען, 
TS,‏ גלויב, אז מיט טענץ MN‏ מוזיק אויפ'ן דעק 

, ועט לייכט זיין די קרענק צו פאריאָגען." 


— DEP IND טייערע עצה !" -- דערפרעהט זיך‎ N, 
! ,יאָ, דאָקטארשע קלוגשאפט זאָל לעבען‎ 

איך גלויב אריסטאָטעלעס װאָלט מיר אצינד 
קייז בעסערע עצה גענעבען. 


PN,‏ דעלפטע דער בלומען-פעראיין-פּרעזירענט 
איז אויך ניט קיין נאַר, מענט איהר וויסען : 

INT,‏ איז ער, -- איך שווער אייך, -- ניט האלב אזוי קלוג 
װי אי ה ר, PD‏ צירולניק I8B‏ סמיסען, 


,מוזיק, יא מוזיק! — אָט-אַידאַ אויפ'ן דעק 
,זאָל טאנצען די חברה און שפּרינגען. 

AN DIN,‏ ס'איז ניט לוסטיג ביים טאַנץ — זאל מען איהם 
Bm,‏ בייטשען צו לוסטינ-זיין צוויננע!" 


עס קוקען DD‏ נאכטיבלויען הימעל אראָפּ 

פיע? טויזענדער שטערענדלאד קליינע; 

זיי גלאנצען פארבענקט און גאַר טרוימעריש קלוג, 
1 אוינען פון פרויען נאָר שענע. 


זיי קוקען פון אויכען אראָפּ אויפ'ן ים, 

ואס לינט איבערנעצוינען סיט שטראהלען, 

מיט שטראהלען DE‏ פּורפּור נאָר ווייט און נאָר ברייט 
אַריבער די טאַנצענדע וואלען. 
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פאראנקערט אין וואסער דאָס שקלאפען-שיף ליגט 
DIN‏ בויגט TR‏ און וויענט זיך פּאמעלעך ; 

עס בלינצען לאמטערענדלעך פיעל אויפ'ן דעק 

און טאנץ-מוזיק רימפּעלט גאָר פרעהליך 


דער שטייערמאן פאָהרט אויפ'ן פידע? ארום, 
דער קוכער איז איצטער א פלייטער : 

דער שיף-יונג בעארבייט נאָר צערטליך די DIEB‏ 
דער דאָקטאר -- ער בלאָזט א טראַמייטער. 


DIN‏ נעגער און נעגערטעס הונדערט און מעהר 
זיי דרעהען זיך, קוויטשען און שפּריננען : 

ביי יעטווידער שפּרונג הערט מען קלינגען אויף זיי 
די קייטען, די אייזערנע רינגען. 


א שענהייט א שווארצע נעהמט פּלוצלינג ארום 
א נאקעטען בחור א שווארצען : 

זיי טאַנצען נאָר לוסטיג --- מען הערט אויך דאביי 
א קרעכצען ואָס קומט פונ'ם הארצען. 


א קנעכט שטעהט אין מיטען און קנאקט מיט'ן בייטש 
DIN‏ טאַקט װוי די מוזיקער שפּילען : 
SUN DIN‏ ס'איז ניט לוסטינ ביים טאנץ, דער באקומט 
די בייטש אויפ'ז רוקען צו פיהלען... 


און טיידידידאם-דאם און טידל-די-דאם 

דער שרעקליכער ליארעם נעהמט ועקען 

די ריעזען DEN‏ שלאָפען טיעף אונטען אין ים, 
זיי נעהמען זיך ריהרען און שרעקען. 
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עס קומען פארשלאָפען ארויף אין דער הויך 
די הייפיש אונצעהליגע הונדערט ; 

זיי גלאצען פאר'נולם'ט ארויף צו דער שיף 
DIN‏ ווערען ערשטוינט DIN‏ פארוואונדערט. 


ס'איז קלאָהר IN‏ די אָנבייסען-צייט איז דאָס ניט 
אזוי טראכט זיך איינער און איינער : 

און פיעלע צונענעצען זיך אין דער ברייט 

און ווייזען די שפּיציגע ציינער. 


אין טידידידאמטאַם -- עס נעהמט ניט MD IP‏ 
צום טאַנצען אזוי DIS MI‏ שמייסען ; 

פון אונגעדולד נעהמען די הייפיש זיך גאר 

די אייגענע עקען צו בייסען. 


— נלויב, אז זיי האָבען ניט ליעב קיין מוזיק‎ PN 
: און אלביאנס דיכטער פלענט זאַנען‎ 

,פון חיות, װאָס האָבען ניט ליעב קיין מוזיק, 
אנטלויף וואו דיין פוס וועט דיך טראַנען. 


און טידידיראמכאם און טידלדידאם } — 
DIN‏ טאנץ IN‏ קיין ענדע ניט ווערען ; 


ביים מאסט-בוים שטעהט מינהער פאַן קאָך און ער שטרעקט 


די הענט מיט געבעט צו די שטערען. 


! דיך, נאָט‎ TS פון יעזוס'ן בעט‎ VON PN, 
: לאָז לעבען די שווארצע, די זינדער‎ 

DIN,‏ טוען זיי בייזעס, נו, ווייסט דו דאָך שוין, 
,אז זיי זענען דום װוי די רינדער. 
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,182 לעבען די שװואַרצע אין נאָמען פון איהם, 
,װאָס איז פאר אונז אלע געשטאָרבען : 

,עס מוז מיר כאָטש בלייבען א דריי הונדערט שטיק, 
TS,‏ ניט איז מיין מסחר פארדאַרבען !... 


דער פילאנמראָפּ, 


געווען TS‏ א ברודער און שוועסטער, 

די שוועסטער PS‏ אָרים, דער ברודער איז רייך ; 
געזאַנט האָט צום רייכען די אָר'מע : 

אָ, שענק מיר א שטיקעלע ברויט. 


עס האָט איהר דער רייכער געענטפערט: 
,חיינט לאָז מיך, TR‏ בעט ריך, צוֹ רוה, 
היינט ניב PR‏ מיין יעהרליכע סעודה 
די הערען פון קעניגס-ראַט. 


DD,‏ שילדקרויט א זופּ DET‏ ליעב איינער, 
דער צווייטער האָט ליעב אַנאנאס, 

דער דריטער האָט נערן פאזאַנען. 

מיט טרעפלאך אזש פון פּערינארד. 


,דער פירטער IM‏ דוקא נאָר ים-פיש, 

דער פינפטער פארצעהרט אויכ'עט לאקס, 

דער זעקסטער פרעסט FON‏ װאָס מען ניט איהם 
און טרינקט נאָך מעהרער דערצו." 


די אַרימע, אַרימע שוועסטער 
DIN‏ הונגעריג נעגאנגען אַהיים, 
זי האָט זיך נעלענט אויפ'ן שטריזאַק, 
DIN‏ אָפּנעזיפצט טיף און זי שטארבט : 
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ח. היינע 


מיר מוזען דאָך אלע שטארבען, 

די קאָסע פון טוט זי האָט 

דעם ברודער דעם רייכען געטראַפען 
אזוי װוי די שוועסטער בעפאר. 


און וי נאָף דער ברודער דער רייכער 
געזעהען האָט, זיין שעה קומט אָן, 
גערופען האָט ער דעם נאַטאַריוס 

און האָט זיין צואה געמאכט. 


באדייטענדע פארמעגענס 
האָט ער די גלחים געלאָזט, 

די שול-אנשטאלטען, דעם גרויסען 
מוזעאום IND‏ זאַאַלאַניע. 


מיט ערעלע סומען באשאָנקען 
האָט אויכ'עט דער גרויסער מאן 
די אידענבאקעהרוננס געזעלשאפט, 
און דעם טויב-שטומען אינסטיטוט, 


ער האָט IN‏ א גלאָק אָפּנעשריבען 
דעם נייעם סאנקט סטעפאנס טהורם; 
זיין װאָג איז פינף הונדערט צענטער 
און נאר NE‏ דעם בעסטען מעטאל. 


ס'איז איינמאָל א גלאָק שוין געוועזען, 
געקלינגען פון פריה ביז שפּעט, 
געקלוננען צום לויב און צום כבוד 

פון דעם אונפארגעסליכען IND‏ 
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ער מעלדעט מיט קופּערנע צונגעז 
וויפיעל ער האָט גוטעס געטאָן 

דער שטאָדט און זיינע מיטבירנער, 
אָהן אויסנאם DD‏ רעליניאָן, 


דו, גרויסער דער מענשהייט'ס בעל טובה, 
אין לעבען אזוי ווי אין טויטם -- 

פון איטליכער וואוילטאַט פון דיינער 

זאָל געבען צו וויסען דער נלאָק ! 


די קבורה פּראַצעסיע געפייערט 
געווען איז מיט פּראכט און פאראד : 
פארביי האָט געשטראמט די מענגע 
געשטוינט מיט עהרפורכט פול 


SATIN‏ ואַָגען א שווארצען, 
DNN‏ האָט װוי א חופּה געשיינט, 
מיט שטרויספעדער שווארצע 
האָט הויך דער DIN‏ גערוהט. 


דער DIS‏ פון זילבערנע בלעכען 

און זילבערנע שטיקעריי : 

געמאכט האָט אויף דעם גרונד דעם שווארצען 
גאר דעם שענסטען עפעקט. 


זעקס פערד געשפּאנט צו דעם וואגען 
אין שווארצע דעקען פארהילט; 
זיי זענען װוי טרויער-מאנטלען 
געפאלען אראָב ביז די פיס, 
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ה. היינע 


און הינטער DIN DIT‏ געגאננען 
די דינער PN‏ שווארצען ליווריי, 
שניי-ווייס נאַזדטיכער נעהאלטען 
DIN‏ קומער-רויטען געזיכט. 


די פּני פון שטאָדט, די נכבדים, 
זיי זענען אין אַ לאַנגער רייה' 
אין שווארצע קארעטען פּאראדנע 
נאַכנגעפאַהרען דעם צוג. 


און אין די קארעטען, פארשטעהט זיך, 
האָבען זיך געפונען אויך 

רי הערען פון קעניג'ס ראטהען, 

דאָך זענען זיי ניט געווען קאָמפּלעט. 


דער DEN‏ פאַזאַנען מיט טריפלעך 
האָט ליעב נגעהאט, האָט געפעלט 
עס איז ניט לאנג גאָר נעשטאַרבען 
פון אונפארדייאונג דער מאן... 


שיר השירים. 
(, דאָס האָהע ליעד"). 


דאָס ליעד פון ווייב איז א געדיכט, 
װאָס נאָם האָט אָננעשריבען 

PN‏ גרויסען שטאַם-בוך פון נאַטור, 
199 איהם האָט דער נייסט געטריבען. 


יא, גינסטינ איז די שעה sa‏ 
ער איז געווען באנייסטערט, 

ער האָט דעם שטורעמדינען שטאָף 
נאנץ קינסטלעריש באמייסטערט. 
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MIR IND‏ דאָס ליעד פון ווייב איז נאָר 
דאָס העכסטע ליעד פון ליעדער 

עס זענען סטראַפען הערליכע, 

די שלאנקע, ווייסע נלידער. 


‚N‏ וועלכע געטליכע אידעע 

ליגט PN‏ דעם האלז דעם בלאנקען, 

אויף וועלכעז ס'רוהט דער קליינער קאָפּ -- 
דער לאָק'גער הויפּט-נעדאנקען. 


די רויזענקנאספּען ביי די בריסט, 
געפיילטע עפּינראמען, 

ענטציקענד איז אויך די צעזור, 
װאָס טיילט דעם בוזעם אין פלאַמען. 


װוי ווייט דער שעפער פלאסטיש ‚DS‏ 
ווייזט יעדע היפט די איינע, 

און צווישען זיי דער פיינענבלאט 
איז אויך א שטעל א שענע. 


ס'איז קיין אבסטראקט, קיין קאָפּיפּאעם -- 
דאָס ליעד האָט פלייש און ריפּען, 

פ'האָט הענד DIN‏ פים, עס לאכט DIN‏ קושט 
מיט שעננעגראמטע לִיפַּען. 


--- אָטעמט עכטע פּאַעויע‎ NT 

און חן אין יעדער ווענדונג, 

און אויה דעם שטערען טראָגט דאָס ליעד 
דעם שטעמפּעל פון פארענדונג. 
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איך װוי? א שבח דיר געבען, גאָט, 
און פאלען פאר דיר אין שימעל, 
מיר זענען פושערס נגעגען דיר, 

דו גרייסער פּאָעט אין הימעל! 


פארטיפען וויל איך N TO‏ גאָט, 
אין ליעד אין דיינעם דעם שענעם, 
איך ניב אוועק שטודירען זי 

די טעג און נעכט אין איינעם. 


יא, טאָג און נאכט שטודיר TR‏ עס, 
איך Im‏ קיין צייט פארלירען, 

איך בין געװאָרען אזוי קראנק -- 
דאָס קומט פון פיעל שטודירען... 


לאָטוס בלום, 
(צו דער Mouche‏ — מוש,) 


ווארהאפטיג, מיר ביידע זענען 

א נאנץ קוריאזע פּאַר, 

די ליעבסטע DIN‏ שוואך אויף די פיס און 
דער ליעבהאַבער קרום איז נאָר. 


זי MPN‏ א ליידענדע קעצעל, 

און ער PN‏ קראנק וי א הונד, 

איך גלויב, אז דער שכל ביי ביירען 
איז אויך ניט נאַר געזונד. 


זי PR‏ א לאטום-בלימעל -- 
אזוי רעדט די ליעבסטע זיך איין, 
דאָך ער, דער כלייכער נעזעלעו, 
ער נלויבט א לבנה צו זיין. 


ה, היונע 


געמישטע ליעדער 


די לאטוס בלימעל מאכט אָפען 

איהר בעכער אין לבנה-ליכט, 

187 שטאט א באפרוכטענדעס ways‏ 
באקומט זי גאַר א געדיכט. 


PS‏ דער פריה. 


זי, מיין נוטע, ליעבע פרוי, 

זי, מיין הארצינע געליעבטע, 
האָט דעם פרישטיק צונעגרייט, 
ברוינע קאווע, ווייסע שמאנט, 


DIN‏ זי טראָגט אליין איהם צו 
מיט א חנ'דע? מיט א ליעבען, 
אין דער גאנצער קריסטליכקייט 
שמייכעלט קיינער אזוי ליעבליך. 


אויך דעם פלייטענטאָן NE‏ קול 

די /מלאלים בקווז פארמאנעז, 

אָדער אלענפאלס אויף ד ע ר ועלט 
ביי די בעסטע נאכטינאלען. 


צום לאַזארוס, 


I 
לאָז די היילינע משלים,‎ 
; לאָן די פרומע היפּאַטעזען‎ 
זעה די פראנען די פארדאמטע‎ 
פּלפּולִים זיי צו לעזען.‎ INN 


זאָג, פארװואָס שלעפּט DIN‏ זיך עלענר 
DIN‏ פארבלוטינט דער גערעכטער, 
וועהרענד גליקליך, װוי א זינגער 

רייט אויפ'ן הויכען פערד דער שלעכטער ? 


ווער איז שולדיג ? איז אפילו 

גאָט אליין DI‏ גאָר אלמעכטיג ? 

-- ? ס'איז זיין אייגענע ארבייט‎ WIN 
אַד, דאָס װאָלט זיין נידערטרעבטיג.‎ 


אזוי פרענען מיר באשטענדיג, 

ביז די מיילער מען פארשטאָפּט אונז 
מיט א הויפען ערד א פולען -- 
אָבער איז דאָס דען אן ענטפער+.. 


.2 
מיין טאָג געווען איז Sy‏ פול נליק מיין נאכט, 
מיין ליראַ האָט געפרעהט מיין פאָלק, און פרייער 
נגעקלוננגען האָט מיין ליעד MD‏ לוסט און פייער, 
און האָט מעהר שענהייט אומעטום געבראכט. 
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נאָך בליהט מיין זומער. נאָר אריינגעבראכט 

האָב איך שוין לאנג די זאננען אין מיין שייער, 
DIN‏ איצט זאָל איך פארלאַזען װאָס האָט טייער 

און ליעב אזוי די וועלט IND‏ מיר געמאכט. 


מיין אינסטרומענט נעמט שוין DB‏ האנט מיר זינקען, 
צובראַכען איז דאָס נלאָז, װאָס כ'האָב געפּרעסט 
ניט לאנג צו מיינע ליפּען INN‏ א ציטער. 


וי נוט פון לעבענסבעכער פרייד צו טרינקען, 
וי גוט צו לעבען אין דעם ליעבען נעסט ! 
ווי העסליך איז דאָס שטארבען און mi‏ ביטער ! 


3 
אייביקייט, װוי IN? WII‏ 
לענגער נאָך I‏ טויזענד יאָהר! 
טויזענד INS‏ שוין, װי איך ברען, 
און עס נעמט קיין MD‏ ניט נאָר. 


אייביקייט, וי ביזטו לאננ, 

לענגער נאָך װוי טויזענד יאהר : 

און דער שטן קומט צולעצט, 

פרעסט 710 אויף מיט הויט און EI‏ 


.4 
מיטעלאלטערליכע רויהייט 
ווערט פארטריבען פון עסטעטיק; 
און אלץ מעהר און מעהר פון בילדונג 
ווערט דאָס ווערקצייג DET‏ קלאוויר, 
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ה, היינע 


און די אייזענבאהן אלץ נעסער 
מאכט אונז דאָס טאמיליענלעבען, 

דען זיי מאכען אונז אלץ לייכטער 
זוייט צו זיין פון אונז'רע קרובים. 


וי כאדויער איך, װאָס ס'לאָזט ניט 
מיר די אויסצעהרונג אין רוקען 
מיר AN)‏ לענגער צו פארבלייבען 
ST‏ אין אזא פארטשריטס-וועלט ! 


.8 
זיי האָבען מיך נעקושט, אין ליעבען טאָן 
גערעדט מיט פאלשע ליפּען, פון וויינרעבען 
מיר INT‏ דעם זאפט, נעמישט מיט ניפט, גענעבען. 
דאָס האָבען פריינד DIN‏ קרובים מיר נגעטאָן. 


דאָס פלייש פון מיינע ריפּען Bann‏ שוין Is‏ 
צופאלען, כ'קען פון בעט זיך ניט אויפהויבען ; 
נע'גנב'עט האָבען זיי מיר מיין יונג לעבען, 
דאָס האַבען פריינד און קרובים מיר געטאָן. 


PA TS‏ א קריסט, װי ס'שטעהט אין קירכענבוך. 
דעריבער DE IN‏ איצט, אין אָנגעזיכט 
פון טויט, אייך אלץ פארצייהען ברידערליך. 


דאָס איז מיר שווער. אך, ליעבער מיט א פלוך 
BONN‏ איך DO‏ אייך צולעצט געזענענט זיך: 
N‏ נאָט, דו האַר, פארדאם זיי DIN‏ פארניכט! 
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.6 
עס קומט דער טויט, — איצט IN‏ איך זאַנען, 
װאָס זאָנען האָט פארבאָטען מיר 
ביז איצט מיין שטאַלץ : פאר דיר, פאר דיר, 
עס האָט מיין הארץ פאר דיר געשלאַגען. 


נרייט איז מיין ארון, באלד פארזינקען 
DIN‏ ער PR‏ גרוב, מיין לעצטטר רוה, 
דאר דו דאר דו. סמאריא, דו 

DDP‏ וויינען DAR‏ און מיך געדענקען. 


וועסט ברעכען דיינע שענע הענט, 
אָ, זיי געטרייסט, מאריא, ווייס : 
אלץ, DEN‏ איז נוט DNS‏ שען און נרויס, 
אין עלענד שטארבען מוז צו ענד. 


דער שטאַרבענדער., 


ס'איז אָפּנעשטארבען אין מיין ברוסט 
די וועלטליך אונזינינע לוסט, 

DIN‏ טויט איז מיט דעם לערען שפּיעל 
מיין האַס צו בייז און דאָס געפיהל 
IND‏ איינ'נע און פאר פרעמדע נויט — 
עס לעבט DIN‏ מיר איצט נאָר דער טויט ! 


דער שפּיעל? איז אויס, דער פארהאנג פאלט, 
מיט גענעצען צונעהט זיך באלר 

מיין ליעבע דייטשע פּובליקום. 

עס DIN‏ ניט נאריש : אומעטום 

איצט שפּייזט עס פרעהליך אויף דער נאכט, 
און טרינקט זיין ביער DNS‏ דענקט BIRD DIN‏ 


228 


rn ה,‎ 


גערעכט איז ער, דער נאַבעלער העראָס, 

װאָס האָט גערעדט אין בוך פון האַמעראָס ; 

דער קלענסטער פיליסטער, װאָס וואוינט 

אויפ'ז נעקאַר וואו, איז מעהר אין לעבען באלוינט, 
וי TS‏ דער פַּעליד, דער טויטער העלרד, 

דער שאַטענפירשט אין דער אונטערוועלט, 


18  םייז‎ 


“4 


a 
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באמערקונגען, 


די וואלקירען — נאָך דער סקאנדינאַווישער מיטאָלאָגיע, 
האַלב געטליכע מיידלעך אים דיענסט פון דעם קרועגס- 
גאָט אָדין, 

אַבאַט — עלטסטער מאָנאַך. 

קעניג אַרטור --- לעגענדארישער ענגלישער קעניג, הויפּט- 
העלד פון געוויסע ריטער-לעגענדען. 

קאַרל דער ערשטער --- ענגלישער קעניג פון דער דינאָס- 
טיע פון די סטיוארט'ס, הינגעריכטעט געװואָרען אין יאָהר 
1649. 

מאריא אנטואַנעטע — די פרוי פון לואי דעם 16טען. 
הינגעריכטעט געװואָרען בעת דער ערשטער פראנצויזישער 
רעוואָלוציע. 

טופּעט -- געקרייזעלטע האָר איבער'ן שטערן. 

דאַפנע -- הי טאָכטער פון דעם טייבגאָט פּענעיוס, וואָס 
יופיטער האָט זי פארוואנדעלט PN‏ אַ לאָרבֿערבוים. 
בענואינען --- יונגע מאָנאַשקעס, וואָס מען האָט זוֹי נאָך 
ניט געגעבען קיין שבועה. 

טאַראָק און ?'האַמברע --- אַזאַ קאָרטענשפּיעל. 

ריכארד (ריטשארד) לייבענהארץ --- באריהמטער ענג- 
לישער קעניג, האָט Tr‏ באַטייליגט PR‏ די קרייץצוגען 
(מסעי הצלב). 

אורסולינערינען --- געוויסע מאָנאַשקעס, אָנגערופען אַזוי 
נאָך דער הייליגער אורסולאַ. 

ליטאנייען — אַזעלכע תפילות. 

מיזערערע --- דערבארם זיך, דער אָנהוֹיב DD‏ אַ תפילה, 
וװואָס ווערט געזונגען אין די קאַטוילישע קירכען. 
אלהאמברא — אַ קעניגליכער פּאַלאַץ אין דער שפּאנישער 
שטאָדט גראנאדא פון דער צי'ט, ווען די אַראַבער האָבען 
דאָרטען געהאַט הי ממשלה. 

אנדאלוזישע --- פון אנדאלוזיען, אַ פּראָווינץ DE‏ שמא- 
ניען. 
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זשעפראי רודע? — אַ באוואוסטער ריטער און זינגער 
האָט זיך פארליעבט אין דער גרעפין מעליסאנדע פון טרו- 
פּאָליס, וועלכע ער האָט קיינמאָל ניט געזעהען, נאָר וועגען 
וועלכער ער האָט זיך ועהר פיעל אָנגעהערט, צום סוף האָט 
ער זיך געלאָזט פאָהרען איבער'ן ים, כדי צו זעהען זיין 
געליעבטע; ער איו אָבער אויפ'ן וועג קראנק געװואָרען 
און DS‏ אָנגעקומען אין אַ גוסס'ען צושטאַנד, 

N‏ איללא DIN‏ אללא — דער אָנהויב פון אַן אַראַבישען 
שפרוך ; , גאָט איז גאָט, TREND DIN‏ איו זיין נביא". 
פערנאַנדאָ קאָרעטץ --- דער, DEN‏ האָט עראָבערט מעקסיקא 
אין ואָהֹר 1821, מיט 15 יאָהר שפּעטער האָט ער my‏ 
דעקט קאליפאָרניא, 
הידאלגאַ — שפּאנישער אַדעליגער. 

מצבה אויף כאַלעראַ -- א באוואוסטע סטאַטועץ אין 
באַועל, 

מאנקען-פיס -- אַ באוואוסטע סטאַטוע אין בריסעל, 
עלפען — קליינע לופט-און-ערד-גויסטער. 

טיטאַניא --- קעניגין פון די עלפען. 

וועלשע — איטאַליענישע, דאָ ווערט עס באנוצט אין דעם 
זין פון מאָדנע, זאָנדערבארע. 

סאלאמאנדרע --- א פייער גייסט, 

אלרוינען — גייסטער, וואָס קענען פארשידענע פארבאָר- 
גענע חכמות און קונסט, 

סטיקס -- אַ טייך אויף יענער וועלם, 8119 דער גרובו- 
שער מיטאָלאָגיע. 

טירטעאוס -- 8 גריכישער דיכטער, פערפאסער פון 
קריעגס-געזאנגען. 

ווילהעלם וויפעצקי --- היינע'ס אַ הבר אין די קינדערשע 
יאָהרען ; דערטרונקען געװואָרען, וועלענדיג אַרויסשלעפּען 
אַ קעצעל פון וואַסער. 

Pauvre Homum‏ אָרימער מענש, 

פלאַקוס — אַ רוימישער דיכטער, וואָס איז אנטלאָפען פון 
שלאכטפעלד, 

די זאָנטאַנ — אַ באריהמטע זינגערין. 


8 פּראַװאַנס, גיענע, פּואטי, רוסיליאן — געגענדען אין 


u 


דרים פראנקרייך, 
לאננדאק --- די שפּראך פון דרום פראנקרייך. 


0 875 -- די געליעבטע פון דעם איטאַליענישען דיכטער 


“ 


פּעטרארקא, 
קארפרייטאג --- דער לעצטער פרייטאג פאר דעם קריסט- 
ליכען ‚nos‏ 
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8 זשעפראי רודע? — (זעה באמערקונג 18 זייט 389( 

4 דריוש -- דער פּערוישער קעניג דאַריוס, וועמען אלכסנדר 
מוקהן האָט באוועגט, 

" דער פאלשער סמערדיס -- סמערדיס, דער ווהן פון אַ 
פּערסישען קעניג, DIS‏ אויף אַ פארעטערישען אופן גע- 
הרג'עם געוואָרען פון ויין אייגענעם ברודער, אַזוי' ווו 
ער DIN‏ געווען באליעבט ביים פאָלק און ניט אַלע האָבען 
געיואוסט פון ויין טויט, האָט זיך מים דעם באנוצט אַ 
שווינדלער, וועלכער האָט זיך אָנגעגעבען, אַז ער איז דאָס 
סמערדיס, און איהם האָט PT‏ איינגעגעבען צו פארכאַפּען 
דעם טראָן, ביז מען האָט זיך דערנאָך דערוואוסט, אַז דאָס 
איו געווען אַ פאלשער סמערדיס, 


7 ממענדיזאבע? -- אַ באוואוסטער שמפּאנישער פינאַנץ-מי- 
ניסטער. 

" טילעריען -- אַ באוואוסטער קעניגליכער פּאלאץ אין 
פּאַריז, 


8 פּערזעפּאָליס --- IS‏ אַלטע שטאָדט אין פּערסיען. 

9 אָמאַיאַדען --- אַן אַראַבישע קעניגלובע דינאַסטיע. 

141 איזיס — עגיפּטישע געטין. 

" סאראצענער --- אמאָליגע איינוואָהנער DD‏ אַראַביען. 

7 הרירי --- אַן אַראַבישער דיכטער, וועמען אלחריזי האָט 
איבערזעצט, 

* מאקאמען -- אַ געוויסע פארם פון אַראַבישער דיכטונג ; 
פּראָזא געשריבען מיט גואַמען. 

9 דאנפנע -- זעה באמערקונג צו זייט 25 

7 קאפּוצינער --- מאָנאַכען, DEN‏ טראָגען קאפּוצען — אַועל- 
כע היטלען. 

8 נארדיאן --- איינער DD‏ די עלטעסטע מאָנאַכען. 

8 באזיליסק -- אַ לעגענדארישער דראכען, וואָס זיין קוק 
קען טויטען. 

4 אָטערן, נאָטערן — אַזעלבע שלאַנגען. 

0 מאטעלאטען --- אזא געריכט פון פיש. 

Magna linguae romanae ignorantia 111.‏ --- גרויסע אונ- 
וויסענהייט בנוגע צו דער רוימישער (לאטיינישער) שפּראך. 

1 ניאקאמא — מעיערבער'ס פאָרנאָמען. 

6 אלביאנס-דיכטער --- ענגלאנדס דיכטער, (דאָ מיינט היינע 
שעקספּיר'ן). 

8 נעקאַר --- אַ טייך אין דייטשלאנד. 
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אינהאלט; 
דאָס ערשטע בּוך. 


היסטאָריען. 

ראמפּזעניט דיה היהת דחה — דוה --- --- אודיש; נחום י. 
שעלם פון בערנען יד היה היה דיה דיה — --- 8, 9. הערבערט 
די וואלקירען חי דיה היה היה היה חיחה — — — — aD)‏ 
דאָס שלאכטפעלד ביי הייסטינגס — — — מ. ?, הערבערט 
| דער העלפער a Te‏ 

קארל דער ערשטער -- -- -- == == U‏ % 
מאריא אַנטואַנעטאַ א א א א יי יי 6 en‏ 
גאָט אַפּאַלאַ N DER EN‏ יי א ר ער יב Dre NEN N‏ עב יו 1 4 
DNT‏ קליינע פאלק א אי אי א א יי 6 © 
דער ענל הוהב -- -- -- -- = - נחום י. 
קעניג דור — == — — — — — — — 09. 9, הערכערט 
קעניג ריכבארר = -+= --= -יז הי היה יי Mn‏ 4 
צורם == = === יט ייה יי (I‏ —— רייזען 
הימעל כלות דיי הדיי. היה — — — — — — 3, 9, העקלבערט 


4 


פאלצורעפין יוטטאַ RE‏ ןע א 
דער סאהרען קעניג == — 


u 4 


זשעפראַי רודעל DIN‏ מעלוזאנדע פון טריפּאָל " 

דער דיכטער פירדוזי -- --- == הז דײד דיה -- -- נחום '. 
נאַכטינע רייזע חי דדיך חחיה דיה הידה היה — — 25 9. הערכערט 
פּרעליוד החיש חחיה חחיה יה החחט חלחיט מחחהה En u u‏ 
NENNT‏ דיה היה — — -- אפראנעל 

in) :‏ 
דאָס צווייפע ‚na‏ 
לאמענטאַציאָנען. 

וואלד-איינזאמקיים -= -- -- -די ה-י — -- 0, ?, הערבערט 
די ענגעל -=- הײך טחוש דחי זחיה חחחה וייח ייה — --- --- 28 רייזען 
גרעפין נודע? פון נודעלפעלר -- == היך דײך היה — 7 
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8// דח חי די די זי הי 27 -- אודיש; א. רייזען‎ == ah 
88 u Be FE אן אלט(קאטיושטיט‎ 
29 יע‎ BR A RL וא א‎ RER MEINEN RP בענקשאפט‎ 
90 BO NEUEN REES an א‎ EN קאצעניאמער א יע יי‎ 
u u ר ןב יי טי א עי‎ TR שיצט‎ 
99 ושיט יש אטא א , א‎ 
hi BEA NE יה‎ RE REN AR ec ut אלט ליעד‎ IN 
ליעבע און ליעדער יט אע אע א 0 אי‎ 
94 u 2 BUN אי טי‎ a WE 1 len 2 LE דרי אלטע רויז‎ 
לאוארוט,‎ 
וועלט לויף ייב יי יי אי עי עי יע אט יי‎ 
ne Ion nn צוריקבליק‎ 
97 טי‎ SET תחית המתים 1 איאן ר די א רש‎ 
98 CE IRRE יב :וו‎ SE שטאַרבענדע יד בער יוט‎ 
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